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Bitaemo Bac i3 mpun6aunsm rirapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”.
VHiBepcym — 1ie Bech CBiT

Titapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” € BTiIeHHSIM YHIiKaJbHMX KOHCTPYKTOPCHKMX Ta
iHKeHepHUX pillleHb i po3po6ok BUcoKompodeciiiHoi Komauau daxiBiiB GabpPUKU My3UUHUX
incrpymentis “UNIVERSUM VG” (micto Bina ILlepksa, VkpaiHa), 1[0 IDYHTYIOTbC Ha
6araTopiyHOMY [OCBiAi GyAiBHMIITBA eyeKTporitTap Bimomoro maiictpa Baguma T'aBpuieHka,
06’eJHAHUX ENUHOIO0 TBOPUOIO METOI0 — CTBOPEHHS MpodeciiiHOro iHCTPpyMeHTY HaiiBUIIOTO
piBHS /1 BUKOHABILIB i3 MaKCMMaIbHO BUTOHUEHMMU BUMOTaMMU.

Titapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”: cripoeKTOBaHa 3a 3aKOHaMM TapMoHii BececBiTy — y
30/I0TUX TIPOTOPIIisiX, 38 YHIKaTbHOI METOJMUKOIO; BUPOOJIEHA 3 BUCOKOSIKICHOI pe30HaHCHO1
JlepeBYHY MPUPOJHOTO CYIIiHHS (TIOHAA 5 POKiB) Ha Cy4YaCHOMY BUCOKOTEXHOJIOTIYHOMY
o6nagHaHHi, 3i6paHa i BincTpoeHa BpyuHy BUCOKOKBaTihikoBaHuMY daxiBLusmy habpuku.

IpucTpoi, cuctemu Ta iHILI eleMeHTH, IKMMM OCHAILEHO riTapy, € aBTOPCbKUMU
pO3po6KaMi, CKOHCTPYHOBaHMMM Ta BUTOTOBIeHMM Ha Gabpuii “UNIVERSUM VG”.

3a Hanexxuoro fornsapy enekrporirapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” mpociayxutb Bam
6araTo poOKiB, JapylouyM UyJOBe VHiKaJbHe 3BYYaHHS Ji MOXJIMBICTb peasizawii
HaltHeMMOBIpHIIIMX My3UYHUX QaHTAa3iil.

Komanga “UNIVERSUM VG” 6axkae Bam TBOpUMX YCIiXiB i BASYHUX CIyXayiB.

CrBOproeMo YHiBepcyMm pa3om!



IHCTPVKUISA 3 TEXHIKHW BE3ITEKU

Mepen Bukopuctauuam Bamoi ritapy “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” yBaXHO BUBYITbH 110
IHCTPYKILi10:
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4)

5)
6)
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8)

9)

10)

11)

12)

BuxoHnyiiTe Bci pekoMeHallii, BUKiaaeHi B iibomy Iloci6HMKY KOpUCTyBaya.

Hikonu He KafiTh ritapy Nopyu i3 Jykepeaamu Teruia i o613y BiIKpUTOro moaym’s.
3ano6irajiTe KOHTakTy TiTapM 3 TMPSIMUMM COHSTYHMMM IPOMEHSIMM, iHIIMMMU
LIKiAIMBUMY 06’ €KTaMM 260 arpecMBHUMU PiAMHAMMU.

IMicnis TpuBasoro nepeGyBaHHS riTapy Ha XOJIOi, He HamaraiTecs mig’eqHaTy i, MOKU
BOHa He Haby e KoM(MOPTHOI TeMnepaTypy JOBKiJIS.

He 3anmuiaiite ritapy B NpMMillleHHi 3 MiJBUIIEHOIO BOJIOTICTIO.

He 3anumaiite ritapy 6e3 Harasiay. 3anobiraiiTe MOXX/IMBOMY MaJiHHIO riTapy, e Moxe
TPaBMYBAaTU AUTKHY.

1106 YHMKHYTM HEKOPEKTHOI pOGOTH eJIeKTPOHHOTO 06JIaHAHHS TiTapy a60 3MeHLIeHHSI
yacy Jioro Ipale3faTHOCTi, He BUKOPUCTOBYJTe ejleMeHTM >KUBJEHHS, He
peKOMeHJ0BaHi BUPOOGHMKOM.

V mporieci 3aMiHM CTPYH Ha riTapi 6epexiTh 04i BiJl MOKJIMBOTO MOIMIKOKEHHS.
Ilig’enHyroun abo Big’enHYIOUM LIHYPYM, BUMMKAMTe MiACUIIOBAY Ta iHIIe o6r1agHaHHS,
a60 3MeHIIyiiTe IyYHICTb.

Bin’enHyitTe Bamly ritapy Bif 3ByKOMiACMIbHOI anlapaTypH, SKII0 He BUKOPUCTOBYETe ii
YIIPOJOB3K TPUBAJIOTO YaCy.

He BuKOHYIiTe cepBicHe 06CTyrOByBaHHS ritapy a60 peMOHT CaMOCTiiiHO, 3@ BUHSITKOM
omepaliii, omucaHMX y LbOMY IOCIGHMKY KOPUCTYBauya, OCKIIbKM Li Po6OTM Mae
BMKOHYBaTy KBamiikoBaHuit nepcoHan. B iHmomMy pasi 1ie Moske pu3BeCTy 10 BUXOLY
iHCTpYMeHTY 3 11aJy a60 3HVDKEHHS TePMiHy 10r0 BUKOPUCTAHHSI.

TpuBasa rpa Ha ritapi Ha BUCOKiil ITyYHOCTi MOXe CIIPUYMHUTY HEBiIHOBHY BTpaty a6o
3HVKEHHS CJTyXy. 3aBXIM HaMaraiitecst rpaTy Ha 6e3IeyvHiii T'y4HOCTi.

3ano6ikui 3axonu

OGepeskHe MOBOKEHHS 3 TiTapoIo:

D

2)

3)

4)
5)

ITix yac rpu Ha riTapi npuAinsgitTe yBary rydsocri. [lam’graitte npo cycigiB i Tux, XTo
Topy4, 0COGJIMBO y BeUipHiit yac.

I'pud 3pebinbiioro samaeTbesl yepe3 MaAiHHS ritapyu abo mif yac TPaHCIOPTYBaHHS.
Konu ritapa He BUKOPUCTOBYETbCSI, 060B’SI3KOBO 36epiraiiTe ii Ha MilHiit migcTaBii, 3
sikoi BOHa He Braje, a6o y dyTspi.

IoBogpTecs 3 ritrapolo gbainnso. He momyckaiiTe nmonasaHHs Ha Hel BayKKMUX IIPeMeTiB,
He KupjaiiTe ii Tomo. He moxsapaiiTe HaAMipHY Uy 0 BMMMKAadiB, peryiasiTopiB Ta
iHIIMX PyXOMMX JeTajeil rirapy — Lie MOXe IPU3BECTM [0 MOUIKOIKeHb HeTaseil
iHCTpyMeHTa.

TS YMIeHHs riTapy BUKOPUCTOBYIATE M’SIKY CyXy (uiaHeneBy CepBeTKy.

He posnumioiite 6inst ritTapy XiMiuHO aKTUBHi pedyoBMHM. lle MOXKe MOMIKOOUTU
nakohap6oBe MOKPUTTS TiTapu.



3ano6iranHsa Herrepea6GaYeHUM TPaBMaM i ITOMIKOIKEHHSIM
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6)
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BuKOpHUCTOBYIOUM pEMiHb, IEPeKOHaTeCs, [0 BiH HaZAiiHO IPUKPIIIeHNI 10 TiTapu.
He mnipnimaiiTe ritapy 3a peMiHb, 1ie MOXe MIpPU3BECTM [0 BaXkkoi TpaBMu abo
MOLIKO/)KEeHHS TiTapu.

He po3maxyiiTe ritapoio, 110 Moske MPMU3BECTH 40 MOIMIKO/IKeHHS riTapy B pasi ii magiHHsa
ab0 TpaBMyBaTH JIOfe M06IN3Y.

ITepexpyuyeHHs i 3HOLIEHHSI peMeHs, a TAaKOX Di3Ki IepeMillleHHs KOPIYCY MOXYTb
MPU3BECTY [0 3iCKOB3YBAaHHS peMeHsI 3 KHOIIOK JJIs 10r0 KpiruieHHs! ii mafiHHs ritapu.
He tpumaiite ritrapy 6;aM3bKO A0 O6AMYYS IMif 4ac 3aMiHM i HaJAIITYBaHHS CTPYH.
CTpyHM MOXYTb MopBaTucs i TpaBMyBaTu oui. lle MOXXe MPKU3BECTM TAaKOX L0 iHIIMUX
TPaBM.

MMicns 3amiHM CTpyH 0OpixTe ixHi BinbHI KiHLi. TocTpi KiHLi CTPyH, $IKi 3aHAATO
BUCTYIATUMYTb, MOXYTb IPU3BECTH A0 TPABM.

UycTbTe ritrapy M’SIKOI0 Cyxol0 ¢iaHeneBOI0 cepBeTKoo. Ouuiayu ronoBky rpuda,
6ynbTe 06epeskHi, 06 He TOPAHUTUCS 06 TOCTPi KiHIIi CTPYH.

3anoGiraHHs eJeKTPOTpaBMaMm:

D

2)

IMlim yac BMKOPMUCTAHHS TiTapyu IM03a MPUMILIEHHSM Yy CUPY MOrogy abo B MiCIsIX i3
iIBUILEHOI0 BOJIOTICTIO, HEOOXiHO MOTPMMYBATUCS 3aMOOiKHUX 3aXOIiB, OCKiTbKU
riTapa mig’efHaHa IO MiACKIIOBAYa Ta iHIIMX €JIEKTPONPWIaZiB. BUBUITH MOCiOGHUKM
KOPUCTYBaua, sIKi IyTh i3 mifgcuaoBaueM Ta iHIIMMY eJIeKTPoIpuialaMu.

Vaapu 6/MCKaBKM MOKYTh IPU3BECTY O HEIIACHUX BUIIAJIKIB, SIK-TO MOXeXa a6o
YpaKeHHSI eIeKTPUUYHUM CTPYMOM.
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KOHCTPVKUIA EJIEKTPOI'TTAPU

Titapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” BMKOHaHI i3 CYy[[I/IbHUM KOPITYCOM 3 YKJIEEHUM
rpudom.

Mogenbuuii psp ritap “ELENA” mpefcraBieHo Takumu MoaudikaiisMmu ejiekrporitap:
“ALPHA” (a), “BETA” (B), “GAMMA” (y), “DELTA” (§), “OMEGA” (w), “ALPHA acoustic” (a) it
enextpobacritaporo “EPSILON bass” (g).

Koucrpykuiio enekrporitap “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” npe[cTaB/ieHo Ha IIPUKIIafi
mozeni “ALFA” (a), 1110 Ma€ MaKCMMaJIbHY KOMIUIEKTALIIIO.

KoncrtpyktusHo rirapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” Mae Taki KOMIOHEHTH:

1 — xopmyc;

2 — rpud;

3 — pery/ioBajbHa rajika aHkepa;
4 — CTpyHU;

5 — eNleKTpOMarHiTHi 3ByKO3HiMaui;

6 — 6pumx “UNIMATIK”;

7 — po3’€M BUXiJHUI1 €IeKTPOMArHiTHOTO PeXXMMY 3ByYaHHS ritapu;

8 — po3’eM BMXiJHUI aKyCTUYHOTIO PEXMMY 3BYYaHHS TiTapy;

9 — perymnoBabHi PyYKky TeMO6p0o6IIoKa;

10 — pamMKu 3ByKO3HiMauiB;

11 — pamka-ctpyHoTpumay 6pumka “UNIMATIK”;

12 — 3BYKOBJIOB/IIOBAY cucTeMu HOPMYBAHHS aKyCTUUIHOTO 3BYKy “UNIACOUSTIC”;
13 — ganaH-nepeMukay cucremu GOpMyBaHHS aKyCTUIHOrO 3BYKy “UNIACOUSTIC”;
14 — mexopaTyBHA HaK/IaJKa BUXiIHOTO IPUCTPOIO cucTeMy HOPMYBaHHS aKyCTUIHOTO
3ByKy “UNIACOUSTIC”;

15 — KHOIKM KpiIlJIeHHS PeMeHs;

16 — mexopaTMBHa HaKJIa[Ka BMUXiJHOTO MPUCTPOIO aBBTOHOMHOI MOHITOPHOI C1CTeMU
“UNIVERSUM MS”;

17 — BuitMaHMit KOMGiHOBaHMI KJIIOY PeTy/II0BaHHS aHKepa;

18 — dpoHTanbHMIT BUXiIHMIT IPUCTPiil aBBTOHOMHOI MOHITOPHOI CHCTeMM PaMKU
3ByKo3Himaua “UNIVERSUM MS”;

19 — nap;

20 — pery/abOBaHMIt 32 BUCOTOIO BEpXHii mopixkok “UNIVERSUM ADG”;

21 — MexaHism rayminga BigkpuTux crpyd “UNIVERSUM DPR” i3 meKOpaTUBHUMU
eJleMeHTaMy;

22 — KiNKOBUIT MeXaHi3M;

23 — meKopaTUBHMUIL eleMeHT (Kamesi);

24 — nekopaTUBHI eleMeHTH (IHKpyCTallis);

25 — cepiituuit HOMep;

26 — xpuuka TeM6po6soka 3 iHbopMmaliero mpo BUPo6HMKA Ta IIPO MOJIeNb TiTapy;
27 — mapkep;

28 — BifCiK eNeKTPOXXMUBIIEHHS.



AOrJIA TA OBCJIYVTOBYBAHHS

1) TIlicia rpu mportupaiiTe ritapy, 30Kpema CTPYHM, CepBeTKOIO [jsl NOJipyBaHHS, IO
IO3BOJUTh BUAAIUTU XUPHI Ta KUCIOTHI IUISIMM Bif, MajbliB i MPOJOBXKUTH TE€PMiH
CJTY)KOM CTPYH i 030,06/71€HHSI riTapu.

2)  He pipue qBox pasiB Ha pik mpocouyiiTe HaKIaaAKy rpuda Bamoi ritapu creniabHUM
MacTUJIOM.

3) He BUKOHYIiTe cepBicHE 06CTYTOBYBaHHS riTapu a0 PEMOHT CaAMOCTiiHO, 38 BUHSTKOM
omepaliii, onMcaHUX y LbOMY MOCIGHMKY KopucTyBaua. B iHumIoMy pasi 1e Mosxke
MPU3BECTY [0 BUXOAY iHCTPYMEHTY 3 JIafy ab60 3HMKEeHHSI TePMiHY /10r0 BUKOPUCTAHHS.

PETVJIIOBAHHS HATATY KIJIKOBOI MEXAHIKA

Kinouku ritapu MaloTb NPYXHiI MeXaHi3MM, SIKi aBTOMaTMYHO KOMIIEHCYIOTb 3HOLIYBAHHS
niecTepeHb LIHEKOBOI mepepmaui i 3amobiraloTh 3BOPOTHOMY XOHy KinoukiB. Ha rosmosii
KiJIOUKa € pery/noBanbHMIi TBUHT HATSTY NPYKMHY MeXaHi3My, SIKMii JO3BOJISIE BiIperymoBaT

3yCUILIsT, HeOOXiiHe [yt 06epTaHHS KiJTOUKiB.

Mann. 2

IloBOpPOT TOJOBKM Kiloyka 3@ TOAMHHMKOBOIO CTPiIKOIO TIATSTYE KiJIOUOK, INPOTH
TOOVHHUKOBOI CTPiNkKu — mocabmioe. Kiouku HeoOXiIHO BigperymoBaTu Tak, 106 BOHU He
roiijanucs, ane BOAHOYAC IIJIaBHO NOBepTanucs. lle perynoBaHHS BUKOHYIOTb Ha 3aBOJi-
BMPOOHMKY KiJOUKiB, MpoTe B MpOLEeCi eKCIUyaTauii ritapy Take peryarOBaHHS MOKe
3Hago6uTHCs. IIpy 1[bOMY BasKIMBO He IOMYCTUTY HAJMipHOTO HATSTYy Kijloyka, IO MOXe
CIIPMYMHUTY HaJlMipHe 3HOLIYBaHHS KiJIKOBOI MeXaHiKM.



MEXAHI3M ITTYIIIHHSA BIIKPUTUX CTPYH “UNIVERSUM DPR”

lirapa o6nagHaHa MeXaHi3MOM IJIYIIIHHSI BiJKPUTMX CTPYH, SIKUI MpPU3HAYEHMIT ISt
[UIYHIHHS BIAKPUTUX CTPYH IiJ Yac rpM Ha ritTapi neBHUMM TexXHiKaMMu.

(1] — lll
@@WEEB@@%
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Mar. 3

Man.4

MexaHi3M INIYLIIHHS BiIKPUTUX CTPYH CKIaA€THCS 3:

— HWKHbBOI 1aTHOpMM, MPUKPIIIEHO] TPbOMA I'BUHTAMMU 10 BTYJIOK, 3a(dikCOBaHUX Y TOIOBLI
rpuda (Masn. 4, 5 nos. 1);



— TIPUTKCKHOTO By3J/Ia 3 TPMMayueM JJisi KOHTaKTHOTO eJleMeHTa-IyuHuKa (Mar. 4, 5 mos. 2).

B omymeHOMy NOJOXeHHI MPUTUCKHOTO By3/7a KOHTAKTHMIA e/leMeHT-IJIYIIHUK MPUTUCKAE
BiIKPUTi CTPYyHU riTapHu, 1o 3anobirae HEKOHTPOIbOBAHOMY 36YIKEHHIO BiIKPUTUX CTPYH ITif,
yac rpu.

JInst 3py4HOCTi 3aMiHM CTPYH Ha TiTapi, IPUTUCKHMIL BY30JI JIETKO 3HIMAa€eThCs.

Ha HwxkHiit iatdopmi MexaHi3My Ta BepXHbOIi HaKIaJKM NPUTUCKHOTO BYy3/1a HAaHECEHO
iHdopMalio Tpo BUPOOHMKA Ta HA3BY TiTapu.

IInst 3py4HOCTi 3aMiHM CTPYH Ha TiTapi He06XigHO BiAKPYTUTU IBUHT dikcallii IpUTUCKHOTO
BYy371a 0 HIKHBOI iatdopmu (Puc. 4, 5 mos. 3) i Big’egHaT (3pyLIUTH) IPUTUCKHUI BY30J1
Bij matdopmu. ITicis 3aMiHM CTPYH, IPUTUCKHUI BY30J1 KPIiIJISITh Y 3BOPOTHOMY IOPSIIKY.

[IpUTUCKHMIL BY30/ i HIKHIO IAaTHOPMY MOXKHA JIE€MOHTYBATHM, BIIKPYTMBILM TPU TBUHTHU
KpimyieHHsT HIKHBOI T1aThOpMM 10 TOTOBKY rpuda.

SIk1u0 By He BUKOPUCTOBYETe y CBOiI1 Ipi MexaHi3M IMyIIiHHS BigKpuTux ctpyH — BUPOBHUK
I'ITAPM PEKOMEHIYE 3akpyTuTM [0 MeXi, Yy KpalfHbOMY BEpPXHbOMY IOJIOKEHHi
NPUTUCKHOTO BY3Jla, TBMHT KpillJIeHHS IIOBOPOTHOI BepXHbOi HAaKJIaAKM OO0 HUKHbOI
mnatdopmu, wo npussene no ¢ikcanii IPUTUCKHOTO By3/la y BiAKPUTOMY IOJOXEHHI, 3a
SIKOTO CTPYHU I1epeGyBaTUMYTh Y BiIbLHOMY CTaHi. 3aKPYTUTY 'BUHT KPIiIUIEHHS IIOBOPOTHOI
BepXHbOI HAaK/IaAK!M MOXKHA 33 JJOTIOMOT'0I0 IITiI[bOBOI BUKPYTKY K/II0Ua peryal0BaHHS aHKepa.

BAJKJIMBO: BUPOBHUK I''TAPY HE PEKOMEH/IYE neMOHTyBaTu MeXaHi3M [NTyLIiHHS CTPYH
y mpoleci BUKOPUCTAHHS TiTapyu (0COGAMBO HIKHBOI IIaTGOPMMU MeXaHi3My), OCKIIbKMU Iii
eJleMeHTH € YacTMHOW HipMOBOro mexopaTMBHOro oopMIeHHs ritapy, 3 iHpopmanieo mpo
BMPOOGHMKA Ta HAa3BOIO riTapu.

PET'YJIbOBAHUI 3A BUCOTOIO BEPXHIN [TOPDKOK “UNIVERSUM ADG”

BepxHiit MOPiXKOK eyekTporitapM o6JafHAHWUIT DPErylbOBaHMMM 32 BMCOTOI0 TBUHTaAMU-
CTPYHOTPUMAYAMMA.

MoskHa BigperymoBaTi BUCOTY CTPYH HaJ, BepxHimu nagamu rpuda. Ilicis moBopoTy rBUHTA-
CTPYHOTPMMAYa 32 TOAMHHMUKOBOIO CTPIIKOI BMCOTA CTPYHM Haf Mepiumu gagamu rpuda
3MEHILIUTHCS, MiC/Is IOBOPOTY MPOTH TOAVHHMUKOBOI CTPIIKM — 361MIbUINTHCS.

BAJKJIMBO: TouHe pery/i0BaHHS TBUHTIB-CTPYHOTPMMAaUiB BepXHbOTO MOPiKKa BUKOHAHE HA

(abpuii-BupobHMKY riTapu, He 3MiHIOITE #OrO, SKIIO He MaeTe BiANOBiMHOTO AOCBImy.
BMPOBHUK I''TAPU pekoMeHAy€e OBIpUTU Take Peryai0BaHHS CEPBiCHOMY LIEHTDY.
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KJII0Y PETVJIIOBAHHSI AHKEPA “UNIKEY”

Titapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” o6iamHaHi BuMIIMaHMM KOMOGIHOBaHUM KIIIOUEM
peryJIioBaHHs aHKePa, IKUii OIHOYACHO CIYTy€ BUKPYTKOIO.

J

©

Man. 7

K04 € KOHCTPpYKTMBHMM ejleMeHTOM ritapu. Kitod BUKOHaHMI i3 naTyHi i BKpy4YyeTbCa B
JIATYHHY Pi3bOOBY BTYJIKY, 3aIIpeCOBaHy B OTBip KOPITyCy B HVDKHbOMY TOpII ritapu 6inst
BMXiJHUX p03’eMiB. [leKOpaTMBHA rajika € TpumayveM Jyis Kinova. Ha po6oyomy Topiii Kioya €
LTI, [0 BUKOHYE (QYHKIIiI0 BUKPYTKMU.
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PET'VJIIOBAHHSI AHKEPA

Ipud 3aBXAM NOBMHEH MaTu TpOxXM YBirHyTy ¢opmy. IloBOpOT raiiku aHKepa 3a
TOAMHHMKOBOIO CTPIJIKOIO 3aTSTy€ aHKep i KOpUIye 3aBenMKy YBirHyTicTh. [IOBOpOT raiiku
aHKepa MPOTY TOAVMHHUKOBOI CTPI/IKY BifITyckae aHKep i KOpUTY€e HAOMipHY OMTyKIiCTb.

Ma. 8

Illo6 BigperynaoBaTy aHKep, HEOOXiZHO BUTSIITM aHKePHMIT KoY i3 Kopmycy ritapu. Kooy
aHKepa HeOOXiZHO BCTABUTM IO MeXi B OAMH 3 OTBODPiB peryaioBaJbHOI raiiku aHkepa, sika
posTauioBaHa Ha rpudi B mpoctopi mixk 21-m i 22-m namamu. [loBepTaTy KIOY aHKepa st
3aTAaryBaHHs a6o ocnabieHHs1 aHKepa HeOoOXiZHO IUIaBHO, MaKCMMalabHO — Ha 45° Bin
[MOYAaTKOBOTO IIOJIOKEHHsI TajikyM aHKepa, 3a omuH pas. litapu “UNIVERSUM GUITARS
“ELENA” obnagHaHi 6e3iHepuiiiHMMy aHKePHUMY CUCTEMaMM, TOMY 3MiHa KpUBU3HM rpuda
Bi0yBa€ThCS OAHOYACHO 3 MOBOPOTOM raiikyu aHKepa. [IpoBOIMTHU perynoBaHHsS Tpeba O
JIOCSITHeHHS NOTPi6HO1 KpuBU3HM rpuda.

BAJKJIVIBO: AHKep ITpaBWIBHO BiperyabOBaHMil, KO JOCSTHYTO KpUBMU3HU rpuda, 3a sKoi
BigcraHp Bin 3-1 (a6o 4-i) CTpyHM HO BepxXHbOi TOYKM 7-TO jany, NMpU OZHOYACHOMY ii
MpUTKUCKaHHI Ha 1-My i 15-my nagax, ctaHoBUTSD 0,2...0,4 MM (3aJI€XXKHO BiJ Kanibpy CTPyH).

BAJKJIMBO: BUPOBHUK TI'ITAPU pekomeHIye peryjiioBaHHS aHKepa AOBIpUTU CepBiCHOMY
LIeHTDY.
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HAJIAIITYBAHHSI BUCOTU CTPYH HAJl TPUD®OM

BAXKJIVIBO: ITepepn, peryioBaHHSIM BUCOTU CTPYH Hag, rpudom, Heo6XigHO 060B’SI3KOBO
BifperynaioBaTy aHKep.

[paBu/IbHE HAMALITYBAHHS BUCOTM CTPYH Ha rpudom (BimcraHi Mik CTpyHOIO it 1agaMu
rpuda) 3abesmneuye KompopTHy rpy Ha ritapi. Fitapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”
KOMIUIEKTYIOTh Ha GabpuLli-BUPOOHMKY CTpyHamu Kanibpy 10-46, mpu 1ipomy
HaIAIITYyBaHHS BUCOTH CTPYH HaJ rpudOM BCTAHOBJIOETbCS TIIbKY Ha TepIIiii Ta mocTiit
CTPYHaX i BiIMOBia€e TakMM MOKa3HMUKAM:

CTPYHA HAJIAILITYBAHHSA BUCOTA napg 12 nagom
IMepmia E (mi) 1,0 Mmm
IMocta E (mi) 2,0 MM

Bucora iHImMX CTPYH Ha[ I‘pI/IQJOM BCTAaHOBJIIOETHCSI aBTOMATUYHO, IO 38683He‘-1y€TbC$[
KOHCTPYKTUBHUMMNU 0CO6IMBOCTIMU 6pI/I,EL)Ka.

Main.10

BcTaHOBMIOI0UM CTPYHY iHIIOTO KasIibpy Ha riTapy, peryJoiTe BUCOTY CTPYH HaJ rpud oM Taxk,
1106 3a6e3meunTt KOMGOPTHY TPY.

Titapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” KOMILIEKTYIOTh OPUIKEM i3 JTaTyHHOTO CILIaBY 3

PaMKOIO-CTPYHOTpMMAueM i3 LiHHMX TOpin mepeBa BupobumuTsa (abpuru “UNIVERSUM
VG”.

BAJKJIMBO: BUPOBHUK pomyckae KOMIUIEKTallil0 TiTap CTPyHOTpUMAauamMy iHIIUX
BMPOOHMKIB, 3aJIEXHO Bi Mozeti ritapu.
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HAJIAUITYBAHHS IHTOHAILIIT HA BPUIKI “UNIMATIK”

HanaumrryBatu iHTOHa1i10 Ha 6pUIKI MOXKHA, TIOBEPTAIOYM PEry/II0BaIbHI TBUHTY CETMEHTIB i3
cigmamy min cTpyHu 6puaKy BUKPYTKOIO aHKepHOTo Kittova. [JoCcsITHiTh MpaBUIbHOIT iHTOHALT,
Bifpery/oBaBLIM JOBXUHY KOKHOI CTPYHU.

/-” ‘ _

Man. 11

PET'VJIIOBAHHSI BUCOTU 3BYKO3HIMAYA

Bucora 3ByKkO3HiMaua HaJ KOpPIycOM TiTapu BM3HAYa€ BiAcTaHb MiX 3ByKO3HiMaueMm i
CTpyHaMy, 110 BIUIMBAE Ha CWJIY 3HSTOTO 3BYKY: UMM BUINe 3ByKO3HiMau, TMM TOJOCHILINIt
3BYK, i HaBIaKu. SIKI0 3ByKO3HiMay BCTAHOBJIEHMII 3aHAITO BUCOKO, Uepe3 MarHiTHe TSDKiHHS
CTPYH ripliae cycTeiiH (TpMBaIiCTb KOJIMBAHHS CTPYHM) i UYTIAMBICTb J0 KOMMBAHb CTPYH.

Puc. 12 Puc. 13

BigperysioiiTe 3aranbHy BUCOTY, 00epTa04M peryaoBaabHi FBUHTHM, PO3TALIOBaHi 3 060X
60KiB 3ByKO3HiMaua. SIKI0 y 3ByKO3HIMayua iHIMBigyabHO peryaboBaHi OMIOCHI
HaKOHEYHMKM, TO iX MOKHA BiAperymoBaTy 4O ONTHMAIbHOTIO 3arajlbHOro 6anaHcy.
OnruManbHa BiiCTaHb Bifi 3ByKO3HiMaya 10 CTPYH Ma€ 6yTH 2...3 MM.
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CUCTEMA ®OPMYBAHHS AKYCTUYHOTI'O 3BYKY
CYLIUTbHOKOPITYCHOI EJIEKTPOTITAPY “UNIACOUSTIC”

Hesiki mopeni ritapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” o6nagHaHi cuctemo GopMyBaHHS
aKyCTMYHOTO 3BY4YaHHS, 3aCTOCYBAaHHS SKOi /IO3BOJIIE OTPMMATH JOCTOBIpHE aKyCTUUHE
3By4YaHHs eJieKTporitapu. Lo cucTeMy CKOHCTPYIOBaHO Ta BUPOGIeHO daxiBisgmu habpuku
“UNIVERSUM VG”.

Cucrema CK/IaJa€eThCs 3:

— 3BYKOBJIOBJIIOBaYa cucTeMu GOpMyBaHHS aKyCTUYHOrO 3BYKy (Mai. 1 mos. 12);

— KJIalaHa-rnepemMyuKaya cucteMy GopMyBaHHS aKyCTUYHOrO 3BYKY (Mas. 1 mo3s. 13);

— By3JIa aKyCTMYHOTO GOPMYBaHHS 3BYKY 3 MiKpOOHHMM 3ByKO3HiMaueM, BOYIOBAaHUM Y
Kopryci ritapu;

— IeKOpaTUBHOI HAK/IAIKYU BUXiJHOTO MPUCTPOIO By3J/1a aKYCTUYHOTO HOPMYBAHHS 3BYKY
(Mar. 1 nos. 14);

— eJIeKTPOHHOTrO 6JI0Ka 3 OpraHaMy KepyBaHHSI, pO3TALIOBaHOTO Y BiiciKy TeM6po6IioKa iz
KpUILIKOI0 TeM6pobiioka (Mas. 1 mos. 26);

— 6J10Ka aBTOHOMHOTO >XMBJIeHHS 9B ITOCTifTHOrO CTPYyMY, PO3TALIOBAHOTO Y BifiCiKy
>kuBeHHs (Mas. 1 nos. 28);

— BUXiHOTO p03’eMy aKyCTMYHOTO pexkuMy 3By4aHHs ritapu (Masn. 1 nos. 8);
l I l I

Puc. 14 Puc. 15

Ilnst TpU B pEXMMi aKyCTMUHOTO 3By4YaHHS HEOOXigHO MiJ’€IHATU TriTapy vepes3 BUXiTHWUI
pPO3’€M AaKyCTMYHOTO PpEeXMMY 3BYYaHHS, IO 3O0BHILIHbOTO IiJCU/IIOBaYa MOTYXKHOCTI,
NpU3HA4YeHOro TiibKM s mnigcuineHHss AKVCTUYHHX My3sMyHMX iHCTpyMeEHTIB
(mikpodoHHi 3ByKO3HiMaui).

BMuKaHHS peXMMY aKyCTMYHOTO 3BYYaHHS 3[i/ICHIOETbCS TepeMilleHHSIM KiamaHa-
nepeMuKayva CUCTeMM, TPOTU TOAUHHUKOBOI CTPiKY, Y KpaitHe GikcoBaHe MOTOKEHHS.

(Man. 14, Man. 15). Knanan BMKOHYe GYHKIiI0 3am00DKHMKA Bifi BUIAJAKOBOTO BMMKAHHS
MikpodOHHOTO 3ByKO3HiMaua Ha iHIINX pexXuMax poboTHu Titapu.
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Cucrtema Mae [ABa peXuMu pobOTUM — aKyCTUUHUI (MiKpohOHHUIT 3BYKO3HIMau) i
KOMOiHOBaHM (MiKpOQOHHMIT Ta eJeKTpOMarHiTHi 3ByKo3HiMaui). [lepeMUKaHHSI pekMMiB
3AiliCHIOETbCS TPUMO3ULIiiHUM nlepeMuKkauem (Mas. 17 mos. 2).

BAJKJIMBO: 3ABOPOHEHO min’enHyBaTy eyieKTporitapy Bif BUXiZHOTO po3’emMy
aKyCTMUYHOTO PeXXUMy 3By4aHHS 10 30BHIIIHbOTO IriTapHOrO MiJcuIi0Baya MOTYXHOCTI
(enexTpoMarHiTHi 3Byko3HimMaui). KopekTHY po6oTy cucTeMy MosKke OyTu 3a6e3rne4eHo
TLIBKYM 30BHIlIHIM ITiicCM/II0BaYeM MOTYKHOCTi, IPU3HAYeHUM JJIsI i CUTeHHS
aKyCTMYHUX MY3UUYHMX iHCTpyMeHTiB (MikpodoHHi 3ByKO3HiMaui).

ABTOHOMHA MOHITOPHA CUCTEMA “UNIVERSUM MS”
(CUCTEMA ABTOHOMHOTO 3BYYAHHS CYIIIZIbHOKOPITYCHOI EJIEKTPOTITAPU)

Hesiki mogei ritapu “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” 06/1aiHaHO aBTOHOMHOIO MOHITOPHOIO
CUCTEMOIO (CHCTEMOIO aBTOHOMHOTO 3By4aHHS CYLIiIbHOKOPITYCHOI €JIeKTpOoriTapn).

Cucrema mpusHaueHa MJisg TOCWIEHHS 3BYYaHHS CYIIIbHOKOPIYCHOI eneKTporitapu 6e3
i’ eqHaHHS 0O 30BHILIHHOTO MiCUI0Bava.

T'yYHOCTi MOCUIEHOTO 3BYKY, KOJIYM CUCTEMY YBiMKHEHO, JOCTAaTHbO, 1106 BMKOHAaBelLlb MaB
MOXIUBICTh 6e3 mif’eqHAHHS [O 3O0BHINIHBOTO MiACMIIOBAaYa YiTKO YYTM 3BYK Bif
enextporitapu. Lle moTpiGHO s peneTulliit i HaMAMITYBaHHS riTapu B 6yab-IKMUX YMOBaX, a
TaKOX JJIS1 3aIMCy MY3MYHMX TBODIB i TPM 3 MOCMIIEHHSM 3BYKY Bii MOHITOpPHOI cucTeMM
ritTapu, 3a JOMOMOTOI0 30BHILIHBOI MiJCU/II0BaIbHOI anlapaTypy 3 BUKOPMCTAHHSIM 30BHILTHIX
MikpodoHiB.

Cucrema CKIafa€eThCs 3:

— eJIeKTPOMarHiTHMX 3ByKO3HiMauiB, SKMMM KOMIUIEKTYIOTh enekTporitapy (Mai. 1 no3. 5);
— eJIeKTPOHHOTrO 6JI0Ka 3 OpraHaMy KepyBaHHSI, pO3TaLIOBaHOTO Y BificiKy TeM6po6IIoKa iz
KpUILIKOI0 TeM6pobioka (Mai. 1 rmos. 26);

— aKyCTMYHOI pYMOPHOi CUCTeMM 3 NOPTAaTMBHMM [IMHAMIiUHMM TyJYHOMOBLEM i JBOMa
aKyCTMYHMMM PyIIOpHMUMM Buxogamu (Main. 16). Buxip i3 ppoHTanbHOI yaCTMHM TYYHOMOBLISI
BJIALITOBAaHMUI y paM1i 6puaskeBoro 3ByKosHimaua (Mas. 1 mos. 18, Masn. 16), Buxin i3 TuinpHOL
YacCTMHY I'YYHOMOBLS IPUKPUTHIL IeKOPAaTMBHOIO Haknagkoio (Ma. 1 mos. 16, Marn. 16);

— mepeMMKau BMUKAHHS-BUMMKaHHS cuctemu (Mat. 17 mos. 3).

— 6J10Ka aBTOHOMHOTO 3XMBJIeHHS 9B ITOCTifTHOrO CTPYMY, PO3TALIOBAHOTO Y BifiCiKy
>xuBeHHs (Mai. 1 nos. 28);
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3ByuaHHsSI TiTapM Mif yac poOGOTM aBTOHOMHOI MOHITOPHOI CMUCTEMM MOXKe He3HayHO
3MiHIOBaTHCs, Yy pasi IepeMMKaHHS TPUIO3UIITHOIO IlepeMMKauya-celekTopa, SKUii
rnepemMyuKae KoMbiHalii KOMyTyBaHHS eJIeKTPOMarHiTHMX 3ByKo3HiMauiB (Mas. 17 mos. 4).

Man.16
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BATAPES JKXBJIEHHSA

ITpaBuibHaA po60Ta e1eKTPOHIKY TiTapy 3a6e31euyeTbCsl JKUBIEHHIM 9B mocTiiiHoro crpymy
Bij 6atapei (6arapeit) Tuny 6LR61 a6o 6F22 (DCIV, S-006P) a6o aHaymoriyHoi.

BAJKJIMBO: 3ABOPOHEHO BUKOPMCTOBYBATHU 6yIb-sIKi 30BHILIHI Ikepea
€JIeKTPOKMBJIEHHS.

3ACTEPESKEHHS 11100 BUKOPUCTAHHS BATAPEL

1. 3amiHIolouM 6arTapelo, MpaBuIbHO, 6€3 HAAMiPHUX 3YCUIIb, TTiL’€AHYIiTe GaTapelo 10 KiIeM.
IMopyueHHS MOJSIPHOCTI (+/-) MOXe CHPUYMHUTHM BUXiA i3 /nagy elleMeHTiB eeKTPOHiKu
ritapu.

2. CBO€UacHO MiHsIiiTe pO3psiIKeHy 6aTapero Ha HOBY.

3. SIkuio ritTapa He BUKOPMCTOBYBATMMEThCS YIIPOLOBX TPUBATIOTO Yacy abo SKIo GaTapest
PO3pSIAMIAcs, BUTATHITH 6aTapero, {06 YHUKHYTY BUTIKAHHS €eKTPOJIITY.

4. He TopkaiiTecs pinuHy, sika BUTiKae 3 6atapei (e7eKTpotiT). SIK1I0 pinyHa noTpanmia B oui,
poT abo Ha WIKipy, HeraHo 3MuiiTe ii BOJOI0 i 3BepHITHCS [0 TiKaps.

5. BukopucraHi 6aTtapei BUKMAATe BiIIOBiZHO A0 MiCIIeBMX 3aKOHIB i TpaBuiI.
6. Tpumaiite 6aTapei B HeJOCTYITHOMY JJIsl AiTeit MicITi.

7. He momyckaiiTe mornafaHHs Ha 6aTapei >KOMHOI pigvHy, HaNpuKIag Bogu abo
4alo, OCKIJIbKYM 1[€ MOXe MPU3BeCTU [0 HeGe3MMeKu BMHUKHEHHS eeKTPUYHOrO KOPOTKOTrO
3aMMKaHHS.

8. He po36upaiite 6artapei it Hikonu He KujaiiTe 6atapei y BOrOHb.
9. Hikonu He mepesapsaxaiite 6atapei.
3BEPITAHHA I''TAPU

1. SIkmo ritapy HeoOXiJHO TpuBanmii yac 36epiraty 6e3 BUKOPUCTAHHS, BUTSATHITh GaTapero
SKUBJIEHHS i 30epiraiiTe iHCTpyMeHT y Miclli, e HeMa€ BIUIMBY MPSIMUX COHSTYHUX ITPOMEHIB,
3aHAJTO BUCOKMX a60 HM3BKUX TeMIIepaTyp, BUCOKOI BOJIOTOCTI, 3alIMIeHOCTi, Bibpalii To1o.

2. He 3amumaiite ritapy B aBTOMOOiTi: B3MMKYy 4Yepe3 HM3bKi, a BIITKy uyepe3 BUCOKi
TeMIIepaTypy BcepeayiHi caloHy.

3. llo6 yHMKHYTM TafiHHA, 36epiraiiTe ritapy Ha HU3bKiil CTiliKill MOBEepPXHi.

4. He 3anuaiite ritapy npuTysneHo0 IO CTiHM a60 [0 iHLIIOrOo MicIyl, SIKIIO IOPYY € AiTH.
[HCTPYMEHT MOJKe BIIACTY i TPAaBMYBaTy JUTHUHY.
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“ELENA “ALPHA” (a) — CyL[i/IbHOKOPITYCHA, 3 ADOYHUMU CKICTIHHIMMU.
I'pud yrneenuii.
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KomruiekTais:

MexaHism rayuriHHs Bigkputux crpyH “UNIVERSUM DPR”.

Cucrtema hopMyBaHHSI aKyCTUYHOTO 3BYKY CYIIUIbHOKOPITYCHOI eeKTporitapu
“UNIACOUSTIC”.

ABToHOMHA MOHiTOpHa cuctema “UNIVERSUM MS” (cucTeMa aBTOHOMHOTIO 3By4aHHS
CYLIIIBHOKOPIYCHOI eJIeKTpOoTiTaph).

EnexTpoMarHiTHi 3ByKO3HiMaui 3 opuUriHaIbHMMM paMKaMMu.
Bpumk “UNIMATIK” 3 paMKOIO-CTPYHOTPUMAaYEM.

OpuriHaibHi pyuyKy MOTEHIiOMETDiB.

Kitou perysmoBanns ankepa “UNIKEY”.
Buxinni pos’emu — akyctuynuit (Mai. 17 nos. 7) it enekrpomarsiTauit (Man. 17 nos. 6).

EnemeHnTy xxuBneHHs1 — 2 wrt. (Man. 17 nos. 8).
[HKpyCTaLis HaTypaJlbHUM IIepIaMyTPOM Ha Koprryci, rpudi Ta jekopaTuBHUX

eJleMeHTiB Ha rpudi it pyukax MOTeHI[iOMETPiB.

Bara ritapu — 4,2 Kr.

OpraHy KepyBaHHS:

D

2)

3)

4)

5)

Pyuka moTeHIlioMeTpa peryaioBaHHs TYYHOCTi MikpodoHHOTO 3ByKOo3HimMaua (Man. 17
mo3. 1). HanmamryBaHHSI MiKpOGOHHOTO 3BYKO3HiMauya B aKyCTMYHOMY (aKyCTUUYHUIA

3BYKO3HiMau) i KoM6iHOBaHOMY (MiKpOOHHMIT Ta €JeKTPOMAarHiTHI 3BYKO3HiMaui)

pexumax poboTu.
Pyuka TpunosuiiiiHoro nepemMmukava-mikuiepa (Man. 17 mos. 2):

a.

BEepXHE IIOJIOKEHHSI PYYKM IepemMyuKkaya — YBIMKHEHO MiKpodOHHMIT
3ByKO3HiMau;
cepelHE TOJNIOKEHHS PYYKM IlepeMuKaya — YyBiMKHeHO MikpodoHHMIT i

eJleKTPOMarHiTHi 3Byko3HiMaui;
HVKHE [TOJIOKEHHS PYYKM ITlepeMyKadya — yBiIMKHEHO Ti/IbKM eJleKTpOMarHiTHi
3ByKO3HiMaui.

Pyuka moTeH1[ioMeTpa PeryJIl0BaHHsS TOHY 3 ABOMO3ULIAHNM TTepeMukavyem tumy “Push-
Pull” (Man. 17 mos. 3):

a.

Y HWKHbOMY IIOJIOKEHHI IepeMuKaua — peryjii€ TOH eleKTPOMAarHiTHOro
3ByUaHHSI eIeKTPOoTriTapu;

Yy BepXHbOMY TI0JIOKeHHi ITepeMuKaya (KoM Bifi’eIHAHO WIHYPU MiIKIIOUeHHS
eJleKTporiTapu Bif, 30BHIIIHIX i CUIIOBaIbHUX MIPUCTPOIB)
BMMKAETHCSI/BUMMKAETHCSI aBTOHOMHA MOHITOpHA cucTeMa “UNIVERSUM MS”
(cuctemMa aBTOHOMHOTO 3BYYaHHS CYLIi/IbHOKOPITYCHOI eJIeKTpOTiTapu).

Pyuka TpunosuiiitHoro nepemmkaya-cenexkropa (Mai. 17 nos. 4): mepemukae Kom6iHaii

KOMYTYBaHHSI eJIeKTPOMarHiTHUX 3ByKO3HiMauiB.
Pyuka IOTeHLiOMeTpa perylIloBaHHS Ty4HOCTi enekrporitapm (Man. 17 mo3. 5) B

€JIEKTPOMAarHiTHOMY pexkuMi po60TH (eJIeKTPOMArHiTHI 3ByKO3HiMaui).
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“ELENA “BETA” (B) — CyLJIbHOKOPITyCHA, 3 ADOYHUMU CKICMIHHSIMMU.
I'pud yxneenuii.

Mau. 18
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KomruiekTais:

MexaHism rayuriHHs Bigkputux crpyH “UNIVERSUM DPR”.

Cucrtema hopMyBaHHSI aKyCTUYHOTO 3BYKY CYIIUIbHOKOPITYCHOI eeKTporitapu
“UNIACOUSTIC”.

EnexTpoMarHiTHi 3ByKO3HiMaui 3 opuUriHaIbHMMM paMKaMMu.

Bpumk “UNIMATIK” 3 paMKOIO-CTPYHOTPUMAaYEM.

OpuriHajibHi pyuyKy MOTEHIiOMeTDiB.

Kitou perysmoBanns ankepa “UNIKEY”.

Buxinni pos’emu — akyctuynuit (Mai. 18 nos. 7) it enekrpomarsiTauit (Ma. 18 nos. 6).
EnemeHT xkxuBnenHs — 1 wr. (Man. 18 mos. 8).

[HKpyCTaLisg HaTypaJlbHMUM IepIaMyTPOM Ha Koprryci, rpudi Ta fekopaTUBHUX
eJleMeHTiB Ha rpudi it pyukax MOTeHI[iOMETPiB.

Bara rirapu — 4,0 Kr.

OpraHy KepyBaHHS:

D

2)

3)

4)

5)

Pyuka moTeHIjioMeTpa peryJaoBaHHs ryyHOCTi MikpodoHHOro 3ByKo3HimMaua (Mai. 18
no3. 1). HanamryBaHHsI MiKpo()OHHOTO 3ByKO3HiMaya B aKyCTMYHOMY (aKyCTUYHUI
3BYKO3HiMau) i KoM6iHOBaHOMY (MiKpO(hOHHMI Ta €JIeKTPOMAarHiTHi 3ByKo3HiMaui)
pexumax poboTu.
Pyuka TpunosuiiiiHoro nepemukava-mikuiepa (Man. 18 mos. 2):
a.  BepXHE IOJIOKEHHS PYUKM IlepeMMKaya — yBiMKHEHO MiKpOQOHHMIK
3ByKO3HiMau;
b. cepe[He MOJOXEHHS PYYKM MTepeMMuKada — yBiMKHEHO MiKpOhOHHMI i
eJleKTPOMarHiTHi 3Byko3HiMaui;
C.  HIDKHE TOJIOKeHHS PYy4YKM IlepeMyKaua — YBiMKHEHO TilIbK! eJleKTPOMAarHiTHi
3ByKO3HiMaui.
Pyuka noTeHIiioMeTpa peryyioBaHHS TOHY eJIeKTPOMarHiTHOTO 3By4aHHSI eJIeKTPOTiTapyu
(Mau. 18 mos. 3);
Pyuka TpunosuiiiftHoro rnepemmkaua-cenaexkropa (Man. 18 nos. 4): nepeMukae
KOMOiHallii KOMyTyBaHHSI €IeKTPOMarHiTHUX 3ByKO3HiMauiB.
Pyuka nmoreHuiomMerpa perynoBaHHs ryyHocTi (Mas. 18 mo3. 5) enexrporitapu B
€JIEKTPOMAarHiTHOMY pexkuMi po60TH (eJIeKTPOMArHiTHI 3ByKO3HiMaui).
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“ELENA “GAMMA?” (y) — CYLIiJIbHOKOPITYCHA, i3 CAYHIX0JIOM i apOYHMMM CKIICMIiHHIMMA.
I'pud yrneenuii.
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KomruiekTais:

e  MexaHi3m ryuinHs Bigkputux crpyn “UNIVERSUM DPR”.

. ABToHOMHA MOHiTOpHa cuctema “UNIVERSUM MS” (cucTeMa aBTOHOMHOTO 3By4aHHS
CYLIIIbHOKOPIYCHOI eJIeKTPOTiTaph).

e  EnexTpoMmarHiTHi 3ByKO3HiMaui 3 opUriHaIbHMMM paMKaMMu.

e  Bpumx “UNIMATIK” 3 paMKOIO-CTPYHOTPUMAYEM.

. OpuriHajibHi pyuyKy MOTEHIiOMeTDiB.

e Kiiou perymioBanus ankepa “UNIKEY”.

e  Buxinumii po3’em — enexrpomarHiTHmit (Mas. 19 nos. 5).

e  EnemeHT xxuBieHHs — 1 wT. (Main. 19 nos. 6).

e  [HKpyCTalis HATypaJbHMUM IepaaMyTPoM Ha rpudi it [eKopaTMBHUX eJleMeHTiB Ha
rpudi Ta pyykax moTeHI[iOMeTpiB.

e  Bararitapu — 3,4 Kr.

OpraHu KepyBaHHSI:

1) Pyuxa gBomosuuiiiHoro miHi-Bumukaua (Man. 19 nos. 1) aBTOHOMHOI MOHITOpHOI
cuctemu “UNIVERSUM MS” (cucTeMyt aBTOHOMHOTO 3BYy4aHHS CYIiIbHOKOPITYCHOT
eJleKTporitapn).

2) Pyuka noreHijiomeTtpa peryaioBaHHS ToHY (Maj. 19 1o3. 2) 3 ABOMO3ULITHUM
nepemukauem tuiny “Push-Pull”. [TepeMukay Bigcikae mo ogHili KOTYIIIi B KOKHOMY
eJIeKTPOMarHiTHOMY 3ByKO3HiMaui.

3) Pyuka TpunosuiiiitHOro nepemukaua-cenekropa (Maa. 19 nos. 3): nepemukxae
KOMOGiHallii KOMyTyBaHHSI €JIeKTPOMarHiTHUX 3ByKO3HiMauiB.

4)  Pyuka moTeHIioMeTpa peryaloBaHHs I'yUHOCTI esiekTporiTapu (Mai. 19 nos. 4).
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“ELENA “DELTA” (8§) — CyLi/IbHOKODITYCHA, i3 CAyH/XO0IOM i aDOUYHUMU CKIETIHHSIMMU.
Vkineenum rpucdom.

Maut. 20
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KomruiekTais:

e  MexaHi3m ryuinHs Bigkputux crpyn “UNIVERSUM DPR”.

e  EnexTpoMmarHiTHi 3ByKO3HiMaui 3 opUriHaIbHMMM paMKaMMu.

e  Bpumx “UNIMATIK” 3 paMKOIO-CTPYHOTPUMAYEM.

. OpwuriHajibHi pyuyKy MOTEHIiOMeTDiB.

e Kiiou perymioBanus ankepa “UNIKEY”.

e  Buxiguuit pos’em — enexrpomarHitTHuit (Mas. 20 nos. 4).

e  [HKpyCTalisg HATypaJbHMUM IepaaMyTPoM Ha rpudi it [eKopaTMBHUX eJleMeHTiB Ha
rpudi Ta pyykax moTeHI[iOMeTpiB.

e  Bararitapu — 3,6 Kr.

OpraHu KepyBaHHSI:

1) Pyuxka noTeHuioMeTpa peryiaioBaHHs ToHY (Mas. 20 mo3. 1) 3 IBOHO3UIIiiHUM
nepemukaudem tuiy “Push-Pull”. [TepeMukay Bigcikae 1o ogHili KOTYIIIi B KOKHOMY
eJIeKTPOMarHiTHOMy 3ByKO3HiMaui.

2) Pyuka TpunosuiiiitHoro nepemukaua-cenekropa (Maiu. 20 mos. 2): nepeMukae
KOMOGiHallii KOMyTyBaHHSI €IeKTPOMarHiTHUX 3ByKO3HiMauiB.

3) Pyuka noTeHIjioMeTpa peryjiioBaHHS I'yqYHOCTi efekTporitapu (Main. 20 mos. 3).
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“ELENA “OMEGA” (w) — Cyli/IbHOKOPIYCHA, 63 apOYHUX CKIIeITiHb.
I'pud yrneenuii.

)

Ma. 21
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KomruiekTais:

HuskHs1 IeKopaTMBHA [UIACTMHA MEXaHi3sMy MIyLiHHs BigkpuTux crpyd “UNIVERSUM
DPR” (MexaHi3My INIyLIiHHSI HEMa€, MOXXe BCTAaHOBJIIOBATUCS OAATKOBO).
EnexTpoMarHiTHi 3ByKO3HiMaui 3 OpuUriHaIbHYMMM paMKaMMu.

Bpumk “UNIMATIK” 3 paMKOIO-CTPYHOTPUMAaYeM.

OpuriHajibHi pyuyKy MOTEHIiOMeTDiB.

Kitou perysmoBanns ankepa “UNIKEY”.

Buxiguuit pos’em — enexrpomarHiTHuit (Mas. 21 nos. 4).

EnemeHTIB XMBIeHHSI HEMae.

[HKpyCTaLisg HaTypaJlbHMUM IIepJIaMyTPOM Ha royoBLi rpuda i1 qexopaTuBHUX
eseMeHTax Ha rpudi.

Bara ritapu — 3,2 Kr (KopIryc i3 Binbxu) i 3,8 KT (KOpITycC i3 siceHa).

OpraHy KepyBaHHS:

D

2)

3)

Pyuka mnoTeHIjioMeTpa peryaoBaHHS ToHy (Man. 21 mos. 1) 3 [BOmO3MLiHUM
nepemukadem tumy “Push-Pull”. Tlepemukau Bifmcikae mo omuiii KOTYHIIi B KOKHOMY
eJIeKTPOMarHiTHOMy 3ByKO3HiMaui.

Pyuka TpunosuiiitHoro nepemmkayva-cenexkropa (Mas. 21 mos. 2): mepemukae KoMm6iHaii
KOMYTYBaHHSI eJIeKTPOMarHiTHUX 3ByKO3HiMauiB.

Pyuka noTeHIlioMeTpa pery/iioBaHHS Ty4YHOCTi enekTporitapu (Man. 21 nos. 3).
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“ELENA “ALPHA acoustic” (a) — CyL[/IbHOKOPITyCHA aKyCTUYHA eJIeKTPOoriTapa,
3 apOYHVUMU CKIeNiHuAMMU. Tpud yrieeHmit.

3|
2D a
(o
1

Maut. 22
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KomruiekTais:

MexaHism rayuriHHs Bigkputux crpyH “UNIVERSUM DPR”.

Cuctema GOpPMYBaHHSI aKyCTUMYHOIO 3BYKY CYIUIBHOKOPITYCHOI
“UNIACOUSTIC” i3 BXigHOI HaKIa[gKoI0, 6€3 KianaHa-repeMuKaya.
EnexTpoMarHiTHMX 3ByKO3HiMauiB HeMae.

Bpumxk “UNIMATIK”, 3 KpifuleHHSM CTPYH Kpi3b KOpITyC.

OpurinanbHa pyuka MoTeHI[ioMeTpa.

Kitou perysmoBanns ankepa “UNIKEY”.

Buxiguuit po3’em — akyctuunuit (Man. 22 nos. 2).

ejleKTporitapu

EnemeHT skuBieHHs1 — 1 wT. (po3MileHuit y Bifciky rem6po6ioka Mai. 22).

[HKpyCTalis HATypalbHUM MEpIaMyTPOM Ha Kopmyci, Ha rpudi it HeKopaTUBHUX

eJIeMEeHTiB Ha KopIyci, Ha rpudi Ta py4ili moTeHIioMeTpa.
Bara ritapu — 3,2 Kr.

OpraH KepyBaHHS:

D

Pyuka noTeH1ioMeTpa peryaoBaHHs ryyHocTi (Mas. 22 mos. 1).
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“ELENA “EPSILON bass” (g) — CyL[/IbHOKOPITyCHA, 3 ADOYHUMU CKICTIHHSIMMU.
I'pud yrneenuii.

3
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KomruiekTais:

. HikHsa mekopaTUBHA IJIACTMHA MeXaHi3My IIyIIiHHsa BigkpuTux ctpyd “UNIVERSUM
DPR” (MexaHi3My IJIyLIiHHSI HEMaE).

e  EnexTpomarHiTHi 3ByKO3HimMaui.

e  Bpumx “UNIMATIK bass”.

. OpuriHajibHi pyuyKy MOTEHIiOMeTDiB.

e Kiiou perymioBanus ankepa “UNIKEY”.

e  Buxiguuit poz’em — enexrpomarHitHuit (Mas. 23 nos. 4).

e  EneMeHTiB )XMBJIEHHS HEMae.

e  [HKpyCTalisg HATypaJbHMUM IepIaMyTPOM Ha royoBLi rpuda i1 qexopaTuBHUX
ejleMeHTax Ha rpudi Ta pyykax MoTeHI[iOMeTPiB.

e  Bararitapu — 4,5 kr.

OpraHu KepyBaHHSI:

1) Pyuxka noTeHLioMeTpa perynioBaHHs ToHy (Mai. 23 nos. 1).

2) Pyuka moOTeHLiOMeTpa peryaoBaHHS 0alaHCy eNeKTPOMAarHiTHMX 3BYKO3HiMauiB
(Mau. 21 mos. 2).

3) Pyuka noreHijioMmeTpa peryatoBaHHs ryqyHocti (Mas. 21 mos. 3).
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ITo3ppasisiem Bac ¢ MOKYINKOJ ruTapbl
“UNIVERSUM GUITARS “ELENA”.
YHuBepcyMm - 3T0 Becb Mup

Tmrapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” dBisieTcss BOIUIOIIEHMEM  YHMKAIbHbIX
KOHCTPYKTOPCKMX M WHKEHepHBIX pelleHMit ¥ pa3paboToOK BbICOKONpPOdeccroHaabHOM
KOMaH[bl CrIequaaucToB Gabpuku My3biKalibHbIX MHCTPyMeHTOB “UNIVERSUM VG” (ropog
Benas IlepkoBb, VYKkpamHa), 6a3upyoIMXCSI HA MHOTOJETHEM OIIbITE CTPOUTEIbCTBA
9JIeKTPOTMUTAP M3BECTHOTO MacTepa Bagyma l'aBpuieHKo, 06be[IHEHHbBIX eIMHOM TBOPUECKOI
Lenbl0 — co3maHMe MpodeccrOHANbHOrO MHCTPYMEHTa BBICOYANIIero YpOBHSI ISt
MCIIOJTHUTEJIe} C CAMBbIMM M3bICKAHHBIMY TPe6GOBaHMUSIMMU.

Turapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”: cripoekTHpOBaHa Mo 3aKOHaM rapMoHuUu BeeneHHoii
- B 30JIO0TBIX MPOMOPLMSIX, [0 YHUKAIBHO METOAMKE ; IPOU3BEIeHA U3 BHICOKOKAYECTBEHHOM
PE30HAHCHO [PeBeCcUHbl eCTeCTBeHHO cyuku (6osee 5 JjieT) Ha COBPEMEHHOM
BbICOKOTEXHOJIOTMYHOM o6opynoBaHuu, cobpana " OTCTpOeHa BPYUHYIO
BbICOKOKBaIMGUIMPOBAHHBIMY CrienuanuctTamu habpuxm.

VcTpoiicTBa, CUCTEMBI M [PYrM€ OSJI€MEHTbl, KOTOPbIMM OCHAIe€Ha TUTapa, SBISIOTCS
aBTOPCKUMM pa3paboTKaMy, CKOHCTPYMPOBAaHHbIMM M IIPOU3BeLEHHbIMU Ha (abpuke
“UNIVERSUM VG”.

Ipu Hagyexxaiem yxone snekrporurapa “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” mpociayskut Bam
MHOTME TOfibl, IS TPEBOCXOJHOE YHUKAIHHOE 3ByUaHye U BO3MOXKHOCTD Pealn3alum CaMbIx
HEBEPOSITHBIX My3bIKaIbHBIX (haHTa3UiA.

Komanga “UNIVERSUM VG” kesaet Bam TBOPYECKUX YCIIEXOB U GIar0fapHbIX CIyIIATeNe.

Co3naem YHUBepcyM BMmecTe!
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MHCTPVYKIUS 110 TEXHUKE BE3OITIACHOCTH

Iepen wucronb3oBanuem Bamieit rutapbi “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” BHUMATEIbHO

M3YUUTE JAHHYIO MHCTPYKIMUIO:

D

2)
3)

4)

5)
6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

BbIlONIHSATE BCEe DPEKOMEHZALMM, W3/IOKEHHble B HacTosimieM PyKOBOXCTBE
MOJIb30BaTEJISI.

He momernaitTe rutapy psizoM ¢ MCTOYHMKAMU TeIlIa ¥ BOIM3Y OTKPHITOTO VIAMEHM.
[IpenoxpaHsiiTe TUTAPy OT BO3LENCTBUSI MPSIMBIX COJTHEUHBIX JIyUe€il, MHBIX BPEIHBIX
06BEKTOB UM arPECCUBHBIX KUIKOCTEA.

[Mocsie OIUTENBHOTO HAXOKIEHMS TUTAphl B XOJIOZe, He MOAKIYaiiTe ee MOKa OHA He
npumMeT KOM(OPTHO TEMIIEPATYPbI OKPYIKAIOLIEit CPeIbI.

He ocraBnsiiTe rutapy B IOMELIEHNH C IOBBIIIEHHO BIAXXHOCTHIO.

He ocrasnsiite rutapy 6e3 mpucmoTpa. [IpegoTBpaTuTe BO3MOKHOE MafieHue TUTaphbI,
3TO MOYKET MOCTYKUTh UCTOYHUKOM TpaBMaTKu3Ma pebeHKa.

Bo wm36esxkaHue HEKOPPEKTHON pPaGOThl 3JIEKTPOHHOTO OGOPYLOBAHWS TUTAPhl MU
yYMeHbIlIeH)sI BpeMeH! ero paboTOCIIOCOGHOCTHM, He UCIIOIb3YiITe 31€eMEHThI TUTAHMUS, He
pPeKOMeHJOBaHHbIE IPOU3BOAUTENIEM.

[Ipu 3aMeHe CTPYH Ha TUTape MPefoXpaHsiiTe I71a3a OT BO3MOKHOTO [TOBPEKIEHMS.

[Ipy NOACOeAMHEHVUM WIM OTCOEAMHEHWMM WIHYPOB BBIK/IIOUAITE YCUIUTENb U OPYyroe
o6opynoBaHme, 1160 YMEHbIIATe TPOMKOCTb.

OTkIII0YaiiTe Bally TUTapy OT 3BYKOYCUIMBAIOLIEl alllapaTyphbl, €C/IU Bbl HE UCIIONb3yeTe
ee B TeUeHNe AJIUTETbHOTO BpeMEeHM!.

He ocyuiecTBisiitTe cepBUCHOE OBCTYKMBaHUE TUTAPbI WM PEMOHT CAMOCTOSITENIHHO 32
MCKITIOUEHMEM OTepaliyii, OMMMCaHHBIX B HACTOSIIEM PyKOBOZCTBE [T0Ib30BATEIS, TAK KaK
3TU PabOThI JOKHBI OCYIECTBIISITHCSI KBATUGDULMPOBAHHBIM IEPCOHATIOM. B IpOTHBHOM
CJIyYae 3TO MOYKET MIPUBECTH K BHIXOAY MHCTPYMEHTA M3 CTPOSI MIIM CHVYKEHUIO CPOKA €ro
MCIIO/Tb30BaHUSI.

[nuTenbHas Urpa Ha TUTape HA BBICOKOM IPOMKOCTY MOKET IOBJIeYb HEOOPATUMYIO
MOTEPIO MU CHWKEHIeE cTyXa. Beerna crapaiiTech urpaTh Ha 6€30MacHO TPOMKOCTH.

MepsI IPeI0CTOPOKHOCTHA

OCTOpO’KHOE OOpalIeHe ¢ TUTapoii:

D

2)

3)

4)

Bo Bpems UTpPbI Ha TUTape YAeNsiiTe BHMMaHUe TPOMKOCTHU. I[IOMHIUTE O COCENsiX U TeX,
KTO PSIIOM, OCOGEHHO B BeuepHee BpeMs.

[TosomMku rpucda B GOMBIIMHCTBE CIyYaeB MMPOUCXOLAT M3-3a MafeHWst TUTApbl MU BO
BpeMst TpaHCIOpTUMPOBKK. Korza rurapa He UCIOMb3yeTCsl, 00SI3aTebHO XPAHUTE ee Ha
MPOYHOI [TOJCTaBKe, C KOTOPOit OHA He ymazerT, 1160 B QyTisipe.

OGpamiaiitech ¢ rutapoit GepexHo. He pomyckajiTe momagaHus Ha Hee TSDKEJIBIX
MpeIMeTOB, He pOHsiiTe ee 1 T.A. He mpuiaraiiTe 4pe3MepHBIX YCUIINIL K BHIK/TIOUATEISIM,
peryasiTopaM M OPYTMM MOABWKHBIM [ETaISIM TUTapbl — 3TO MOKET MPUBECTU K
MOBPEKAEHNSM [eTajlelt MHCTPYMEHTa.

[Ipy OUMCTKE TUTAPBI UCIIONB3YiiTe MSTKYIO CyXyI0 (hiaHeneByio candeTky.
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5)

He pacr{bm;n?[Te BO3Jie TUTAPbI XMMMNUYECKM aKTMBHbIE BellleCTBa. DTO MOXeT TIOBpeaNUTDb
JIAKOKpPaCOYHOE€ IMMOKPBITHE TUTAPBI.

l'Ipe,ao'erameHue HeInpeaBUOEeHHBIX TPAaBM U nor;pe)lq:(ennﬁ:

D
2)

3)

4)

5)

6)

7

Hp]/l UCIIOJIb30BaAHUM PEMHA y6e,Z[I/ITECb, YUTO OH HAJEXHO IMPUKPEIIEH K TMTape.

He mopHumaiite TUTapy 3a peMeHb, 3TO MOJKET NMPUBECTU K TSDKEJION TpaBMe MJIN K
TIOBPEXXOEHUIO TUTAaPhI.

HpeJmTBpamaﬂTe pasMaxmBaHMe TUTAPDBI, YTO MOKET IMIPUBECTU K ITIOBPEXKOEHUIO TMTapbl
IIpu ee mageHnu, UJiIn K TpaBMe HaxXOoOsIIUXCsT BOIM3MU noneit.

[lepekpyuMBaHMe U M3HOC DEMHS, a TaKKe De3Kue IMepeMelieHKs KOpIyca MOryT
MIPUBECTH K COCKATb3bIBAHMIO PEMHSI C KHOIIOK [/t €T0 KPEIIeHMST U TaZeHNI0 TUTAPhI.

He mopHocuTte ruTapy 61M3KO K MY BO BPeMsI 3aMeHbI M HACTPOIKM CTPYH. CTPYHBI
MOTYT MOPBAThCSI ¥ TPaBMUPOBATH [/1a3a. JTO MOXKET MPUBECTU TaKKe U K LPYIUM
TpaBMaM.

ITocsie 3aMeHbI CTPYH OGPEXbTe MX CBOOGOLHBIE KOHIbI. Upe3MepHO BbICTyMaloLiye
OCTpbI€ KOHIIbI CTPYH MOTYT MIPUBECTU K TPAaBMaM.

Uncture ruTapy MSrKoi cyxoit ¢uaHeneBoii candeTkoii. IIpu ouncTke ronoBku rpuda
cob6I0jaliTe OCTOPOXKHOCTD, YTOGBI He IOPAHUTHCSI 06 OCTPbIe KOHIIbI CTPYH.

IIpegoTBpalieHe 3JIEKTPOTPABM:

D

2)

[Ipy MCIOMb30BAaHUM TUTapbl BHE IOMEIIEHWS B ChIPYIO IOTOAY, MIM B MeECTax C
MOBBILIEHHOH BIaKHOCTHIO, HEOOXOAMMO COOTIOAATH MEPbI IPELAOCTOPOSKHOCTH TakK, Kak
ruTapa MoAKIYAETCs K YCMITUTENIO M OPYTUM 3eKTponpubopam. Msyunte PykoBoacTBa
M0JIb30BaTeJIs, IpMIaraeMble K YCUIUTEITIO Y IPYTUM 3JIEKTPOIpUGopam.

V,Elapbl MOJIHMM MOTYT NPUBECTU K HECYACTHBIM CJIy4dasiM, TaKMM KaK IIOXKap WIn
IIOpa>keHune 3JIeKTPUYECKUM TOKOM.
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KOHCTPVYKIUS DJIEKTPOTUTAPDBI

Turapbl “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” BbINOJHEHbI 1€JIbHOKOPIYCHBIMU C BKJIEEHHBIM
rpudom.

Mogenbubiii  pag  tutap “ELENA”  mpefcraBieH  CIeOyOWIMMM — MOAMOUKALUSAMM
anexrporutap: “ALPHA” (a), “BETA” (B), “GAMMA” (y), “DELTA” (5), “OMEGA” (w), “ALPHA
acoustic” (a) u snekrpobacrutapoit “EPSILON bass” (g).

Koucrpykuus snekrporutap “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” mpejcTaB/ieHa Ha MpuMepe
mogmenu “ALFA” (a), MMeIoIeil MaKCMMa/IbHYI0 KOMIUIEKTALIMIO ¥ COCTOUT U3:

1 - xopnyc;

2 - rpud;

3 — perynMpoBOYHas raiika aHKepa;

4 — CTpyHBI;

5 — 3/IeKTpOMarHUTHbIe 3ByKOCHUMATENN;

6 — 6pumk “UNIMATIK”;

7 — pa3beM BbIXOAHO 3/1eKTPOMarHMTHOTO pexkiMa 3By4aHMsl TUTaphl;

8 — pasbeM BbIXOAHOI aKyCTUYECKOTO peXXyMa 3ByUYaHMsI ITUTaphl;

9 — perynMpoBOYHbIE PYUYKM TeMOPOOIIOKa;

10 - pamMKu 3ByKOCHUMATeJIeit;

11 - paMKa-cTpyHomepskaTtenb 6pumka “UNIMATIK”;

12 - BXO[HAsl HAK/IA[KA CUCTEMbI GOPMMUPOBAHUS aKyCTHUECKOro 3ByKa “UNIACOUSTIC”;
13 — kyIanaH-IMepexI0YaTeNb CUCTeMbl GOPMMPOBAHMUS aKYCTUUECKOTO 3ByKa
“UNIACOUSTIC”;

14 — nekopaTMBHAasl HAK/IAAKa BLIXOZHOTO YCTPOICTBA CUCTEMbI OPMIPOBAHUS
akycTmueckoro 38yka “UNIACOUSTIC”;

15 — KHOTIKM KpeIyIeH!s] peMHS;

16 — nexkopaTuBHasl HaK1aAKa BbIXOAHOTO YCTPOJCTBAa aBBTOHOMHOJ MOHUTOPHOI CHCTEMBI
“UNIVERSUM MS”;

17 - u3BJIeKaeMblii KOMOMHUPOBAHHBIN KII0Y peryanpoBku ankepa “UNIKEY”;

18 — dpoHTaTIBHOE BHIXOZHOE YCTPOCTBO aBTOHOMHOM MOHMTOPHO# CHUCTEMbI PAMKY
3Bykocuumaresst “UNIVERSUM MS”;

19 - nan;

20 - perynupyemsiii o BbicOTe BepxHuii mopoxek “UNIVERSUM ADG”;

21 - MeXaHM3M ITyIIeHNs OTKPBIThIX CTpyH “UNIVERSUM DPR” ¢ meKopaTUBHBIMU
3/eMeHTaMu;

22 — KOJIKOBbIVi ME€XaHU3M;

23 — 1eKOpaTUBHbIN 37IeMeHT (Kamesl);

24 - mexopaTMBHbIE 3/IeMeHTbI (MHKpYCTaLys);

25 - cepuiiHbIit HOMeED;

26 — KkpbILIKa TeMOpo6sI0Ka ¢ MHGOPMaLMeii 0 IPOU3BOLUTENe U MOJENU TUTAPBI;

27 — Mmapkep;

28 — OTCeK 3/1eKTPONUTAHMS.
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VX0 U OBCIY>KUBAHUE

1) Tlocne urpel NpoTUpaiiTe rTUTapy, B TOM YUCIe CTPYHBI, caabeTKoi IJIs MOJMPOBKHU, UTO
MO3BOJIUT YIAMUTD KMPHbIE M KUCJIOTHBIE ISITHA OT TaJbIeB ¥ MPOIJIUT CPOK CITYKOBI
CTPYH U OTJeJIKM IUTapPHI.

2) He pexe aByX pa3 B roJi IpONMUThIBaiiTe HAaKIagKy rpuda Bauieil rMTapbl CrieluaabHbIM
MacjoM.

3) He ocymecTBisiiiTe cepBUCHOe OGCIY>KMBaHME MMTAPbl MIM PEMOHT CAMOCTOSITEIbHO 3a
VCK/IIOUeHVeM oOllepaluii, ONMCAaHHBIX B HacToslleM PyKoBOACTBe IOJb3oBaTess. B
NPOTUBHOM CJIy4ae 3TO MOXeT IIPUBECTM K BBIXOAY MHCTPYMEHTa M3 CTPOSl WU
CHIVDKEHMIO CPOKA ero MCI0/Ib30BaHus.

PETYJINPOBKA HATSI)KEHUS KOJIKOBOM MEXAHUKU

Konku ruTapbl CHaGXeHbl MOAMPYKMHEHHbIMM MeXaHM3MaMM, KOTOPbIE aBTOMATUUECKU
KOMIIEHCHPYIOT M3HOC LIECTepeH UePBSYHON Mepefaun ¥ MPeSOTBPALIAIOT O6PATHbI XOX
KOJIKOB. Ha royioBKe KoJIKa MMEeETCs PETYIMPOBOUHbBII BUHT HATSSKEHUS TIPYKMHbI MEXaHU3Ma,
KOTODBIit [T03BOJISIET OTPETrYIUPOBATh YCUIINE, HEOOXOAMMOE [JIsl BPALleHMsT KOJTKOB.

Puc. 2

HOBOpOT TOJIOBKM KOJIKA 10 YaCOBO CTpeJiKe MOATATMBAET KOJIOK, IIPOTUB 4acoBOi1 CTPEJIKU —
ocnabnser. Koaknu HEO6XO,ZLI/IMO OTperyampoBaTh Tak, YTOOBI OHU HE I1aTajancb, HO B TO XKe
BpeMs, IUIaBHO IIOBOpAauYMBaJINCh. JaHHast peryjimMpoBKa MOPOMU3BOAUTCA Ha 3aBofe-
M3roTOBMUTEJI€ KOJIKOB, OAHAKO B MMpoLecce SKCIUTyaTalluM TUTAaPbl, TaKas peryinpoBKa MOXeT
HOTpeﬁOBaTbCH. HpI/I 9TOM Ba’KHO He OOMYCTUTHb Upe3MEpHO€e HaTs>KeHMEe KOJIKa, YTO MOXKeT
II0BJI€Yb qpe3Mepr1171 M3HOC KOJIKOBOJ MeXaHUKMU.
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MEXAHU3M ITIVIIEHUSA OTKPBITBIX CTPYH “UNIVERSUM DPR”

FI/ITapEl cHabkeHa MeXaHM3MOM TIylIeHUs OTKPBITBIX CTPYH, KOTOprVl npegHasHauyeH OJisd
TJIyIIeHMs OTKPBITBIX CTPYH IIPU UT'PE Ha TUTape omnpeaeIeHHbIMU TeEXHUKaAMU.

k\ Golden )j
INREERI

Puc.3

Puc.4

MexaHu3m TJIyIieHMsa OTKPBIThIX CTPYH COCTOUT U3:

- HWXKHell m1aTGopMbl MPUKPEIIEHHO! TpeMs BMHTaMM K BTYJIKaM, 3a(MUKCUPOBAHHBIM B
ronoske rpuda (Puc.4,5 mos.1);

— MPWKMUMHOTO y3J1a C IepskaTeeM IJis1 KOHTaKTHOTO aneMeHTa-rayumresns (Puc.4,5 1nos.2).
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B omyieHHOM MOMOKEHUY MIPYKMMHOTO y3/1a KOHTAKTHbIN 2/ MEHT-IJTYUIUTEb IPYKUMAET
OTKPBIThIE CTPYHBI TUTAPBI, UTO IPELOTBPALAET HEKOHTPOIMPYEMOE BO3GYKIEHIME OTKPBIThIX
CTPYH IIPU UTPE.

HOnsa y,ElO6CTBa 3aMe€HBbI CTPYH Ha rurape, l'IpI/I)K]/IMHOI;’I 'Y3€eJ1 BbITIOJIHEH JIETKOChbE€MHBIM.

Ha HumkHeit nnaquopme MexXaHu3Ma u BerHeVI HakKlmagke MPVOKMMHOIO Yy3jla HaHeCeHa
I/IHCl)OpMaLU/IH O IMpOU3BOAUTEIEC M HA3BAHUU TUTaPbI.

st yno6CTBa 3aMeHbI CTPYH Ha rUTape HeoOX0AMMO OTBEPHYTb BUHT (DMKCALMY IPUKMMHOTO
y371a K HukHei miatdopme (Puc.4,5 1mo3.3) u oTcoeAMHNUTD (COBUHYTD) MPVKMMHOM y3es OT
natdopmbl. ITocsie 3aMeHBbI CTPYH, MPYDKMMHOI y3e/ KpelmuTbCsl B 06paTHOM IOpSIZIKe.

TIpWKMMHO# y3€JT ¥ HIOKHSIS T1aTdhopMa MOTYT ObITh I€MOHTUPOBAHbI, IIPY OTBOPAUMBAHUM
TpexX BUHTOB KpeIlJIeHMsl HIKHelt 11aTdopmsl K rooBke rpuda.

Ec/u Bbl He UCITIO/Ib3YeTe IPY CBOE UIPe MeXaHU3M IIIyIIeHyst OTKPBIThIX cTpyH “UNIVERSUM
DPR” - MPOM3BOIOUTEJIb TUTAPbl PEKOMEHAVET 3akpyTuTh OO yIopa, B KpaliHem
BepXHeM II0JI0KeHUY IIPVKMMHOTIO y371a, BUHT KpeIIeH)sI IOBOPOTHOJ BepXHeii HaKIagKu K
HWKHe raTdopme, 4TO MpuBeneT K GMUKcaluy MPYOKMMHOTO Y3718 B OTKPBITOM ITOJIOKEHWM,
Mpy KOTOPOM CTPYHbI OGYAYyT HAXOOUTBCS B CBOOOJHOM COCTOSIHUM. 3aKPYTUTh BUHT
KpeIlJIeH!s] IOBOPOTHOJ BepxHeil HaK/IaAK/ MOXKHO NP IIOMOIIY LIIUIIEBOI OTBEPTKY KI0Ua
peryaupoBKy aHKepa.

BAJKHO: ITPOM3BOAUTEJIb TUTAPEI HE ITPUBETCTBVET nemoHTax MexaHu3Ma [NTyLIeHUST
CTPYH B MPOLIECCE UCTIOTb30BaHMSI TUTAPhI (0COGEHHO HIDKHEI MIaThOPMbI MEXaHM3Ma) Tak,
KaK 3T 3JIEMEHTHI SIBJISIIOTCS YacThi0 (MPMEHHOTO JAeKOPaTUBHOrO OpOPMIIEHUSI TUTAPHI, C
uHpOpMalyei o MPOU3BOAUTENE U HA3BAaHUU TUTAPbI.

PETYJIMPYEMBII I10 BBICOTE BEPXHUI IIOPOYKEK “UNIVERSUM ADG”

BepxHuUil MOPOXEK 3JIEKTPOIMTAphl CHAGKEH PETyJMpyeMbIMU [0 BBICOTE€ BUHTAMMU-
CTPYHOZEPKATENIMM.

MO3KHO OTPErya1pOBaTh BBICOTY CTPYH HaJ BepXHUMM tagamu rpuca. [Ipu moBopoTe BUHTA-
CTPYHOZEpKaTeAs] [0 YacoBOi CTPENKe BbICOTA CTPYHbI HAL MEPBbIMM JafaMu rpuda
YMEHBUIUThCSI, TIPY IOBOPOTE IPOTUB YACOBOI CTPEJIKU — YBETUUUTHCS.

BAXKHO: TouHas peryampoBka BUHTOB-CTPYHOJepskaTesell BepxHero oposxka MpousBeeHa
Ha ¢abpuxe-U3roToBUTeENIe TUTAPDI, HE M3MEHSIITEe ee, e/ HeT COOTBETCTBYIOIIEro OIbITA.
I[MPOU3BOAUTEJIb TUTAPHI pexkoMeHAyeT IOBEPUTb TaKyld PeryIMpOBKY CE€pPBUCHOMY
LIeHTDY.
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Puc. 6

KJII0Y PET'VJIMPOBKU AHKEPA “UNIKEY”

Tmtapsr “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” cHa6keHbl M3BJI€Ka€MbIM KOMOMHMPOBAHHBIM
KJII0YOM PETy/IMPOBKY aHKePa, KOTOPbIii OJIHOBPEMEHHO CITYKUT OTBEPTKOA.

J

©

Puc. 7

Kitou siBsleTCS KOHCTPYKTMBHBIM SJI€MEHTOM TuTapbl. Kiou BBIMONHEH M3 JIATYHU U
BBOPAUMBAETCS B IATYHHYIO Pe3bGOBYIO BTY/IKY, KOTOpast 3alpeccoBaHa B OTBEPCTIE KOPITyca
B HIDKHEM TOpLE TMTapbl BO3JTE€ BBIXOAHBIX pPa3beMOB. [eKOpATMBHAsl raifka SIBsSeTCs
IepkaTeneM s Kiovya. Ha pa6ouem Topiie KII0Ya MMEeTCS LN, BBIMOTHSIIOMUI QYHKINIO
OTBEPTKMU.
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PET'VJINPOBKA AHKEPA

I'pud Bcerga Ko/KeH MMETh HEMHOTO BOTHYTYIO (opmy. [TOBOPOT raitku aHKepa 1o 4acoBOii
CTpeJIKe 3aTSITUBAET aHKeP ¥ KOPPEKTUPYET CIMIIKOM GOJIBIIYI0 BOTHYTOCTh. [I0BOPOT raiiku
aHKepa IPOTHUB YaCOBOI CTPEJIKYM OTITyCKAET aHKeP ¥ KOPPEKTUPYET YPe3MEPHYIO BhITYKIOCTb.

Puc. 8

Yro6bl OTPEryIMpOBaTh aHKEP HEOGXOAMMO U3BJIeUb aHKEPHBIN KU M3 KOPIYca TUTaphl.
Kittou aHKepa HEO6XOAMMO BCTaBUTh O YIIOPA B OJHO U3 OTBEPCTUII PEryIMPOBOYHOl raiiku
aHKepa, KOTOpas PACIojo)eHa Ha rpude B MPOCTPAHCTBE Mexay 21-mM u 22-M j1ajamu.
[ToBOpauMBaTh KIIOY aHKepa [Isl 3aTATUBaHYS WK OCIabIeHns] aHKepa Heo6XOAMMO [UIaBHO,
MaKCMMAJIbHO - Ha 45° OT HAyYaJbHOTO TOJIOKEHUs Taiiku aHKepa, 3a OAMH pa3. [uTapsl
“UNIVERSUM GUITARS “ELENA” cHaGXeHbl 6Ge3MHEpPIMOHHBIMY aHKEPHBIMM CUCTEMaMMu
IBYCTODOHHEIO JefiCTBUSI, TI0O3TOMY W3MeHeHMe KPUBM3HBI Trpuda POUCXOIUT
OIHOBPEMEHHO C TIOBOPOTOM raiiku aHkepa. [IpOBOAUTb PEryIMPOBKY CJIEAYET 0 JOCTVIKEHUSI
HYXXHOJi KpUBU3HBI Tpuda.

BAJKHO: AHKep MNpaBWIBHO OTperyJuMpoBaH, KOTAA AOCTUIHYTa KpuBM3Ha rpuda, mpu
KOTOpOJM, pacCTostHMe OT 3-eii (Mau 4-0ii) CTPYHbl O BepxXHeil TOYKU 7-ro Jaja, Ipu
OIHOBPEMEHHOM ee IMpykaTuu Ha l-om u 15-om napmax, cocrasiasier 0,2...0,4 MM (B
3aBUCMMOCTH OT Kaaubpa CTPyH).

BAJKHO: TIPOM3BOIUTEJIb TUTAPBI pexomMeHAyeT peryJMpoBKY aHKepa [IOBEpPUTH
CepBUCHOMY LIEHTDY.
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HACTPOVIKA BBICOTBI CTPYH HAJI TPUGOM

BAXKHO: Ilepen BbITIOJIHEHMEM PETYIMPOBKU BBICOTHI CTPYH Hap rpudoM, He06XOAMMO
006513aTeIbHO BBIIIOTHUTD PETyIMPOBKY aHKepa.

IIpaBuibHAas HACTPOJIKA BBICOTHI CTPYH Haj TPUGOM (PacCTOSHMUS MeXKAY CTPYHOI U Jlamamu
rpuda) obecreunsaet KOMGOPTHYIO UTPy Ha ruTape. I'utapsr “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”
KOMIUTIEKTYIOTCS Ha (abpuKe-U3roTOBUTENIe CTPYHAMM Kaimubpa 10-46, Mpyu 3TOM HaCTpOiKa
BBICOTHI CTPYH Haj Tpu(OM YCTaHABIMBAETCS TONbKO Ha MEpBOi M IIECTON CTPyHAX U
COOTBETCTBYET CJIEAYIONIMM MOKA3aTeNIsIM:

CTPYHA HACTPOMKA BBICOTA Hax 12 nagom
IepBas E (Mu) 1,0 Mmm
[MecTas E (Mu) 2,0 MM

BbicoTa oCTanbHBIX CTPYH Haf I‘pI/IC])OM YCTaHAB/IMBAETCSI  aBTOMATUYECKM, UTO
obecrieunBaeTcs KOHCTPYKTUBHBIMU 0CO6GEHHOCTAMMU 6p1/1,u>[<a.

Puc.9 Puc.10

IIpu ycTaHOBKe CTPYH JPYroro Kanmbpa Ha TUTapy, PEryaupyiiTe BICOTY CTPYH Haj rpucdom
TakuM 00pa3om, YTOObI 06ecreuynTs KOMGPOPTHYIO UTPY.

Tutapst “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” KOMIUIEKTYIOTCS 6PMIKEM U3 JIATYHHOTO CIIIaBa C
pamMkoii-crpyHomepxkarenem “UNIMATIK” 13 IieHHBIX TIOPOJ, JepeBa Pou3BoACcTBa (abpuKu
“UNIVERSUM VG”.

BAXKHO: ITPOM3BOJUTEJIb momyckaeT KOMIUIEKTALMIO TUTap CTPyHOAEpsKaTeasIMI SPYTUX
Mpou3BOJyTENEeN, B 3aBUCYMOCTY OT MOZEJV IUTaphl.
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HACTPOMKA UHTOHAIIUY HA BPUJIKE “UNIMATIK”

HacTpoiiky MHTOHAIUM Ha OPUIKE MOXHO OCYLIECTBUTh, TIOBOPAUMBAs PETYIMPOBOYHbIE
BMHTBI CETMEHTOB C CeJJIaMy IO CTPYHbI GPUIKA OTBEPTKOI aHKEPHOro Kiiova. JlobeiiTech
MPaBMUIbHOI MHTOHALIMM, OTPErYIUPOBAB AJIUHY KaskOO CTPYHBL.

Puc. 11
PEI'YJINPOBKA BbICOTbBI 3BBYKOCHUMATEJIA

BbicoTa 3BYKOCHMMATENS HaA KOPIYCOM TUTApbl OMpenessieT pacCTOsTHUEe MeXIy
3BYKOCHMMATeNeM ¥ CTPYHaMM, YTO BIAMSIET HA CUIY CHMMAaeMOro 3ByKa: YeM Bbllle
3BYKOCHUMATEb, TEM IPOMYE 3BYK, 1 HA060POT. EC/ 3ByKOCHMMATE/Th YCTAHOBJIEH CIIMIIIKOM
BBICOKO, M3-32 MAarHUTHOTO TPUTSDKEHUSI CTPYH YXYOIUIAeTCS CYCTeiH (IJIMTEeTbHOCTD
KoJIeGaHMS CTPYHBI) ¥ UYBCTBUTETBHOCTD K KOJIEGAHUSIM CTPYH.

Puc. 12 Puc. 13

OtperynupyitTe o6LIyI0 BBICOTY, Bpallias PeryJauMpOBOYHbIE BUHTDI, PACIIOIOKEHHbIE O 06e
CTOPOHBI 3BYKOCHMMATess. ECIM Yy 3BYKOCHMMATENS WHOUBUAYAIbHO pETyIUpyeMble
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IIOJIIOCHbIE HAKOHEUYHMKHU, TO UX MOXKHO OTPETy/JIMPOBATH OO OINITUMAIbHOTO 061.].[6[‘0 6anaHca.
OntumManabHOe pacCTossTHME OT 3BYKOCHMMATEJISI 4O CTPYH OO/DKHO 6BITDH 2...3 MM.

CUCTEMA ®OPMHNPOBAHUS AKYCTUYECKOTO 3BYKA LIEJIbHOKOPITYCHOM
JIEKTPOTUTAPBI “UNIACOUSTIC”

Otmenbubie Momemu tutapel “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” 0CHALIaOTCSt CUACTEMOI
(hOpMUpPOBaHMA AKYCTUMUECKOTO 3By4YaHMsl, NpPUMEHEHMEe KOTOPOi I03BONSET IIONYUYUTh
IIOCTOBEPHOE aKyCTHUYECKOe 3ByYaHMe 3JeKTPOruTaphl. JaHHas CucTeMa CKOHCTPYMPOBaHa U
npoussefeHa crenuamcramu Gabpuku “UNIVERSUM VG”.

CucremMa COCTOUT U3:

— BXOZHOJ HaKJIAJAKY CYCTeMbl GOPMUPOBAHMS aKyCTHYeCKOoro 3ByKa (Puc.1 no3.12);

- KJIanaHa-nepeksyaTess cucTeMbl GOPMUPOBAHMUS aKYCTUUeCKOTro 3ByKa (Puc.1 mo3.13);

- y3ga akycTuyeckoro GopmMupoBaHMSI 3ByKa € MMKPOGOHHBIM 3BYKOCHMMATENIEM,
BCTPOEHHBIM B KOPITyCe IUMTaphl;

- IeKOPaTUBHOM HAK/IaJKM BLIXOZHOTO YCTPOMCTBA y3/1a aKyCTUYeCcKoro GopMupoBaHusl 3ByKa
(Puc.1 nos.14);

- 9JIeKTPOHHOTrO 6/I0Ka ¢ OpraHaMy yIpaBIeHMs], HAXOASIErocsl B OTceke TeMOpo6oka moy,
KpBILIKO¥ TeM6po6iioka (Puc.1 1103.26);

- 6710Ka aBTOHOMHOTI'O TUTaHMs 9B MOCTOSIHHOTO TOKA, HAXOASIIerocs: B orceke nmutanus (Puc.1
1no3.28);

— BBIXOJHOTO Pa3beMa aKyCTUUYECKOTO pexkuma 3Byuanust rutapsl (Puc.1 1mos.8).
| | | |

st urpel B peXyMe aKyCTMUYECKOTO 3BYYaHMS HeOOXONVMO MOIKIIOUMTb TUTApy depes
BBIXOJIHOJ pa3beM aKyCTUYeCKOro peXkuMa 3BY4YaHMsl, K BHEIIHeMY YCUIUTENI0 MOLIHOCTH,
npegHasHadyeHHOMY ToiabKo 1 yewieHusas AKYCTUYECKUX  My3bIKaJbHBIX
MHCTPYMEHTOB (MUKPO(dOHHbIe 3BYKOCHMMATeIN).

BriroueHue pexxuma aKyCTMUeECKOTO 3ByYaHUsl IIPOM3BOAUTCS IlepeMellleHMeM KiallaHa-
repeKoYaTess CYUCTEMbI, IPOTUB YaCOBON CTPeIKY, B KpaiiHee GUKCUPOBAHHOE I0JIOKEeHMe
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(Puc.14, Puc.15). KnanaH BbInosHsIeT GYHKIMUIO IPEIOXPAHUTENS OT CIYYaifHOTO BKIIIOUEHUS
MMKPO(GOHHOTO 3ByKOCHMMATEJSI Ha APYIUX PeXXMMax paboTsl IUTaphl.

Cucrema uMeeT IBa pexXuma paboThl — aKyCTUUeCKuit (MUKPO(OHHBIN 3BYKOCHMMATEIb) U
KOMOMHMPOBaHHBI (MMKPOGOHHBI " 3JIeKTPOMarHuUTHbIe 3BYKOCHUMATEJN).
IepexioueHye peXXMOB OCYIIECTBJISIETCSI TPEXTIO3MLIMOHHBIM IepeK/oyaTesieM-MUKIIEPOM
(Puc.17 nos.2).

BAJKHO: 3AIIPEHIEO monkioouyaTh 37A€KTPOIUMTapy OT BBIXOJHOTO pa3beMa aKyCTUUeCKOro
pexuMa 3ByYaHMSI K BHeIIHEMY TIMTapHOMY YCWINTEII0 MOIIHOCTH (3/1€eKTPOMarHuTHbIe
3ByKocHuMartenu). KoppektHass paGora cucTeMbl MOKeT OBITh OOecleuyeHa TOIBKO
BHEIIHVM YCWIMTe/IeM MOLIHOCTH, IpeJHa3HAaYeHHBbIM JIs1 YCUJIEHUsI aKyCTU4eCKUX
MY3bIKaJIbHbIX MHCTPYMEHTOB (MUKPO(dOHHbIE 3BYyKOCHMMATEIN).

ABTOHOMHASI MOHUTOPHASI CUCTEMA “UNIVERSUM MS”
(CUCTEMA ABTOHOMHOT'O 3BYYAHUS LEJIbHOKOPITYCHO 3JIEKTPOTUTAPBI)

Otmenbubie Momenu rutapbl “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” ocHamialoTcss aBTOHOMHOJ
MOHMTOPHO}  cuctemoii  “UNIVERSUM MS”  (cucTeMOli  aBTOHOMHOIO — 3BYYaHMs
11eJIbHOKOPITyCHOJ! 37IeKTPOTUTAapPhI).

Cucrema npegHasHauyeHa OJid YCUJIeHUS 3BY4YaHUsI ].le]'[bHOKOpl'[yCHOﬁ SJIEKTPOTUTAPBI 6e3
TIOAK/IIOYEeHMS K BHEIITHEMY YCUIIUTEIIO.

T'POMKOCTM YCMJIEHHOTO 3BYKa MU BKIIOYEHHOI CHCTEME LOCTATOYHO, UTOObI MUCIIOTHUTETD
MMeJT BO3MOKHOCTh 6€3 MOJKTIOUEHNS K BHEITHEMY YCMITUTENIO0 OTUETIMBO CIIBIIIATh 3BYK OT
3JIEKTPOTUTAPBI. ITO HEOOXOLUMO [JIs1 PETIeTULINIT M HACTPOMKYU TUTAPBI B JIIOOBIX YCIOBUSX, a
TaKKe IJIST 3aIMCH MY3bIKaIbHBIX TIPOM3BELEHMIT Y UTPBI C YCUMIEHIEM 3ByKa OT MOHUTOPHOIA
CUCTEMbI TUTAphl, MOCPEACTBOM BHEIIHE YCUIUTENbHOI almapaTypbl ¢ UCIOIb30BaHUEM
BHEIIHVX MUKPODOHOB.

CucremMa COCTOUT U3:

- 9JIeKTPOMAarHUTHBIX 3BYKOCHMMaTesell, KOTOpbIMM KOMIUIeKTyeTcsl anekrporurapa (Puc.1
103.5);

- 9JIEKTPOHHOTrO 6/I0Ka C OpraHaMy yIpaBjIeHMs, HAXOASIErocsl B OTceke TeMOp0o6IoKa Moy,
KpBILIKO¥ TeM6po6iioka (Puc.1 1103.26);

- aKyCTMUYeCKO}i PyTIOPHOI1 CUCTeMBbl C IOPTAaTMBHBIM JVMHAaMMUeCKMM IPOMKOTOBOPUTENIEM U
IBYMSI aKyCTMUECKMMM DPYHOpPHbIMM Bbixogamu (Puc. 16). Bbixom 13 (GpOHTaNbHOI YacTu
TPOMKOTOBOPUTEJISI YCTPOEH B paMKe GpuIKeBOro 3BykocHuMmaress (Puc.1 mos. 18, Puc.16),
BBIXOJl U3 TBUIbHOM 4acT¥ IPOMKOTOBODUTEJSI IPUKPBLIT NeKOPaTUBHOM Hakiaankoi (Puc.l
103.16, Puc 16);

- IlepeKJIoyaTess BKII0YeHsI-BbIKI0ueHns cucteMbl (Puc.17 1o3.3);
- 6710Ka aBTOHOMHOTI'O MUTaHKS 9B MOCTOSTHHOTO TOKA, HAXOASIerocs: B orceke nmutanus (Puc.1
1no3.28).
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3ByuaHyue TUTaphl NpU paboTe aBTOHOMHOJ MOHUTOPHOM CUCTEMbI MOXET He3HaYUTeIbHO
M3MEHSITbCSI, TIpM  IepeKIIoueHMM  TPeXIMO3UIIMOHHOIO  IepeK/jioyaTesis-celeKTopa,
MepeK/NoYaloIero KOMOMHALMM KOMMYTMPOBAHMUSI 3JIEKTPOMArHMUTHBIX 3BYKOCHUMATeENE
(Puc.17 nos.4).

Puc. 16
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BATAPESI INTAHUA

ITpaBuibHas paboTa 37eKTPOHUKY TUTaphl obecreynBaeTcs: MuTaHueM 9B MOCTOSTHHOTO TOKa
ot 6atapenu (6atapeit) Tunma 6LR61 miu 6F22 (DCIV, S-006P) nau, aHaIOTUUHOIA.

BAJKHO: 3ATTPEIIIAETCSI ncnonb30BaTh Kakue-1160 BHELUTHYE UCTOUHUKM dJIeKTPOIIUTaHMS.

D
2)
3)
4)
5)
6)

7

8)
9)

D

2)

3)
4)

MEPBI IIPEJOCTOPO>KHOCTMH ITPU NCITI0JIb30BAHUU BATAPEN

IIpy 3aMeHe GaTapey MpaBUWIbHO, 6e3 Upe3MepHBIX YCWIN, MOAKIovUaiiTe 6aTapeio K
kieMMmaM. HapylieHue moysipHOCTM (+/-) MOXKeT IOBJIeYb BBIXOJ, M3 CTPOSI 37€MeHTOB
3/1eKTPOHUKY IUTaPBI.

CBOEeBpeMeHHO MeHsIiiTe pa3psiauBINYIOCs 6aTapero, Ha HOBYIO.

Eciy rutapa He GyIeT MCIONb30BaThCs MPOLOKUTENIbHOE BpeMsl MM, eciau Garapes
paspsiauiiach, U3BJIeKUTe 6aTapero Bo M36eXaHye YTeUKM JIeKTPOIUTA.

He mpukacaiiTech K KMIKOCTHM, BbITeKaloleil u3 6aTapey (31eKTponut). Eciam skuakoctb
Torasa B I71a3a, pOT WM Ha KOXY, HeMeJJIeHHO CMOJiTe ee BOJIO/ 1 06paTuTech K Bpady.
Vicronb30BaHHble GaTapey YTWIM3UPYITE B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM

3aKOHaMM ¥ NTpaBWJIaMMU.

Iepskute 6aTapen B HEAOCTYITHOM JJIs leTell MecTe.

He nomyckajiTe nmomnanaHus Ha 6aTapey HMKAKOI KMAKOCTU, HAIIPUMeED BOJBI MM Yas,
TaK Kak 5TO MOXeT IIPUBECTU K ONaCHOCTY BO3SHMKHOBEHMS 3/1eKTPUUYECKOTO KOPOTKOTO
3aMbIKaHMS.

Huxkorzma He pa36upaiiTe 6aTapeu M HUKOTAA He 6pocaiiTe 6aTapey B OTOHb.

Hukora He nepe3sapspkaiiTe 6atapen.

XPAHEHUE I'MTAPBI

Ecnu rutapy He0OXOOMMO IJIUTENbHOE BPeMs XPAaHUTh 0€3 MCIONb30BaHMs, U3BIEKUTE
6arapeio MUTaHUS U XPAHNUTE VMHCTPYMEHT B MECTe, He MOJBEPKEHHOM BO3[E/CTBUIO
MPSIMBIX COJHEYHBIX JTy4eil, CJIMIIKOM BBICOKMX WMIM HU3KKUX TEMIIEPATYP, BBICOKOI
BJI&YKHOCTH, 3aMbLJIEHHOCTH, BUOPALIMYU U .

He ocTaBnsiiTe ruTapy B aBTOMOGWMIIE: 3UMOIi M3-32 HU3KMX, @ JIETOM 13-32 BBICOKMX
TeMIlepaTyp BHYTPU CalOHa.

Bo usbexxaHne nageHus, XpaHUTe TUTAPY Ha HU3KOM YCTOUMBO TOBEPXHOCTH.

He ocraBnsiiTe TMTapy MPUCIOHEHHON K CT€HE WM K JPYrOMy MECTY, €ClIM DPSOOM
HaAXOASTCS BeTu. IHCTPYMEHT MOXET yIacThb, M TPaBMUPOBATh peGeHKa.

52



SE

UNIVERSUM GUITARS

MOJEJIA TUTAP “UNIVERSUM GUITARS”
“ELENA”

@ www.universumguitars.com {F @universumguitars

@ info@universumguitars.com @universumguitars

Bila Tserkva, Ukraine gy @Universum_VG

53



“ELENA “ALPHA” (a) - 1/e/IbHOKOPITYCHasl, C ADOYHBIMM CBOAAMMU.
I'pucd BRIEEHHBIA.
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KomMmmuiekrauus:

MexaHu3M [JyIIeHnst OTKPbIThIX cTpyH “UNIVERSUM DPR”.

Cuctrema GOpMUPOBAHMUSI aKyCTMUYECKOTO 3BYKa I€MbHOKOPITYCHOV 3JeKTPOrUTaphl
“UNIACOUSTIC”.

ABToHOMHAas MoHUTOpHas cuctema “UNIVERSUM MS” (cucTemMa aBTOHOMHOTO 3BY4aHMst
11eJIbHOKOPITYCHOJ1 37IeKTPOTUTapPBI).

DIeKTpOMarHMUTHbIE 3ByKOCHMMATEe C OPUTVHAIBHBIMM PaMKaMMu.

Bpumk “UNIMATIK” ¢ paMKOii-CTpyHOAEpKaTeIeM.

OpuruHaibHble pyYKy IOTEHLIVIOMETPOB.

Kutou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

BrixonHble pazbembl — akyctuuyeckuit (Puc.17 1mo3.7) m asnexktpomarHuTHbii (Puc.17
1103.6).

DJyileMeHThI nuTanus — 2 wr. (Puc.17 nos.8).

VHKpycTauus HaTypaJbHBIM IIepIaMyTpoOM Ha Kopmyce, rpude, U [eKOPaTUBHbIX
9JIeMeHTOB Ha rpude 1 pyykax MOTeHL[MOMETPOB.

Bec rutapbi- 4,2 Kr.

OpraHbl yIpaBIeHus:

D

2)

3)

4)

5)

Pyuka MOTeHUMOMETpPa DeryJuMpoBKM TPOMKOCTM MMKPO(GOHHOrO 3BYKOCHMMATEJSI
(Puc.17 nos.1). Perynupyet rpoMKOCTh MUKPOGOHHOTO 3BYyKOCHMMATEJISI B aKYCTUUYECKOM
(aKycTuYecKkmuii  3ByKOCHMMATedb) ¥  KOMOMHMPOBAaHHOM  (MUKPOQOHHBIN U
9JIeKTPOMarHMUTHbIe 3ByKOCHMMATEIN) PEXMMaxX paboThl.

Pyuka Tpexmo3uiMOHHOTO MepekiouaTes-Mukuiepa (Puc.17 nos.2):

a. - BepxHee TIOJNIOXKEHNME DPYUYKY IMMEPEKTIoUaTeNns] — BKIIOUEH MUKPODOHHBIN
3BYKOCHUMATEb;
b. - cpemHee MONOKEHME PYUKU IEPEKIIOUATENS — BKIOUEH MUKPODOHHBI 1

371eKTPOMAarHUTHbIE 3BYKOCHMMATeI!;

C. - HIDKHee TIIOJIO)KeHMe pPYYKM IIepeKroyaTesss - BKIIOUEHbl TOJIBKO
971eKTPOMAarHUTHbIE 3BYKOCHMMATe/IN.

Pyuka noreHuyomMeTpa pery1upoBKy TOHA C IBYXIIO3MLMOHHBIM IIepeKIoyaTesieM TUIIA
“Push-Pull” (Puc.17 no3.3):

a. B HIDKHEM II0JIOXKeHUM IlepeKiIouaresis — peryaimupyeT TOH
371eKTPOMAarHUTHOT'O 3By4aHUs 37IeKTPOIUTaPbI;

b. B BepxHeM I0JIOXKeHUY NepeKnoyaTens (IIpY OTCOeAVHEHHbIX IHypax
MOJK/IIOYEHMS JIEKTPOTrUTAPhI OT BHELIHUX YCUIIUTE/IbHBIX YCTPOIICTB)
BKJIIOUAETCSl/BbIK/IIOUAETCS aBTOHOMHAs MOHUTOPHAs CUCTeMa “UNIVERSUM
MS” (cucTemMa aBTOHOMHOTO 3BY4aHMs 11e/IbHOKOPITYCHOJ 3/1IeKTPOTUTapBhI).

Pyuka TpexNO3MIMOHHOTO IepekaloyaTens-cenekropa (Puc.17 mos.4): mepekirodaer
KOMOMHALMM KOMMYTUPOBaHMS JIEKTPOMAarHUTHBIX 3ByKOCHMMATeJIeil.

Pyuka MoTeHIMOMeTpa PeryaMpoBKM IPOMKOCTH aeKkTporutapsl (Puc.17 no3.5) B
3JIEKTPOMAarHUTHOM peskuMe PabGoThl (3/IeKTPOMArHUTHbIE 3ByKOCHUMATEJIMN).
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“ELENA “BETA?” (B) -11eJIbHOKODPITYCHAasI, C apOYHbIMM CBOIAMM.
I'pud BKIEEHHBI.

2D

Puc.18
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KomMmmuiekrauus:

MexaHu3M [JyIIeHust OTKPbIThIX cTpyH “UNIVERSUM DPR”.

Cucrema GoOpMMpOBaHMSI AKYCTMUYECKOTO 3BYKA I1€JIbHOKOPITYCHOW 3J€KTPOTUTapBI
“UNIACOUSTIC”.

DeKTpOMarHMUTHbIE 3ByKOCHMMAaTe C OPUTVHAIBHBIMM PaMKaMMU.

Bpumk “UNIMATIK” ¢ paMKOJi-CTpyHOIepKaTeleM.

OpuruHaibHble pyYK! TIOTEHLIYIOMETPOB.

Kitou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

BrixonHble pa3beMbl — akyctuueckuit (Puc.18 mos.7) u snekrpomarHuTHbiii (Puc.18
1103.6).

dnemeHT nutanus — 1 mr. (Puc.18 mo3.8).

VHKpycTauusi HaTypaJbHBIM IIepIaMyTpoOM Ha Kopmyce, rpude, ¥ [eKOPaTUBHBIX
9JIeMeHTOB Ha rpude M pyykax MOTeHL[MOMETPOB.

Bec rutapsi - 4,0 K.

OpraHbl yIIpaBIeHus:

D

2)

3)

4)

5)

Pyuka MOTeHUMOMETpPa DeryJuMpoBKM TPOMKOCTM MMKPO(DOHHOrO 3BYKOCHMMATEJSI
(Puc.18 mo3.1). Perynupyet rpoMKOCTb MUKPO(DOHHOTO 3BYKOCHMMATEJISI B aKYCTUUECKOM
(aKycTuYecKkmuii  3ByKOCHMMATedb) U  KOMOMHMPOBAaHHOM  (MUKPO(OHHBIN U
3JIeKTPOMarHMUTHbIe 3ByKOCHMMATE/IN) PEXMMaxX paboThl.

Pyuka Tpexmo3uiMOHHOTO MepekiouaTes-Mukiiepa (Puc.18 mos.2):

L] BEpXHee IIOJIOK€HME PYUYKM [epeKkarnvaTenss - BKIKOUYEH MMKpOCbOHHblVI
3BYKOCHMMATEJIb,
L] cpenHee TIIOJIOKEHMEe PYYKM IMepeKkndare/ass -— BKIYEH MI/IKPO(I)OHH])II;’I n

371eKTPOMAarHUTHbIE 3BYKOCHMMATeI!;

e  HIDKHee  IIOJIOKeHMEe  pPy4dyKM  Ilepekjovareiiss -  BK/IIOYEHbl  TOJbKO
371eKTPOMAarHUTHbIE 3BYKOCHMMAaTe/IN.

Pyuka moreHuuoMeTpa  peryaMpoBKM  TOHa  3J€eKTPOMAarHUTHOIO  3By4aHUs

anexkTporutapsl (Puc.18 mos.3);

Pyuka TpexNO3MIMOHHOTO IepekaiovaTens-ceqekropa (Puc.18 mos.4): mepekiiodaer

KOMOMHALMM KOMMYTUPOBaHMS JIEKTPOMAarHUTHBIX 3ByKOCHMMATeJIel.

Pyuka moTeHuuomeTpa peryauMpoBku rpomkoctu (Puc.18 mos.5) amektporurapbl B

3JIEKTPOMAarHUTHOM peskuMe PabGoThl (3JIEKTPOMArHUTHbIE 3ByKOCHUMATEJMN).
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“ELENA “GAMMA” (y) — L/eJIbHOKOPITYCHasl, C CAYHIX0JUIOM U aPOYHBIMY CBOAAMMU.
I'pud BKIEEHHBI.
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KomMmmuiekrauus:

MexaHu3M [JyIeHust OTKpbIThiX cTpyH “UNIVERSUM DPR”.

ABTOHOMHAs MOHUTOpHAas cucTema “UNIVERSUM MS” (cucTeMa aBTOHOMHOTIO 3By4aHuUs
11eJIbHOKOPITyCHOJ1 37IeKTPOTUTAaPhI).

DeKTpOMarHMUTHbIE 3ByKOCHMMAaTe C OPUTVHAIBHBIMM PaMKaMMU.

Bpumk “UNIMATIK” ¢ paMKOJi-CTpyHOIepKaTeleM.

OpuruHaibHble pyYK! IOTEHLIVIOMETPOB.

Kitou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

BbIXO[HOIT pasbeM - ajeKTpoMarduTHeIi (Puc.19 1nos.5).

JneMeHT nutanus — lt. (Puc.19 1o3.6).

VHKpycTauusi HATypaJbHBIM IeplaaMyTpoM Ha rpude ¥ JeKOPaTUBHBIX 3JeMEeHTOB Ha
rpude ¥ pydyKkax OTeHLMOMETPOB.

Bec rutaps! - 3,4 Kr.

OpraHbl yIpaBIeHus:

D

2)

3)

4)

Pyuka [ABYXNO3UIMOHHOIO MUMHM-BbIKIlOYaTens (Puc.19 mo3.l) aBTOHOMHOI
MOHMTOPHO! cucteMbl “UNIVERSUM MS” (cuCTeMbl aBTOHOMHOIO —3BY4aHUS
11eJIbHOKOPITyCHOJ1 371eKTPOTUTAapPBI).

Pyuka noTeHuuomeTpa perynupoBku ToHa (Puc.19 1mos.2) c [ABYXMO3UIIVMOHHBIM
nepexkioyatesnemM tuma ‘Push-Pull”. Tlepekmiouaresnb OTCEKAeT MO OZHOM KaTyIIKe B
KaXXIOM 371eKTPOMarHUTHOM 3BYKOCHMMATeJIe.

Pyuka Tpexmo3uILMOHHOTO IMepekitouates-cenekropa (Puc.19 mos.3): mepexiiouaeT
KOMOMHALMM KOMMYTMPOBaHMS JIEKTPOMArHUTHBIX 3ByKOCHMMATeJIel.

Pyuka noTeHLIOMeTpa Peryl1upoBKM IPOMKOCTHM 3/1eKTpormTapsl (Puc.19 nos.4).
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“ELENA “DELTA” (8) — 11e/IbHOKOPITYCHasl, C CAYHIXOJUIOM Y apOYHBIMM CBOAAMMU.
I'pud BKIEEHHBI.

Puc. 20
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KomMmmuiekrauus:

. MexaHu3M [JyIIeHnst OTKPbIThIX cTpyH “UNIVERSUM DPR”.

e  DJIeKTPOMarHuTHble 3BYyKOCHMMATe/IN C OPUTMHATbHBIMY paMKaMu.

. Bpumk “UNIMATIK” ¢ paMKOii-CTpyHOAEPKaTeIeM.

e  OpurMHajabHble PyUKM NOTEHI[MIOMETPOB.

e Kitou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

e  BrIxogHOIt pazbeMm - asmekTpoMarHuTHbI (Puc.20 mo3.4).

e  HKpycTauus HaTypaJbHBIM I[1€pJaMyTPOM Ha rpude M AeKOPaTUBHBIX JIEMEHTOB Ha
rpude ¥ pydyKkax OTeHLMOMETPOB.

e  Becrutapsi - 3,6 KT.

OpraHsl yIpaBjIeHUs:

1) Pyuka mnoreHiuomMeTpa perynupoBku ToHa (Puc.20 mos.l) ¢ JBYXMO3ULIMOHHBIM
nepekmoyatesneM tuma ‘Push-Pull”. Tepekmiouaresnb OTCEKAeT MO OZHOM KaTyIIKe B
KaXX[IOM 371eKTPOMarHUTHOM 3BYKOCHMMATeJIe.

2) Pyuxka TpexMO3MLIMOHHOIO Iepekiouaressi-cenekropa (Puc.20 mos.2): mepekiiouaer
KOMOMHALMM KOMMYTUPOBaHMS JIEKTPOMArHUTHBIX 3ByKOCHMMATeJIel.

3) Pyuka moTeHIMOMeTpa PeryIupOBKY IPOMKOCTHM 3jeKTpormTtapsl (Puc.20 nmos.3).
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“ELENA “OMEGA” (w) - LIe/IbHOKOPITyCHasi, 6e3 apOUHbIX CBOMIOB.
I'pud BKIEEHHBI.

Puc. 21
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KomMmmuiekrauus:

HuskHsist eKopaTMBHAS IACTMHA MEXaHU3Ma TIYLIeHus] OTKPBIThIX cTpyH “UNIVERSUM
DPR” (MexaHU3M IJIylIeHUsI OTCYTCTBYeT, MOXKeT yCTaHaBIUBATbLCS JOIIOTHUTEIIBHO).
DIeKTpOMarHMUTHbIe 3ByKOCHMMATe C OPUTVHAIBHBIMM PaMKaMMu.

Bpumk “UNIMATIK” ¢ paMKOJi-CTpyHOIepKaTeleM.

OpuruHaibHble pyYK! IOTEHLIVIOMETPOB.

Kitou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

BrixonHOI pa3beM — ajieKTpomMarHuTHblii (Puc.21 nos.4).

DeMeHTbI MUTaHUS OTCYTCTBYIOT.

VHKpycTauusi HaTypaJbHBIM IIepJIaMyTPOM Ha TOJIOBKe rpuda ¥ [eKOPaTUBHBIX
a/eMeHTax Ha rpude.

Bec rurapsl - 3,2 Kr (KOpIIyC 13 07bXu) 1 3,8 KT (KOPIYC U3 SICEHS).

OpraHbl yIIpaBIeHus:

D

2)

3)

Pyuka mnoTeHuuomeTrpa peryaupoBku ToHa (Puc.21 mo3.l1) ¢ ABYXNO3UIMOHHBIM
nepekmoyaTenem tuma “ Push- Pull”. IepekioyaTenb OTCEKAeT MO OLHOM KaTyIIKe B
KaXXIOM 371eKTPOMarHUTHOM 3BYKOCHMMATeJIe.

Pyuka TpexNO3MIMOHHOTO IepekalovaTens-ceqekropa (Puc.21 mos.2): mepekiiodaer
KOMOMHALMM KOMMYTUPOBaHMS JIEKTPOMArHUTHBIX 3ByKOCHMMATeJIel.

Pyuka noTeHLIOMeTpa Pery1upoBKM TPOMKOCTHM 3/1eKTpormTapsl (Puc.21 nos.3).
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“ELENA “ALPHA acoustic” (a) — 11€/IbHOKOPITYCHAsl aKyCTUUYeCKast 3JIeKTPOTUTapa,
¢ apouHbIMM CBofiaMu. [pud BKICEHHDbIA.

)

Puc. 22
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KomMmmuiekrauus:

. MexaHu3M [JyIeHust OTKpbIThiX cTpyH “UNIVERSUM DPR”.

e Cucrema GOpMMPOBaHUSI aKyCTMYECKOTO 3BYKa IIeJIbHOKOPITYCHOM  3J€KTPOTMTaphI
“UNIACOUSTIC” ¢ BXOIHOJ HaK/IaAKoM, 6e3 KiamaHa-TepeKIoyaTesis.

e  DJIeKTPOMarHUTHbIe 3ByKOCHMMATENN OTCYTCTBYIOT.

. Bpumk “UNIMATIK”, ¢ KperuieHueM CTPYH CKBO3b KOPITYC.

e  OpurMHanabHas pyyka MOTeHIMOMeTpa.

e Kutou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

e  BrixogHoit pazbem — akycTuueckuit (Puc.22 nos.2).

. DfeMeHT nuTaHus — 1 mT. (pa3melleH B oTceKke TeMOpoboka Puc.22).

e  UHKpycTauusi HAaTypaJbHbIM IIepJIaMyTPOM Ha Kopmyce, Ha rpude ¥ IeKOPaTUBHBIX
3JIeMEHTOB Ha KopIiyce, Ha rpyude U pyuke IOTEHIMOMETpA.

e  Becrurapsi - 3,2 KT.

OpraH ynpas/IeHMs:
1) Pyuxa nmoreHumoMeTpa peryamMpoBkyu rpomkocTty (Puc.22 nos.1).
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“ELENA “EPSILON bass” (g) — 11e/IbHOKOPITyCHasI, C apOYHBIMM CBOJAMMA.
I'pud BKIEEHHBI.
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KomMmmuiekrauus:

e  HiokHag geKopaTUBHad IIaCTMHA MexXaHM3Ma INTyLIeHUsI OTKPBITBIX CTPYH
“UNIVERSUM DPR” (MeXaHM3M IJIyIIEHNs OTCYTCTBYET).

e  DJleKTPOMarHuTHble 3ByKOCHMMATe .

e  Bpumx “UNIMATIK bass”.

e  OpurMHajabHble PyUyKM NOTEHI[MIOMETPOB.

e Kitou perynuposku ankepa “UNIKEY”.

. BpixoHOI pa3beM — 3jieKTpoMarHuTHbli (Puc.23 no3.4).

e  DjleMeHTbl MUTAHMUS OTCYTCTBYIOT.

e  HKpycTauus HaTypaJbHbIM II€PIaMyTPOM Ha royoBKe rpuda 1 JeKOpaTUBHBIX
a/leMeHTax Ha rpude 1 pyykax MoTeHLMOMETPOB.

e  Bec rurapsi - 4,5 Kr.

OpraHsl yIpaBjIeHUs:

1) Pyuxa noreHumMoMeTpa peryampoBky ToHa (Puc.23 nos.1).

2) Pyuka mOTeHIMOMETpa DPeryaupoBKM 0OajaHca 371eKTPOMArHUTHBIX 3BYKOCHMMAaTeeit
(Puc.23 nos.2).

3)  Pyuka moTeHIMOMeTpa peryIupoBKy rpomkocty (Puc.23 1mos.3).
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We are happy to congratulate you on acquiring a guitar
“UNIVERSUM GUITARS “ELENA”.
Universum is the whole world.

Guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are the embodiment of the unique
design and engineering solutions as well as the developments of a highly professional team of
experts, working at musical instruments factory “UNIVERSUM VG” (city of Bila Tserkva,
Ukraine). The aforementioned solutions and developments are based on a long-term guitar
making experience of a famous master Vadim Gavrilenko and united by the only creative target
- making the high-class professional instrument for the performers with the most exquisite
requirements.

Guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are designed according to laws of
harmony of the Universe — laws of golden proportions and pursuant to the unique methods.
They are made of high-quality sounding timber of natural drying (over 5 years) using high-
technology equipment. Guitars are both hand assembled and made by highly skilled experts
of the factory.

Devices, systems and other elements, which the guitars are fitted with, are works of
authorship designed and made at the factory “UNIVERSUM VG”.

At proper care electronic guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line will serve
you for many years giving a gorgeous unique sound and ability to implement the most
incredible musical fantasies.

“UNIVERSUM VG” team wishes you every success in your creative work and grateful audience.

Let us create Universum together!
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SAFETY RULES

Be sure to read the following safety rules carefully before using a guitar:

D
2)
3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

Follow all the recommendations listed in the present User Manual.
Do not place a guitar close to heat source and open flame.
Protect a guitar from direct sunlight and other harmful substances or aggressive liquids.

Do not connect a guitar after it has been kept in the cold environment until it gets a
comfort ambient temperature.

Do not leave a guitar in the room with high moisture content.

Do not leave a guitar unattended. Prevent possible guitar falling since this might injure a
child.

Do not use power devices which are not recommended by the manufacturer to avoid
improper operation of guitar electronic equipment or reduction of its operation time.

Protect your eyes from injury when replacing the strings.

Switch off an amplifier and other equipment or turn the sound down when connecting or
disconnecting the cables.

Disconnect a guitar from sound-amplifying equipment if it is not used for a long period
of time.

Do not perform guitar maintenance or repair yourself, except for the works specified in
this User Manual, since maintenance and repair should be performed by qualified
personnel otherwise it would cause instrument failure or reduction of its service life.

Playing a guitar for a long period of time at high volume level might cause the permanent
reduction of hearing acuity or hearing loss. Always try to play the guitar maintaining a
safe volume level.

Safety measures

Careful guitar handling:

1)  Control volume level while playing the guitar. Take care of the comfort of your neighbours
and your surrounding especially in the night time.

2)  Guitar neck break in major cases occurs due to guitar fall or during transportation. It is
strictly recommended to keep a guitar on a steady support which eliminates the risk of
falling or in the appropriate case.

3) Handle the guitar carefully. Prevent its dropping or falling heavy things onto it, etc. Do
not apply extra force to switches, adjustment devices and other guitar moving parts since
this might cause damage of instrument parts.

4) Use a soft dry flannel swap to clean the guitar.
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5)

Do not spray chemically active substances next to the guitar otherwise. This might
damage guitar paint coating.

Prevention of unexpected injuries and damages:

D
2)

3)

4)

5)

6)

7

When using a guitar strap, ensure it is securely attached to the guitar.
Do not lift a guitar using strap since this might result in severe injuries or guitar damage.

Avoid swinging a guitar otherwise it would lead to guitar damage due to its fall or injury
of people being around.

Twisting and wear of guitar strap and guitar body moving might lead to strap slippage
from the buttons and subsequent guitar fall.

Do not place a guitar close to your face when replacing and adjusting the strings otherwise
strings would tear and cause eyes injury as well as other injuries.

Once the strings have been replaced, their loose ends should be cut off. Excessively
protuberant sharp string ends might cause injury.

Clean the guitar with a soft dry flannel swap. Observe caution when cleaning headstock
in order not to injure yourself with sharp string ends.

Prevention of electrical injures:

D

2)

While using the guitar outdoors or in the damp weather or at the places with high
moisture level it is necessary to follow safety measures as the guitar is connected to
amplifier and other electrical devices. Review User Manuals attached to amplifier and to
the other electrical devices.

Strokes of lightning might lead to accidents such as fire or electric shock.
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ELECTRIC GUITAR CONSTRUCTION

Guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are designed as sold bodies with a
set neck.

“ELENA” guitars product line is represented by the following electric guitar modifications: :
“ALPHA” (a), “BETA” (B), “GAMMA” (y), “DELTA” (5), “OMEGA” (w), “ALPHA acoustic” (a)
and by electric bass guitar “EPSILON bass” (g).

Construction of guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line is illustrated by the
example of “ALFA” (a) model having maximum completeness.

In terms of construction a guitar of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line consists of
as follows:

1 - body;

2 - neck;

3 — truss rod tightening nut;

4 - strings;

5 - electromagnetic pickup;

6 — bridge “UNIMATIK”;

7 - output connector of guitar sound electromagnetic mode;

8 - output connector of guitar sound acoustic mode;

9 - equalizer adjustment knobs;

10 - pickup frames;

11 - frame bridge stringholder “UNIMATIK”;

12 —input onlay of acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC”;

13 - shift valve of acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC”;

14 - output unit onlay of acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC”;

15 —strap attachment buttons;

16 - output unit onlay of autonomous monitoring system “UNIVERSUM MS”;

17 - truss rod removable complex adjustment key “UNIKEY”;

18 - front output unit of autonomous monitoring system of pickup frame “UNIVERSUM MS”;
19 - fret;

20 —height adjustable top nut;

21 - open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR” with onlays;

22 - tuning machines;

23 - onlays (cameo);

24 - inlays;

25 - serial number;

26 — equalizer cover containing the information about guitar manufacturer and model;

27 - fret marker;

28 — power chamber.
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CARE AND MAINTENANCE

1) Cleaning a guitar including strings after playing should be done with a buffing pad. This
will help remove grease and acid finger marks and prolong string service life and guitar
finishing.

2)  Penetration of fingerboard material with special oil should be done at least twice a year.

3) Do not perform guitar maintenance or repair yourself, except for the works specified in

this User Manual, since maintenance and repair should be performed by qualified
personnel otherwise it would cause instrument failure or reduction of its service life.

TUNING MACHINES TENSION ADJUSTMENT

Guitar tuning machines are fitted with spring mechanism which automatically compensates
the wear of worm gears and prevents reverse stroke of tuning machines. There is a mechanism
spring tension adjustment screw on the heads of tuning machines which makes it possible to
adjust the force required for rotation of tuning machines.

Fig. 2

Clockwise rotation of the heads tightens tuning machines and anticlockwise rotation loosens
tuning machines. Tuning machines should be adjusted so that they would not be loose but
could rotate smoothly. Such adjustment is normally performed at manufacture’s works
however it might be required during guitar operation. It is important to prevent excessive
tension of tuning machines which might result in the excessive wear of tuning machines spring
mechanism.
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OPEN STRING MUTING MECHANISM “UNIVERSUM DPR”

The guitar is fitted with open string muting mechanism which is designed for open string
muting during playing the guitar using special techniques.

k\ Golden )
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Fig. 3

Fig.4

Open string muting mechanism consists of as follows:
- bottom platform secured with three screws to the bushings fixed in headstock (Fig.4,5 Pos.1);

- hold down assembly with holder for contact damper (Fig.4,5 Pos.2).
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In down position of the hold down assembly the contact damper presses down the open guitar
strings which prevents from the uncontrolled excitation of the open strings while playing.

For the convenient string replacement, the hold down assembly is made as easily removable.

Guitar name and name of a manufacturer are given on the bottom platform of the mechanism
and top plate of the hold down assembly.

For the convenient string replacement it is necessary to undo the fixing screw of the hold down

assembly towards the bottom platform (Fig.4,5 Pos.3) and separate (shift) the hold down
assembly from the platform. After string replacement, the hold down assembly should be
secured in the back order.

Hold down assembly and bottom platform can be disassembled by undoing three fixing screws
of the bottom platform towards headstock.

If open string mechanism “UNIVERSUM DPR” is not used while playing the guitar, the
MANUFACTURER RECOMMENDS in the upper limit position of the hold down assembly to
fully tighten the fixing screw of the revolving top plate to the bottom platform, which will
result in fixing the hold down assembly in the open position, at which the strings will be in a
free position. Tightening the fixing screw of the revolving top plate can be done using a slot
head screwdriver of truss rod adjustment key.

IMPORTANT: GUITAR MANUFACTURER DOES NOT APPROVE disassembling the open string
mute mechanism while playing the guitar (especially the bottom platform of the mechanism)
since these elements are the part of guitar decorative branding containing both guitar and
manufacturer’s name.

HEIGHT ADJUSTABLE TOP NUT “UNIVERSUM ADG”
Electric guitar top nut is equipped with height adjustable screw string holders.

String height can be adjusted above the upper neck frets. When turning the screw string holder
clockwise, string height above the first frets will get less, when turning the screw string holder
anticlockwise, string height will get bigger.

IMPORTANT: precise adjustment of the screw string holders of the top nut is performed at
manufacture’s works and it should not be changed without an appropriate experience.

GUITAR MANUFACTURER recommends that you should turn to the service center to carry out
this procedure.
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Fig. 6

TRUSS ROD ADJUSTMENT KEY “UNIKEY”

Guitars “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” are equipped with truss rod removable complex
adjustment key which simultaneously serves as a screwdriver.

J

©

Fig. 7

The aforementioned key is a guitar construction element. The key is made of brass and
screwed into brass threaded bushing which is press-fitted into the body hole in the bottom
end face of the guitar next to output connectors. Cap nut serves as a key holder. There is a
spline on the working face of the key which serves as a screwdriver.
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TRUSS ROD ADJUSTMENT

Neck should always have a slightly concave shape. Turning the truss rod nut clockwise tightens
the truss rod and adjusts the excessive concavity. Turning the truss rod nut anticlockwise
loosens the truss rod and adjusts the excessive convexity.
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Fig. 8

In order to adjust truss rod, it is necessary to remove truss rod key from the guitar body. Truss
rod key should be fully inserted into one of the holes of the truss rod adjustment nut which is
located within spacing between 21 and 22 frets. Turning the truss rod key for tightening or
loosening the truss rod should be done in a smooth fashion, maximum by 45° from the initial
position of the truss rod nut at a time. Guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product
line are equipped with the inertia-free truss rod systems of double action due to which neck
curvature changes simultaneously with turning of the truss rod nut. Adjustment should be
carried out until the required neck curvature is achieved.

IMPORTANT: truss rod is considered as correctly adjusted when there has been achieved such
neck curvature at which the distance from the 3 (or 4™) string to the upper point of the 7% fret
at its simultaneous pressing on the 1% and 15 frets is 0.2.....0.4mm (depending on the string

gauge).

IMPORTANT: GUITAR MANUFACTURER recommends that you should turn to the service
center to carry out truss rod adjustment.
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NECK STRING HEIGHT ADJUSTMENT

IMPORTANT: prior to string height adjustment above neck it is necessary to carry out truss rod
adjustment.

Correct string height setting above neck (distance between a string and neck frets) provides a
comfortable playing the guitar. Guitars “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” are completed at
manufacturer’s factory using the strings of 10-46 gauges and setting of string height above
neck is made on the first and sixth strings only and corresponds to the following values:

STRING SETTING HEIGHT above 12 fret
First E (mi) 1,0 mm
Sixth E (mi) 2,0 mm

Height of the rest of the strings is set up automatically which is provided for by bridge
structural peculiarities.

Fig. 9

When installing the strings of a different gauge it is necessary to adjust string height so that a
comfortable playing would be provided

Guitars of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are completed with bridge of brass
alloy with frame string holder made of fine wood produced by “UNIVERSUM VG”

IMPORTANT: MANUFACTURER admits guitar completeness with string holders by the other
makers depending on a guitar model.
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BRIDGE INTONATION ADJUSTMENT “UNIMATIK”

Bridge intonation adjustment can be performed by turning the adjustment screws of the
segments with saddles for bridge strings using the screwdriver of the truss rod key. Having
adjusted the length of each string, you will reach the right intonation.

Fig. 11
PICKUP HEIGHT ADJUSTMENT

Pickup height above guitar body determines the distance between pickup and strings which
affects sound intensity: the higher is the pickup, the higher is the sound level and vice versa.
In case pickup is installed too high, sustain (duration of string vibration) and sensitivity to
string vibration gets worse due to the string magnetic attraction.

Fig. 12 Fig. 13
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Adjust total height, rotating adjustment screws located on both sides of pickup. If pickup is
fitted with separately adjusted pole pieces, they can be adjusted up to the optimum total
balance. Optimum distance from pickup to strings should be 2...3 mm.

SOLID BODY GUITAR ACOUSTIC SOUND GENERATION SYSTEM “UNIACOUSTIC”

Certain guitar models of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are equipped with
acoustic sound generation system, the use of which enables to achieve the authentic sound of
electric guitar. This system is designed and produced by “UNIVERSUM VG” experts.

System consists of:

- input onlay of acoustic sound generation system (Fig.1 Pos.12);

- shift valve of acoustic sound generation system (Fig.1 Pos.13);

- acoustic sound genertation assembly with microphone pickup embeded into guitar body;
- output unit onlay of acoustic sound generation assembly (Fif.1 Pos.14);

- electronic module with operating controls located in the equalizer chamber under equalzer
cover (Fig.1 Pos.26);

- 9V D/C independent power supply located in power supply chamber. (Fig.1 Pos.28);

- output connector of guitar sound acoustic mode. (Fig.1 Pos.8).
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For playing in acoustic sound mode it is necessary to connect the guitar through the output
connector to the external power amplifier designed only for sound reinforcement of
ACOUSTIC musical instruments (microphone pickups).

Turning on the acoustic sound mode is performed by moving the system shift valve
anticlockwise to the fixed limit position (Figl4, Pos.15). The valve performs the function of
protection device preventing from an accidental microphone pickup turn on in the other guitar
operation modes.

System has two operation modes - acoustic (microphone pickup) and combined (microphone
and electromagnetic pickups). Operation mode switching is performed using a three-position
switch-mixer (Fig.17 Pos.2).

IMPORTANT: IT IS FORBIDDEN to connect the guitar from the output connector of acoustic
sound mode to the external guitar power amplifier (electromagnetic pickups). Correct
system operation can be provided only by the external power amplifier designed for
sound reinforcement of ACOUSTIC musical instruments (microphone pickups).

AUTONOMOUS MONITORING SYSTEM “UNIVERSUM MS” (SOLID BODY ELECTRIC
GUITAR AUTONOMOUS SOUND SYSTEM)

Certain guitar models of “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” product line are equipped with
autonomous monitoring system “UNIVERSUM MS” (solid body electric guitar autonomous
sound system).

System is designed for sound reinforcement of the solid body electric guitar without
connecting to the external amplifier.

The volume of the reinforced sound at the system turned on is enough for performance to
clearly hear the sound from electric guitar without connecting to the external amplifier. This
is necessary for rehearsals and guitar setting under any conditions as well as for recording
musical compositions as well as for playing with sound reinforcement from guitar monitoring
system through external amplifying facilities using external microphones.

The system consists of:
- electromagnetic pickups the electric guitar is completed with (Fig.1 Pos.5);

- electronic module with operating control located in the equalizer chamber under equalizer
cover (Fig.1 Pos.26);

- acoustic horn system with portable dynamic loudspeaker and two acoustic horn outputs (Fig.
16). Output from the front part of the loudspeaker is located in the frame of bridge pickup
(Fig.1, Pos. 18, Figl6), output from the rear part of the loudspeaker is covered with onlay (Fig.1
Pos.16, Fig 16);

- on/off system switch (Fig.17 Pos. 3).

- 9V D/C independent power supply located in power supply chamber (Fig.1 Pos.28).
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Guitar sound at autonomous monotoring system operation can slightly change when switching
a three-position switch-selector which switches the combinations of electromagnetic pickup
communtation (Fig.17 Pos.4).
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BATTERY POWER SUPPLY

Correct operation of the electric guitar is provided by 9V D/C battery (batteries) power supply.
Batteries can be of 6LR61 or 6F22 type (DC9V, S-006P) or similar.

IMPORTANT: IT IS FORBIDDEN to use any external power sources.
SAFETY MEASURES WHEN USING BATTERY

1. Connect the battery properly to the terminals without applying excessive force. Violation of
(+/-) polarity might result in failure of the guitar electronics elements.

2. Replace the discharged battery with a new one in a timely manner.

3. If the guitar is not going to be used for a long period of time or if the battery is discharged,
remove the battery in order to avoid electrolyte leakage.

4. Do not touch the liquid leaking from the battery (electrolyte). In case of liquid ingress into

eyes, mouth or onto skin it is necessary to immediately wash it off and consult a
doctor. E
5. Used batteries should be utilized pursuant to the local laws and regulations.

6. Keep battery out of the reach of children.

7. Prevent from the ingress of any liquid onto the battery, such as water or tea, since this might
cause the risk of short circuit.

8. Never strip the battery and never put the battery into the fire.
9. Never recharge the battery.
GUITAR STORAGE

1. If it is necessary to keep a guitar for a long time without playing, remove the battery and
keep the instrument at the place which is not exposed to direct sunlight, excessively high or
low temperatures, high moisture, dust and vibration level, etc.

2. Do not leave a guitar in a car: in the winter time due to low temperatures and in the summer
time due to high temperatures inside a car.

3. To prevent the guitar fall, keep it on a low steady surface.

4. Do not leave a guitar dropped against the wall or against some other things, if children are
around. The instrument might fall and injure a child.
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“ELENA “ALPHA” (a) - solid body guitar with vaulted arches and set neck.
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Completeness:

Open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR”.
Solid body electric guitar acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC”.

Autonomous monitoring system “UNIVERSUM MS” (solid body electric guitar
autonomous sound system).

Electromagnetic pickups with original frames.

Bridge “UNIMATIK” with frame string holder.

Potentiometer original handles.

Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

Output connectors — acoustic (Fig.17 Pos.7) and electromagnetic connectors (Fig.17
Pos.6).

Power supply elements- 2 off. (Fig.17 Pos.8).

Inlay of body, neck decorative elements and potentiometer handles: genuine nacre.
Guitar weight — 4.2 kg.

Operation controls:

D

2)

3)

4)

5)

Microphone pickup volume adjusting potentiometer handle (Fig.17 Pos.1). Controls

microphone pickup volume in acoustic (acoustic pickup) and combined (microphone and

electromagnetic pickups) operation modes.
Three-position switch-mixer handle (Fig.17 Pos.2):
a. upper handle position of the switch — microphone pickup is “ON”;

b. mid handle position of the switch — microphone and electromagnetic pickups

are “ON”;

c.  bottom handle position of the switch - only electromagnetic pickups are “ON”.
Tone adjusting potentiometer handle with on/off switch of “Push-Pool” type. (Fig.17

Pos.3):

a. in switch bottom position — controls the tone of electric guitar electromagnetic

sound;

b. in switch upper position (with electric guitar connecting cables being
disconnected from the external amplifying devices) an autonomous monitoring
system “UNIVERSUM MS” turns on/off (solid body electric guitar autonomous

sound system).

Three-position switch-selector handle (Fig.17 Pos.4): switches the combinations of

electromagnetic pickup commutation.

Electric guitar volume adjusting potentiometer handle (Fig.17 Pos.5) in electromagnetic

operation mode (electromagnetic pickups).
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“ELENA “BETA” (B) - solid body guitar with vaulted arches and set neck.
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Completeness:

Open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR”.

Solid body electric guitar acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC”.
Electromagnetic pickups with original frames.

Bridge “UNIMATIK” with frame string holder.

Potentiometer original handles.

Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

Output connectors — acoustic (Fig.18 Pos.7) and electromagnetic connectors (Fig.18
Pos.6).

Power supply element- 1 off (Fig.18 Pos.8).

Inlay of body, neck decorative elements and potentiometer handles: genuine nacre.
Guitar weight — 4.0 kg.

Operation controls

D

2)

3)

4)

5)

Microphone pickup volume adjusting potentiometer handle (Fig.18 Pos.1). Controls
microphone pickup volume in acoustic (acoustic pickup) and combined (microphone and
electromagnetic pickups) operation modes.
Three-position switch-mixer handle (Fig.18 Pos.2):

a. upper handle position of the switch — microphone pickup is “ON”.;

b. mid handle position of the switch — microphone and electromagnetic pickups

are “ON”;
c.  bottom handle position of the switch - only electromagnetic pickups are
“ON”.
Tone adjusting potentiometer handle of electric guitar electromagnetic sound (Fig.18

Pos.3);

Three position switch-selector (Fig.18 Pos.4): switches the combinations of
electromagnetic pickup commutation.

Electric guitar volume adjusting potentiometer handle (Fig.18 Pos.5) in electromagnetic
operation mode (electromagnetic pickups).
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“ELENA “GAMMA” (y) - solid body guitar with sound hole, vaulted arches and set neck.
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Completeness:

Open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR”.

Autonomous monitoring system “UNIVERSUM MS” (solid body electric guitar
autonomous sound system).

Electromagnetic pickups with original frames.

Bridge “UNIMATIK” with frame string holder.

Potentiometer original handles.

Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

Output connector - electromagnetic (Fig.19 Pos.5).

Power supply element - 1 off (Fig.19 Pos.6).

Neck decorative elements and potentiometer handles inlay: genuine nacre.
Guitar weight — 3.4 kg.

Operation controls:

D

2)

3)

4)

Two-position mini-switch handle (Fig.19 Pos.1) of autonomous monitoring system
“UNIVERSUM MS” (solid body electric guitar autonomous sound system).

Tone adjusting potentiometer handle (Fig.19 Pos.2) with two-position switch of “Push-
Pool” type. The switch performs one coil tap in each electromagnetic pickup.
Three-position switch-selector handle (Fig.19 Pos.3): switches the combinations of
electromagnetic pickup commutation.

Handle of electric guitar sound volume adjusting potentiometer (Fig.19 Pos.4).
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“ELENA “DELTA” (8) - solid body guitar with sound hole, vaulted arches and set neck.
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Completeness:

Open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR”.

Electromagnetic pickups with original frames.

Bridge “UNIMATIK” with a frame string holder.

Original potentiometer frames.

Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

Output connector - electromagnetic (Fig.20 Pos.4).

Neck decorative elements and potentiometer handles inlay: genuine nacre.
Guitar weight — 3.6 kg.

Operating controls:

D
2)

3)

Tone adjusting potentiometer handle (Fig.20 Pos.1) with a two-position switch of “Push-
Pool” type. The switch performs one coil tap in each electromagnetic pickup.
Three-position switch-selector handle (Fig.20 Pos.2): switches the combination of
electromagnetic pickups commutation.

Electric guitar volume adjusting potentiometer handle (Fig.20 Pos.3).
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“ELENA “OMEGA” (w) - sold body guitar with set neck, without vaulted arches.

)
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Completeness:

e  Bottom onlay of open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR” (muting mechanism
is not available but can be installed additionally).

e  Electric pickup with original frames.

e  Bridge “UNIMATIK” with though body string fixation.

e  Original potentiometer handles.

e  Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

. Output connector - electromagnetic (Fig.21 Pos.4).

e  Power elements: none.

e  Headstock and neck decorative elements inlay: genuine nacre.

e  Guitar weight - 3.2 kg (alder body) and 3.8 kg (ash tree body).

Operation controls:

1) Tone adjusting potentiometer handle (Fig.21 Pos.1) with a two-position switch of “Push-
Pool” type. The switch performs one coil tap in each electromagnetic pickup.

2) Tree-position switch-selector handle (Fig.21 Pos.2): switches the combinations of
electromagnetic pickup commutation.

3)  Electric guitar volume adjusting potentiometer handle (Fig.21 Pos.3).

97



“ELENA “ALPHA acoustic” (a) - solid body guitar with vaulted arches and set neck.
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Completeness:

e  Open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR”.

e  Solid body electric guitar acoustic sound generation system “UNIACOUSTIC” with input
onlay and without shift valve.

e  Electromagnetic pickup: none.

e  Bridge “UNIMATIK” with though body string fixation.

e  Original potentiometer handle.

e  Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

. Output connector - acoustic (Fig.22 Pos.2).

e  Power element - 1 off (located in equalizer chamber, Fig.22).

e  Body, neck and potentiometer handle inlay: genuine nacre.

e  Guitar weight - 3.2 kg.

Operation controls:
1)  Volume adjusting potentiometer handle (Fig.22 Pos.1).
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“ELENA “EPSILON bass” (g) - solid body guitar with vaulted arches and set neck.
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Completeness:

Bottom onlay of open string muting mechanism “UNIVERSUM DPR” (muting mechanism
is not available).

Electromagnetic pickups.

Bridge “UNIMATIK bass”.

Original potentiometer handles.

Truss rod adjustment key “UNIKEY”.

Output connector - electromagnetic (Fig.23 Pos.4).

Power elements: none.

Neck, headstock and potentiometer handles inlay: genuine nacre.

Guitar weight — 4.5 kg.

Operation controls:

D
2)
3)

Tone adjusting potentiometer handle (Fig.23 Pos.1).
Electromagnetic pickup balance adjusting potentiometer handle (Fig.23 Pos.2).
Volume adjusting potentiometer handle (Fig.23 Pos.3).
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Le felicitamos con adquisicién de una guitarra “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”.
Universum significa el Universo completo

Guitarra “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” compendia las soluciones técnicas y constructivas
Unicas y ultimos desarrollos de un equipo de profesionales de la fabrica de instrumentos
musicales “UNIVERSUM VG” (ciudad de Bila Tserkva, Ucrania), que se basan en una larga
experiencia en construccion de guitarras eléctricas del conocido maestro Vadim Gavrilenko,
unidos con la Ginica meta artistica — crear los instrumentos profesionales del mas alto nivel
para intérpretes mas exigentes.

Guitarra “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” fue disefiada basdndose en un método tnico, que
observa las leyes de armonia del Universo — proporciones aureas; fabricada de madera
resonante de alta calidad, secada en condiciones naturales (mas de 5 afios), en los equipos de
punta, y ensamblada y afinada a mano por los especialistas mas calificados de nuestra fabrica.

Dispositivos, sistemas y otros elementos de guitarra representan las invenciones patentadas,
disenadas y construidas en la fibrica “UNIVERSUM VG”.

Con el mantenimiento debido la guitarra eléctrica “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” le servird
durante muchos anos, ofreciendo su sonido Unico y posibilidad de realizar las fantasias
musicales mds increibles.

Equipo de “UNIVERSUM VG” le desea muchos éxitos artisticos y oyentes agradecidos.

iCreamos el Universo juntos!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de usar su guitarra “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” lea atentamente siguientes

instrucciones:

1) Cumpla con todas las recomendaciones expuestas en el presente Manual de usuario.

2)  No coloque la guitarra cerca de fuentes de calor y fuego abierto.

3) Protejala guitarra del impacto de rayos de sol directos, otras influencias nocivas y liquidos
agresivos.

4) Después de larga permanencia de guitarra en las condiciones de frio no la conecte hasta
que ella no adquiera la temperatura de ambiente confortable.

5) No deje la guitarra en los sitios con humedad elevada.

6) No deje la guitarra sin supervision. Evite sus posibles caidas que pueden causar traumas
a los menores.

7) Para evitar funcionamiento incorrecto de equipos electrénicos de guitarra o reducciéon de
su vida ttil no utilice las baterias no recomendadas por el fabricante.

8) Durante reemplazo de cuerdas proteja los ojos contra posibles danos.

9) Al conectar y desconectar los cables apague el amplificador y otros equipos o reduzca su
volumen.

10) Desconecte la guitarra de equipos de amplificacién de sonido si no la utiliza durante
mucho tiempo.

11) No realice mantenimiento o reparacion de guitarra por cuenta propia, a excepciéon de
operaciones descritas en el presente Manual de usuario. Estos procedimientos deben
realizar las personas calificadas. De lo contrario esto puede causar fallas en
funcionamiento o reduccién de vida util de instrumento.

12) Tocar la guitarra con volumen alto durante mucho tiempo puede causar pérdida

irreversible o empeoramiento de oido. Siempre trate de tocarla con el volumen seguro.

Medidas de precaucion

Manejo seguro de guitarra:

D

2)

3)

4)
5)

Al tocar la guitarra preste atencién a su volumen. Acuérdese de los vecinos y otras
personas que se encuentran cerca, sobre todo en las horas de la noche.

Fracturas de mastil en la mayoria de los casos suceden a causa de caidas de guitarra o
durante su transportacion. En el tiempo de desuso obligatoriamente almacene la guitarra
sobre un soporte seguro, que evite sus caidas, o en el estuche.

Trate la guitarra con mucho cuidado. Evite caidas de objetos pesados sobre la guitarra, no
la deje caer, etc. No aplica fuerza excesiva a los interruptores, reguladores y otras partes
méviles de guitarra — esto puede causar danos en los componentes del instrumento.
Para limpiar la guitarra utilice una toalla seca de franela suave.

No disperse cerca de la guitarra substancias quimicas activas. Esto puede dar la capa de
barniz.
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Prevencion de traumas y danos ocasionales:

D
2)

3)

4)

5)

6)

7

Al usar la correa asegurese de que ella este bien fijada a la guitarra.

No levante la guitarra por la correa - esto puede causar traumas severas o danar la
guitarra.

Evite batir la guitarra para evitar los danos en el caso de su caida o traumas de personas
cercanas.

Retorcimiento y desgaste de correa, al igual que los movimientos bruscos de cuerpo,
pueden causar desprendimiento de correa de los botones de sujecion y caida de guitarra.
No sitte la guitarra cerca de su cara durante reemplazo y ajuste de cuerdas. Las cuerdas
pueden romperse y causar traumas a los ojos u otro tipo de danos.

Después de reemplazar las cuerdas corte sus cabos sueltos. Cabos sobresalientes de
cuerdas con puntas agudas pueden causar traumas.

Para limpiar la guitarra utilice una toalla seca de franela suave. Tenga cuidado durante
limpieza de clavijero para no cortarse con las puntas agudas de cuerdas.

Prevencion de traumas eléctricos:

D

2)

Durante el uso de guitarra al aire libre con el clima himedo o en los sitios con humedad
elevada, teniendo en cuenta que la guitarra se conecta al amplificador y otros equipos
eléctricos, es necesario tener ciertas precauciones. Lea atentamente los manuales de uso
de amplificador y otros equipos eléctricos.

Relampagos (descargas atmosféricas) pueden causar accidentes, por ejemplo, incendios o
descargas eléctricas.
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ESTRUCTURA DE GUITARRA ELECTRICA

Guitarras “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” tienen el cuerpo sélido con el méstil pegado.
Linea de guitarras “ELENA” contiene siguientes modelos de guitarras eléctricas: “ALPHA”
(), “BETA” (B), “GAMMA? (y), “DELTA” (6), “OMEGA” (w), “ALPHA acoustic” («) y bajo
eléctrico “EPSILON bass” (g).

Estructura de guitarras eléctricas “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” esta representada en el
modelo “ALFA” (a), que tiene la mas amplia lista de equipos.

Guitarra “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” se compone de:

1 - cuerpo;

2 — mastil;

3 - tuerca de ajuste del alma;

4 - cuerdas;

5 - fonocaptores electromagnéticos (pastillas);

6 — puente “UNIMATIK”;

7 - enchufe de salida para el modo de sonido electromagnético de guitarra;

8 - enchufe de salida para el modo de sonido acustico de guitarra;

9 - reguladores del bloque de timbres;

10 — marcos de fonocaptores;

11 - selleta del puente “UNIMATIK”;

12 - chapa de entrada del sistema de formacién de sonido actstico “UNIACOUSTIC”;

13 - véalvula-conmutadora del sistema de formacién de sonido actstico “UNIACOUSTIC”;
14 - tapa decorativa de dispositivo de salida del sistema de formacion de sonido acustico
“UNIACOUSTIC”;

15 - botones de sujecién para la correa;

16 - tapa decorativa de salida trasera del altavéz del sistema de monitoreo auténomo
“UNIVERSUM MS”;

17 - llave combinada para ajustar el alma (incorporada) “UNIKEY”;

18 - transmisor frontal del sistema de monitoreo auténomo, ubicado dentro del marco de
fonocaptor “UNIVERSUM MS”;

19 - traste;

20 - sejuela superior con altura ajustable “UNIVERSUM ADG”;

21 - mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR” con elementos de
decoracién;

22 - clavijero;

23 — elemento decorativo (camafeo);

24 - elementos decorativos (incrustacion);

25 — namero de serie;

26 — tapa del bloque de timbres con informacion sobre el fabricante y modelo de guitarra;
27 — marcador;

28 — compartimiento para baterias.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1) Después de tocar frote la guitarra, incluyendo las cuerdas, con una toalla para pulir. Esto
permitird eliminar las manchas de grasa y acido de los dedos y asi prolongar la vida util
de cuerdas y acabado de guitarra.

2) No menos de dos veces al ano impregne el diapasén (embellecedor de mastil) de su
guitarra con un aceite especial.

3) No realice mantenimiento o reparacién de guitarra por su propia cuenta, a excepcion de
operaciones descritas en este Manual de usuario. De lo contrario esto puede causar fallas
en funcionamiento o reduccién de vida util de instrumento.

AJUSTE DE TENSION DE CLAVIJEROS

Clavijas de guitarra estan provistos de mecanismos de resorte, que automaticamente
recompensan el desgaste de engranajes de tornillo sinfin y evitan el retorno de clavijas. En la
cabeza de cada clavija hay un tornillo que ajusta la tension de resorte del mecanismo y regula
el esfuerzo necesario para girar las clavijas.

Fig. 2

Giro de cabeza de clavija en el sentido de agujas del reloj tensiona la clavija, en direcciéon
contraria - la afloja. Es necesario ajustar las clavijas para que ellas no tengan juego, pero a la
vez puedan girar con suavidad. Este tipo de ajuste se realiza en la fabrica de clavijas, aunque
también puede ser necesario durante el proceso de explotacion de guitarra. En este contexto
es necesario evitar tensionar excesivamente la clavija para no ocasionar el desgaste excesivo
de su mecanismo.
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MECANISMO DE APAGADO DE CUERDAS ABIERTAS “UNIVERSUM DPR”

Guitarra posee el mecanismo de apagado de cuerdas abiertas, disenado para apagar el sonido
de cuerdas abiertas durante uso de determinadas técnicas de tocar la guitarra.

MTTTTh

Fig. 3

Fig 4

Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas se compone de:

- plataforma inferior, atornillada con ayuda de tres tornillos a los bujes, fijados en la cabeza de
mastil (Fig.4, 5 pos.1);

- nudo de presién con sujetador para elemento-silenciador de contacto (Fig.4, 5 pos.2).
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Con el nudo de presion en la posicion baja el elemento-silenciador de contacto presiona las
cuerdas abiertas de guitarra y asi evita agitaciéon no controlada de cuerdas abiertas durante el
proceso.

Con el fin de poder reemplazar cdmodamente las cuerdas de guitarra el nido de presion esta
disenado de manera que permite removerlo con facilidad.

En la plataforma inferior del mecanismo y tapa superior del nudo de presién estd grabada la
informacidn del fabricante y nombre de guitarra.

Para poder reemplazar las cuerdas de guitarra con comodidad es necesario desatornillar el
tornillo que fija el nudo de presién en la plataforma inferior (Fig.4, 5 pos.3) y separar (correr)
el nudo de presion de la plataforma. Después de reemplazar las cuerdas fijar el nudo de presién
siguiendo el orden inverso.

Para desmontar el nudo de presion y plataforma inferior es necesario desatornillar los tres
tornillos que fijan la plataforma inferior en la cabeza de mastil.

Si Usted al tocar la guitarra no utiliza el mecanismo de apagado de cuerdas abiertas
“UNIVERSUM DPR”, el FABRICANTE DE GUITARRA RECOMIENDA atornillar hasta el tope el
tornillo que fija la tapa superior sobre la plataforma inferior, fijando el nudo de presién en la
posicién limite superior. De esta manera el nudo de presién quedara fijado en la posicion
abierta, dejando las cuerdas sueltas. Para atornillar el tornillo que fija la tapa superior utilice
el destornillador plano, ubicado en la llave de ajuste del alma.

NOTA IMPORTANTE: EL FABRICANTE DE GUITARRA NO APRUEBA desmontaje del
mecanismo de apagado de cuerdas (sobre todo de plataforma inferior del mecanismo) durante
el uso de guitarra, porque estos elementos forman parte de diseno decorativo original y llevan
informacion sobre el fabricante y nombre de guitarra.

CEJUELA SUPERIOR CON ALTURA AJUSTABLE “UNIVERSUM ADG”

Cejuela superior de guitarra eléctrica estd dotada de tornillos-soportes para cuerdas con altura
ajustable.

Esto permite ajustar la altura de cuerdas sobre los trastes superiores de mastil. Al girar el
tornillo-soporte en el sentido de agujas de reloj la altura de cuerda sobre los primeros trastes
de mastil disminuye, en el sentido contrario — aumenta.

NOTA IMPORTANTE: Ajuste preciso de tornillos-soportes para cuerdas de cejuela superior fue
realizado en la fabrica. No lo modifique si no tiene la experiencia necesaria. EL. FABRICANTE
DE GUITARRA recomienda realizar este tipo de ajustes en un centro de servicio.
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Fig. 6

LLAVE DE AJUSTE DEL ALMA “UNIKEY”

Guitaras “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” incluyen una llave combinada, que permite ajustar
el alma y también tiene el destornillador de pala.

J

©

Fig. 7

Llave representa un elemento de estructura de guitarra. Llave est4 hecha de laton y se incierta
y se atornilla al buje de latén, ubicado en la faceta inferior de guitarra, al lado de conectores.
Esta tuerca decorativa ejerce funcién de soporte para la llave. En el extremo de la llave hay un
diente que cumple la funcién de un destornillador de pala.
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AJUSTE DEL ALMA

Mastil siempre debe tener una forma un poquito hundida (c6ncava). Giro de tuerca del alma en
el sentido de agujas de reloj aprieta el alma y corrige la concavidad excesiva. Giro de tuerca del
alma en el sentido contrario a las agujas de reloj afloja el alma y corrige la convexidad excesiva.
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Fig. 8

Para ajustar el alma es necesario extraer la llave del cuerpo de guitarra e insertarla hasta el
fondo en uno de los orificios de la tuerca de ajuste del alma, ubicada en el mastil entre los
trastes 21y 22. Para aflojar o tensionar el alma es necesario girar la llave con suavidad, maximo
a los 45° de la posicién inicial de tuerca del alma, con un solo movimiento. Guitarras
“UNIVERSUM GUITARS “ELENA” estén provistas de un sistemas de anclaje libre de inercia de
accion doble, por eso cambio de flexion de mastil se produce simultineamente con el giro de
tuerca del alma. Es necesario realizar el ajuste hasta conseguir la flexiéon de mastil requerida.

NOTA IMPORTANTE: El alma se considera bien ajustada cuando la flexién de mastil permite
que la distancia entre la 3-a (o0 4-a) cuerda y el punto superior del 7-o traste, con la cuerda
pisada en el 1-oy 15-o0 traste, sea igual a 0,2...0,4 mm (dependiendo del calibre de cuerdas).

NOTA IMPORTANTE: EL FABRICANTE DE GUITARRA recomienda realizar este tipo de ajustes
en un centro de servicio.

114



AJUSTE DE ALTURA DE CUERDAS SOBRE EL MASTIL

NOTA IMPORTANTE: Antes de realizar el ajuste de cuerdas sobre el mastil es necesario realizar
el ajuste del alma.

Ajuste correcto de altura de cuerdas sobre el mastil (distancia entre las cuerdas y trastes de
mastil) garantiza un proceso confortable de tocar la guitarra. Las guitarras “UNIVERSUM
GUITARS “ELENA” vienen desde la fibrica completadas con cuerdas de calibre 10-46, con eso
ajuste de altura de cuerdas sobre el méstil se realiza inicamente para la primera y sexta cuerdas
y corresponde a los siguientes indicadores:

CUERDA AJUSTE ALTURA sobre el traste 12
Primera E (mi) 1,0 mm
Sexta E (mi) 2,0 mm

Altura de otras cuerdas sobre el méstil se define automaticamente gracias a las particularidades
estructurales del puente.

Fig. 9 Fig. 10

En el caso de instalar en la guitarra las cuerdas de otro calibre ajuste la altura de cuerdas sobre
el mastil de tal manera, que el proceso de tocar la guitarra le resulte mas coémodo posible.

Guitarras “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” estdn completadas con el puente de aleacién de
lat6én con selleta de madera noble de fabricacién propia de “UNIVERSUM VG”.

NOTA IMPORTANTE: dependiendo del modelo de guitarra EL FABRICANTE admite completar
las guitarras con selletas de otras marcas.
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AJUSTE DE ENTONACION EN EL PUENTE “UNIMATIK”

Para realizar ajuste de entonacion en el puente gire los tornillos de ajuste de segmentos con
asientos para las cuerdas del puente con ayuda de destornillador de la llave del alma. Ajustando
la longitud de cada cuerda consiga la entonacién correcta.

Fig. 11
AJUSTE DE ALTURA DE FONOCAPTOR

Altura de fonocaptor (pastilla) sobre el cuerpo de guitarra define la distancia entre el
fonocaptor y las cuerdas, lo que influye en la potencia de sonido captado: por mas alto que este
el fonocaptor, mas potente serd el sonido, y viceversa. Si el fonocaptor estd instalado
demasiado alto, a causa de atraccion magnética de cuerdas empeora el sustain (periodo de
vibracién de cuerda) y sensibilidad respecto a vibraciones de cuerdas.

Fig. 12 Fig. 13
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Ajuste la altura general girando los tornillos de ajuste, ubicados a ambos lados del
fonocaptor. Si el fonocaptor tiene las prolongaciones polares que se ajustan de manera
auténoma, puede ajustarlos también para optimizar el balance general. Distancia 6ptima
entre el fonocaptor y cuerdas es entre 2 y 3 mm.

SISTEMA DE FORMACION DE SONIDO ACUSTICO EN UNA GUITARRA ELECTRICA DE
CUERPO SOLIDO “UNIACOUSTIC”

Algunos modelos de guitarras “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” estidn equipados con el
sistema de formacién de sonido acustico, lo que permite obtener un auténtico sonido acudstico
en una guitarra eléctrica. Este sistema fue construido y fabricado por los especialistas de fabrica
“UNIVERSUM VG”.

El sistema estd compuesto por:

- chapa de entrada del sistema de formacién de sonido acustico (Fig.1 pos.12);

- valvula-conmutadora del sistema de formacion de sonido acustico (Fig.1 pos.13);

- nido de formacion de sonido acustico con el fonocaptor icorporado al cuerpo de guitarra;

- guarnicion (tapa decorativa) de dispositivo de salida del sistema de formacién de sonido
acustico (Fig.1 pos.14);

- mddulo electrénico con controladores, ubicado en el compartimiento del bloque de timbres
debajo de la tapa (Fig.1 pos.26);

- mddulo de alimentaciéon auténoma de 9V DC, ubicado en el compartimiento para bateria
(Fig.1 pos.28);

- enchufe de salida para el modo de sonido acustico de guitarra (Fig.1 pos.8).
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Para tocar la guitarra en el modo de sonido actstico es necesario conectarla mediante el
enchufe de salida a un amplificador externo, especialmente disenado para amplificar el
sonido de instrumentos musicales ACUSTICOS (fonocaptores).

Activacion del modo de sonido acustico se realiza mediante giro de valvula-conmutadora del
sistema de formacién de sonido en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta el tope
(Fig.14, Fig.15). Vélvula realiza la funcion de protector contra activacion espontanea de
fonocaptor durante otros modos de funcionamiento de guitarra.

Sistema tiene dos modos de funcionamiento- acustico (fonocaptor) y combinado (fonocaptor
y fonocaptores electromagnéticos). Conmutacion de modos se realiza mediante el
conmutador-mescador de tres posiciones (Fig.17 pos.2).

NOTA IMPORTANTE: ESTA PROHIBIDO conectar el enchufe de salida destinado para el
modo acustico al amplificador externo (fonocaptores electromagnéticos). Funcionamiento
correcto del sistema puede garantizar inicamente un amplificador externo,
especialmente diseinado para amplificar el sonido de instrumentos musicales
ACUSTICOS (fonocaptores).

SISTEMA DE MONOTOREO AUTONOMO “UNIVERSUM MS”
(SISTEMA DE SONIDO AUTONOMO DE UNA GUITARRA DE CUERPO SOLIDO)

Algunos modelos de guitarras “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” estidn equipados con el
sistema de monitoreo auténomo (sistema de sonido auténomo de una guitarra de cuerpo
solido).

Sistema esta disenado para amplificar el sonido de una guitarra eléctrica de cuerpo sélido sin
conectarla a un amplificador externo.

Volumen del sonido amplificado por el sistema es suficiente para que el intérprete pueda oir
claramente el sonido de guitarra eléctrica sin conectarla a un amplificador externo. Esto es
necesario durante ensayos y para afinar la guitarra en cualquier momento, al igual que para
grabar las piezas musicales y tocar la guitarra utilizando el sistema de monitoreo para proveer
el sonido a los equipos de amplificacion y micréfonos externos.

El sistema estd compuesto por:

- fonocaptores electromagnéticos incluidos en el paquete de guitarra eléctrica (Fig.1 pos.5);

- mddulo electrénico con controles, ubicado en el compartimiento del bloque de timbres
debajo de la tapa (Fig.1 pos.26);

- sistema acustico con un altavoz portatil con dos salidas actsticas de bocina (Fig. 16). Salida
de la parte frontal del altavoz (transmisor) esta situada dentro del marco de fonocaptor del
puente (Fig.1 pos. 18, Fig.16), salida de la parte trasera del altavoz esta cubierta por una tapa
decorativa (Fig.1 pos.16, Fig. 16);

- interruptor de encendido/apagado del sistema (Fig.17 pos.3).

- mddulo de alimentaciéon auténoma de 9V DC, ubicado en el compartimiento para bateria
(Fig.1 pos.28).
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Sonido de guitarra con el sistema de monitoreo auténomo activado puede alterarse levemente
cuando se cambia la posicion de regulador de tres posiciones, que conmuta las combinaciones

de fonocaptores electromagnéticos (Fig.17 pos.4).

|

Fig. 16
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BATERIA

Funcionamiento correcto del sistema electréonico de guitarra garantiza la corriente eléctrica de
9V DC, suministrada por una bateria (baterias) tipo 6LR61 o 6F22 (DC9V, S-006P) u otra
analogica.

NOTA IMPORTANTE: PROHIBIDO usar cualquier tipo de fuentes de alimentacién externas.

D
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)

D

2)

3)
4)

MEDIDAS DE SEGURIDAD DURANTE EL USO DE BATERIA

Al reemplazar la bateria conéctela sin mayor esfuerzo a los bornes correspondientes,
observando la polaridad. Inobservancia de polaridad (+/-) puede causar danos en los
elementos electrénicos de guitarra.

Reemplace oportunamente la bateria descargada por una nueva.

En el caso de no usar la guitarra durante mucho tiempo o cuando la bateria este
descargada, retirela para evitar vertido de electrolito.

Evite contacto con el liquido que sale de la bateria (electrolito). En el caso de contacto del
liquido con los ojos, boca o piel inmediatamente lavelos con el agua y acuda al

médico.

Recicle las baterias utilizadas de conformidad con la legislacion local vigente.

Almacene las baterias fuera de alcance de los nifos.

Evite vertido de cualquier tipo de liquidos, por ejemplo, agua, té o café, sobre las baterias
- esto puede causar un cortocircuito.

Nunca desbarate las baterias y no tirelas al fuego.

Nunca recargue las baterias.

ALMACENAMIENTO DE GUITARRA

En el caso de necesidad de almacenar la guitarra durante tiempo sin usarla, retire la
bateria y conserve el instrumento en un lugar protegido de rayos del sol directos,
temperaturas altas y bajas extremas, humedad excesiva, polvo, vibraciones, etc.

No deje la guitarra en el automévil a causa de temperaturas bajas en infierno y altas en
verano en su salon.

Para evitar sus caidas almacena la guitarra sobre una superficie baja y segura.

4. No deje la guitarra apoyada contra la pared u otros objetos al alcance de los ninos. Caida
del instrumento puede causar traumas a los ninos.
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UNIVERSUM GUITARS

MODELOS DE GUITARRAS “UNIVERSUM GUITARS”
“ELENA”
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@ info@universumguitars.com @universumguitars

Bila Tserkva, Ukraine gy @Universum_VG
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“ELENA “ALPHA” (a) - de cuerpo sélido, con combaduras.
Mastil pegado.
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Lista de equipo:

Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR”.

Sistema de formacién de sonido actstico en una guitarra eléctrica de cuerpo sélido
“UNIACOUSTIC”.

Sistema de monitoreo auténomo “UNIVERSUM MS” (sistema de sonido auténomo de

Controles:
D
2)
a.
b.
c.
3)
a.
b.
4)
5)

una guitarra eléctrica de cuerpo sélido).

Fonocaptores electromagnéticos (pastillas) con marcos originales.
Puente “UNIMATIK” con selleta.
Manivelas originales de potenciémetros.

Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.
Enchufes de salida - acustica (Fig.17 pos.7) y electromagnética (Fig.17 pos.6).

Baterias no recargables - 2 uds. (Fig.17 pos.8).
Incrustacion de nacar natural en el cuerpo, mastil y elementos decorativos en el mastil y

manivelas de potenciémetros.

Peso de guitarra - 4,2 kg.

Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen de fonocaptor de micréfono (Fig.17

pos.1). Ajusta el volumen de fonocaptor de micréfono en el modo actstico (fonocaptor

acustico) y combinado (fonocaptor de micr6fono y fonocaptores electromagnéticos).

Manivela de conmutador-mezclador de tres posiciones (Fig.17 pos.2):

posiciéon superior de manivela de conmutador - fonocaptor de micr6fono
activado;

posicion media de manivela de conmutador - fonocaptor de micré6fono y
fonocaptores electromagnéticos activados;

posicién inferior de manivela de conmutador - fonocaptores electromagnéticos
activados.

Manivela de potenciémetro de ajuste de tono con conmutador de dos posiciones tipo
“Push-Pull” (Fig.17 pos.3):

posiciéon inferior de manivela de conmutador - ajusta el tono de sonido
electromagnético de guitarra;

posiciéon superior de manivela de conmutador (en el caso si los cables de
amplificadores externos estan desconectados) enciende/apaga el sistema de
monitoreo auténomo “UNIVERSUM MS” (sistema de sonido auténomo de una
guitarra eléctrica de cuerpo sélido).

Manivela de conmutador de tres posiciones (Fig.17 pos.4): conmuta diferentes

combinaciones de fonocaptores electromagnéticos.

Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen de guitarra eléctrica (Fig.17 pos.5) en el
modo de funcionamiento electromagnético (fonocaptores electromagnéticos).
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“ELENA ”"BETA” (B) - de cuerpo sélido, con combaduras.
Mastil pegado.

2D
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Lista de equipo:

e  Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR”.

e  Sistema de formacion de sonido acustico en una guitarra eléctrica de cuerpo sélido
“UNIACOUSTIC”.

e  Fonocaptores electromagnéticos (pastillas) con marcos originales.

e  Puente “UNIMATIK” con selleta.

e  Manivelas originales de potenciémetros.

e  Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

e  Enchufes de salida - acustica (Fig.17 pos.7) y electromagnética (Fig.17 pos.6).

e  Bateria no recargable — 1 ud. (Fig.18 pos.8).

e Incrustacion de nacar natural en el cuerpo, mastil y elementos decorativos en el mastil y
manivelas de potenciémetros.

e  Pesode guitarra - 4,0 kg.

Controles:

1) Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen de fonocaptor de micr6fono (Fig.18
pos.1). Ajusta el volumen de fonocaptor de micréfono en el modo acustico (fonocaptor
acustico) y combinado (fonocaptor de micr6fono y fonocaptores electromagnéticos).

2)  Manivela de conmutador-mezclador de tres posiciones (Fig.18 pos.2):

a. posicion superior de manivela de conmutador - fonocaptor de micréfono
activado;

b. posicion media de manivela de conmutador - fonocaptor de micréfono y
fonocaptores electromagnéticos activados;

c.  posicion inferior de manivela de conmutador - fonocaptores electromagnéticos
activados.

3) Manivela de potenciometro de ajuste de tono de sonido electromagnético de guitarra
(Fig.18 pos.3);

4) Manivela de conmutador de tres posiciones (Fig.18 pos.4): conmuta diferentes
combinaciones de fonocaptores electromagnéticos.

5) Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen de guitarra eléctrica (Fig.18 pos.5) en el
modo de funcionamiento electromagnético (fonocaptores electromagnéticos).
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“ELENA “GAMMA” (y) - de cuerpo s6lido, con boca y combaduras.
Mastil pegado.

=) N
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Lista de equipo:

Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR”.

Sistema de monitoreo auténomo “UNIVERSUM MS” (sistema de sonido auténomo de
una guitarra eléctrica de cuerpo sélido).

Fonocaptores electromagnéticos (pastillas) con marcos originales.

Puente “UNIMATIK” con selleta.

Manivelas originales de potenciémetros.

Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

Enchufe de salida electromagnética (Fig.19 pos.5).

Bateria no recargable - 1 ud. (Fig.19 pos.6).

Incrustacion de nacar natural en el mastil y elementos decorativos en el mastil y
manivelas de potenciémetros.

Peso de guitarra - 3,4 kg.

Controles:

1) Manivela de mini conmutador de dos posiciones (Fig.19 pos.1) del sistema de monitoreo
auténomo “UNIVERSUM MS” (sistema de sonido auténomo de una guitarra eléctrica de
cuerpo sélido).

2) Manivela de potenciometro de ajuste de tono (Fig. 19 pos.2) con conmutador de dos
posiciones tipo “Push-Pull”. Conmutador aisla una bobina en cada fonocaptor
magnético.

3) Manivela de conmutador de tres posiciones (Fig.19 pos.3): conmuta diferentes
combinaciones de fonocaptores electromagnéticos.

4) Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen de guitarra eléctrica (Fig.19 pos.4).

127



“ELENA “DELTA” (8) - de cuerpo sélido, con boca y combaduras.
Mastil pegado.
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Lista de equipo:

Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR”.

Fonocaptores electromagnéticos (pastillas) con marcos originales.

Puente “UNIMATIK” con selleta.

Manivelas originales de potenciémetros.

Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

Enchufe de salida electromagnética (Fig.20 pos.4).

Incrustacion de nacar natural en el mastil y elementos decorativos en el mastil y
manivelas de potenciometros.

Peso de guitarra - 3,6 kg.

Controles:

1) Manivela de potenciémetro de ajuste de tono (Fig.20 pos.1) con conmutador de dos
posiciones tipo “Push-Pull”. Conmutador aisla una bobina en cada fonocaptor
magnético.

2) Manivela de conmutador de tres posiciones (Fig.20 pos.2): conmuta diferentes
combinaciones de fonocaptores electromagnéticos.

3) Manivela de potenciometro de ajuste de volumen de guitarra eléctrica (Fig.20 pos.3).
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“ELENA "OMEGA?” (w) — de cuerpo sélido, sin combaduras.
Mastil pegado.

Fig. 21
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Lista de equipo:

Placa decorativa inferior del mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM
DPR” (viene sin mecanismo de apagado de cuerdas, puede ser instalado
adicionalmente).

Fonocaptores electromagnéticos (pastillas) con marcos originales.

Puente “UNIMATIK” con selleta.

Manivelas originales de potenciémetros.

Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

Enchufe de salida electromagnética (Fig.21 pos.4).

Sin (no requiere) baterias.

Incrustacion de nacar natural en la cabeza de mastil y elementos decorativos en el
mastil.

Peso de guitarra - 3,2 kg (cuerpo de aliso) y 3,8 kg (cuerpo de fresno).

Controles:

1) Manivela de potenciémetro de ajuste de tono (Fig.21 pos.l) con conmutador de dos
posiciones tipo “Push-Pull”. Conmutador aisla una bobina en cada fonocaptor
magnético.

2) Manivela de conmutador de tres posiciones (Fig.21 pos.2): conmuta diferentes
combinaciones de fonocaptores electromagnéticos.

3) Manivela de potenciometro de ajuste de volumen de guitarra eléctrica (Fig.21 pos.3).
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“ELENA “ALPHA acoustic” (a) - guitarra electroactstica de cuerpo sélido,
con combaduras. Mastil pegado.
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Fig. 22
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Lista de equipo:

Mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM DPR”.

Sistema de formaciéon de sonido aclstico en una guitarra eléctrica de cuerpo sélido
“UNIACOUSTIC” con tapa decorativa, sin valvula-conmutadora.

Sin fonocaptores electromagnéticos.

Puente “UNIMATIK”, con fijacién de cuerdas a través de cuerpo.

Manivela original de potenciémetro.

Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

Enchufe de salida acustica (Fig.22 pos.2).

Bateria no recargable - 1 ud. (ubicada en el compartimiento del bloque de timbres Fig.22).
Incrustacion de nacar natural en el cuerpo, mastil y elementos decorativos en el mastil y
manivela de potenciémetro.

Peso de guitarra - 3,2 kg.

Control:

D

Manivela de potenciémetro de ajuste de volumen (Fig.22 pos.1).
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“ELENA “EPSILON bass” (g) - de cuerpo sélido, con combaduras.
Mastil pegado.
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Lista de equipo:

e  Placa decorativa inferior del mecanismo de apagado de cuerdas abiertas “UNIVERSUM
DPR” (viene sin mecanismo de apagado de cuerdas).

e  Fonocaptores electromagnéticos (pastillas).

e  Puente “UNIMATIK bass”.

e  Manivelas originales de potenciémetros.

e  Llave para ajustar el alma “UNIKEY”.

e  Enchufe de salida electromagnética (Fig.23 pos.4).

e  Sin (norequiere) baterias.

e Incrustacion de nacar natural en la cabeza de mastil y elementos decorativos en el
mastil y manivelas de potenciémetros.

e  Pesode guitarra - 4,5 kg.

Controles:

1) Manivela de potenciémetro de ajuste de tono (Fig.23 pos.1).

2) Manivela de ajuste de balance de fonocaptores electromagnéticos (Fig.23 pos.2).
3) Manivela de potenciometro de ajuste de volumen (Fig.23 pos.3).
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Nous vous félicitations a I’occasion de I’achat de la guitare
«UNIVERSUM GUITARS « ELENA ».
Universum - c’est le monde entier

La guitare <UNIVERSUM GUITARS «ELENA» est la représentation des solutions de conception
et d'ingénierie uniques et des développements d'une équipe hautement qualifiée de la fabrique
des instruments de musique « UNIVERSUM VG » (ville de Bila Tserkva, Ukraine), basées sur des
années d'expérience dans la construction des guitares électriques du maitre célébre Vadim
GAVRILENKO, unies par un objectif créatif commun - la création d’un instrument
professionnel du plus haut niveau pour les musiciens avec des exigences les plus sophistiquées.

La guitare «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA»: est congue selon les lois de I'harmonie de
I'Univers - dans les rapports d'Or, selon la méthodologie unique; fabriquée de bois de résonance
de haute qualité de séchage naturel (plus de 5 ans) sur 1'équipement moderne de haute
technologie, montée et ajustée a la main par des spécialistes de la fabrique hautement
qualifiés.

Les dispositifs, les systemes, et les autres composants, par lesquels est équipée la guitare, sont
des développements de créateur, congus et fabriqués dans la fabrique <UNIVERSUM VG».

Avec I’entretien approprié, la guitare électrique «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» vous servira
pendant de nombreuses années, en vous offrant un excellent son unique et la possibilité de
réaliser les fantasmes musicaux les plus incroyables.

L’équipe de «UNIVERSUM VG» vous souhaite des succes créatifs et les auditeurs
reconnaissants.

Créer 1'Univers ensemble!
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REGLEMENTS DE SECURITE

Avant d'utiliser votre guitare «<GUITARES UNIVERSUM «ELENA» lire attentivement ce manuel:

D
2)
3)
4)

5)
6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

Suivre toutes les recommandations contenues dans le Manuel d'utilisateur.

Ne pas mettre la guitare prés des sources de chaleur et des flammes nues.

Protéger la guitare contre les rayons du soleil, des autres objets dangereux ou des liquides
agressifs.

Quand la guitare était longtemps dans la froide, ne la raccorder pas avant ce qu'elle
atteigne une température ambiante confortable.

Ne laisser pas la guitare dans une chambre avec une humidité élevée.

Ne pas laisser la guitare sans surveillance. Eviter la chute éventuelle de la guitare, cela
peut étre la source de la blessure d’une enfant.

Afin d'éviter un mauvais fonctionnement du matériel électronique de la guitare ou la
diminution du temps de capacité de travail, ne pas utiliser des piles d'alimentation, qui
ne sont pas recommandés par le fabricant.

Lors du remplacement des cordes sur la guitare, protéger les yeux contre les dommages
éventuels.

Lors de la connexion ou la déconnexion des cables, débrancher ’amplificateur et I’autre
équipement, ou baisser le volume.

Débrancher votre guitare de d'amplification de son, si vous ne 1'utilisez pas pendant une
longue période.

Ne pas effectuer I’entretien de service ou la réparation de la guitare par vous-méme a
I’exclusion des opérations, qui sont décrites dans ce Manuel d’utilisateur, parce que ces
travaux doivent étre effectués par le personnel qualifié. Dans le cas contraire, cela peut
endommager l'instrument ou réduire la durée de son utilisation.

La longue utilisation de la guitare a un volume élevé peut entrainer une perte irréversible
ou I’abolition de I'ouie. Toujours essayer de I’utiliser a un volume sécuritaire.

Mesures de précaution

Manipulation soigneuse de la guitare:

D

2)

3)

4)
5)

Lors de I'utilisation de la guitare, faites attention au volume. Rappelez-vous des voisins
et de ceux qui sont proches, surtout le soir.

La casse de la manche a lieu dans la plupart des cas a cause d’une chute de la guitare ou
pendant le transport. Lorsque la guitare n’est pas utilisée, stocker la sur une base solide a
partir de laquelle elle ne peut pas tomber, ou dans la housse.

Manipuler la guitare avec précaution. Ne pas laisser tomber des objets lourds sur elle, ne
pas la laisser tomber, etc. Ne pas appliquer une force excessive aux interrupteurs,
régulateurs, et aux autres piéces mobiles de la guitare — cela peut causer des dommages
aux composants de l'instrument.

Lors du nettoyage de la guitare utiliser un chiffon de flanelle doux et sec.

Ne pas pulvériser a proximité de la guitare des agents chimiquement actifs. Cela peut
endommager la peinture de la guitare.
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Prévention des blessures et des dommages inattendus:

D
2)

3)

4)

5)

6)

7

Lors de l'utilisation de la sangle, assurez-vous qu'elle est solidement attachée a la guitare.
Ne pas prendre une guitare par la sangle, cela peut conduire a des blessures graves ou des
dommages a la guitare.

Ne pas balancer la guitare, cela peut conduire a des dommages a la guitare lors de sa chute,
ou des blessures aux personnes a proximité.

La torsade et 1'usure de la sangle, ainsi que les mouvements brusques du corps peuvent
provoquer un glissement de la sangle des boutons pour sa fixation et la chute de la guitare.
Ne pas tenir la guitare prés du visage lors du remplacement et I’ajustement des cordes.
Les cordes peuvent se casser et blesser les yeux. Cela peut également conduire a des autres
blessures.

Apreés avoir remplacé les cordes coupez ses bouts libres. Les pointes longues des cordes
peuvent causer des blessures.

Nettoyer la guitare avec un chiffon de flanelle doux et sec. Lors du nettoyage de la téte de
la manche, prendre des précautions particulieres pour ne pas vous blesser par des pointes
longues des cordes.

Prévention des chocs électriques:

D

2)

Lorsque de ’utilisation de la guitare a 1'extérieur au temps humide, ou dans des locaux
avec une humidification élevée, il est nécessaire de prendre des précautions, parce que la
guitare est connectée a un amplificateur et a ’autre matériel électrique. Lire le manuel
d'utilisateur, joint a 'amplificateur et aux autres instruments électriques.

Les coups de foudre peuvent conduire a des accidents, comme un incendie ou un choc
électrique.
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CONSTRUCTION DE LA GUITARE ELECTRIQUE

Les guitares «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont faites sous forme de monobloc avec la
manche collée.

La gamme des guitares «<ELENA» est représentée par les modifications suivantes des guitares
électriques: «<ALPHA» (o), «BETA» (B), «<GAMMA» (y), «DELTA» (§), «<xOMEGA» (w), «<ALPHA
acoustic» () et guitare basse électrique «EPSILON bass» (g).

La construction des guitares électriques «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» est représentée sur
I'exemple de la modéle «<ALFA» (a), ayant une composition maximale.

Structurellement Guitare «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» comprend:

1 - corps;

2 - manche;

3 - écrou de réglage de I’ancrage;

4 - cordes;

5 - lecteurs électromagnétiques;

6 - chevalet «<UNIMATIK»;

7 - prise de sortie du mode électromagnétique de sonorité de la guitare;

8 - prise de sortie du mode acoustique de sonorité de la guitare;

9 - boutons de réglage du bloc de tonalité;

10 - cadres des lecteurs;

11 - cadre-cordier du chevalet «<UNIMATIK»;

12 - applique d'entrée du systéeme de formation du son acoustique «<UNIACOUSTIC»;

13 - languette-commutateur du systéme de formation du son acoustique «<UNIACOUSTICy»;
14 - revétement décoratif du dispositif de sortie du systéme de formation du son acoustique
«UNIACOUSTIC»;

15 - boutons de fixation de la sangle;

16 - revétement décoratif du dispositif de sortie du systéme autonome de surveillance
«UNIVERSUM MS»;

17 - clé combiné extractible de réglage de I’ancrage «<UNIKEY»;

18 - dispositif frontal de sortie du systeme autonome de surveillance du cadre des lecteurs
«UNIVERSUM MS»;

19 - touche;

20 - sillet supérieur réglable selon la hauteur <UNIVERSUM ADG»;

21 - mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes «<UNIVERSUM DPR» avec des
éléments décoratifs;

22 - mécanique;

23 - élément décoratif (camaieu);

24 - éléments décoratifs (incrustation);

25 - numéro de série;

26 - couvercle du bloc de tonalité avec I'information sur le fabricant et modeéle de la guitare;
27 - marqueur;

28 - compartiment d'alimentation.
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ENTRETIEN

1. Apres l'utilisation, essuyez la guitare, y compris les cordes, avec une serviette pour le
polissage, ce qui permettra d'éliminer les taches grasses et acides faites par les doigts et de
prolonger la durée de vie des cordes et de I’incrustation de la guitare.

2. Au moins deux fois par an, emboire la couverture de la manche de votre guitare par ’huile
spéciale.

3. Ne pas effectuer I’entretien de service ou la réparation de la guitare par vous-méme a
I’exclusion des opérations, qui sont décrites dans ce Manuel d’utilisateur, parce que ces travaux
doivent étre effectués par le personnel qualifié. Dans le cas contraire, cela peut endommager
l'instrument ou réduire la durée de son utilisation.

REGLAGE DE LA TENSION DE LA MECANIQUE

Les chevilles de la guitare sont équipées par des mécanismes poussés par un ressort qui
compensent automatiquement l'usure des pignons de la transmission a vis et empéchent le
retour des chevilles. Sur la téte de la cheville il y a un vis de réglage de la tension du ressort du
mécanisme, qui permet de régler la force nécessaire pour la rotation des chevilles.

Fig. 2

Le tour de la téte dans le sens horaire resserre la cheville, dans le sens antihoraire - affaiblit.
Il est nécessaire de régler les chevilles de telle facon, qu'elles ne bougent pas, mais en méme
temps, en se tournent doucement. Ce réglage s’effectue dans I’'usine-fabricant, mais au cours
de l’'utilisation la guitare, ce réglage peut étre nécessaire. Avec cela il est important d'éviter
une tension excessive de la cheville, ce qui peut conduire a une usure excessive de la mécanique
de cheville.
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MECANISME DE L’ASSOURDISSEMENT DES CORDES OUVERTES «UNIVERSUM DPR»

La guitare est équipée par le mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes, qui est
concu pour I’assourdissement des cordes ouvertes lors de l'utilisation de la guitare par des
certaines techniques.
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Le mécanisme de ’assourdissement des cordes ouvertes se compose de:
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- plate-forme inférieure fixée par des trois vis aux douilles, fixées sur la téte de la manche (Fig.
4,5 position 1);

- unité de pression avec un support pour I'élément de contact-sourdine (Fig. 4,5 position 2).

Dans la position abaissée de 1’unité de pression 1'élément de contact-sourdine serre les cordes
ouvertes de la guitare, ce qui empéche 1'excitation incontrolée des cordes ouvertes pendant
I'utilisation.

Pour la commodité du remplacement des cordes de la guitare, l'unité de pression est faite
facilement démontable.

Sur la plate-forme inférieure du mécanisme et la plaque de 'unité de pression il y a une
information sur le fabricant et le nom de la guitare.

- Pour la commodité du remplacement des cordes de la guitare, vous devez dévisser la vis de
fixation de 1'unité de pression a la plate-forme inférieure (Fig. 4,5 position 3) et déconnecter
(décaler) l'unité de pression de la plate-forme. Aprés avoir remplacé les cordes, l'unité de
pression est a monter dans 1'ordre inverse.

- unité de pression et plate-forme inférieure peuvent étre démontés, par le dévissage des trois
vis de fixation du fond de la plate-forme inférieure a la téte de la manche.

Si vous n'utilisez pas le mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <UNIVERSUM
DPR» - FABRICANTS DE GUITARES RECOMMANDE de serrer en butée, en position extréme
supérieure de ’unité de pression, le vis de fixation de I’applique supérieur rotatif sur la plate-
forme inférieure, ce qui conduira a la fixation de 1'unité de pression en position ouverte, dans
laquelle les cordes seront a 1'état libre. On peut serrer la vis de fixation de I’applique supérieure
rotative a I’aide du tournevis plat de la clé de réglage de 1'ancrage.

IMPORTANT: LE FABRICANT DE LA GUITARE N’ACCUEILLIT PAS le démontage du
mécanisme de I’assourdissement des cordes lors de I'utilisation de la guitare (surtout de la
plate-forme inférieure du mécanisme) parce que ces éléments font partie de la décoration
exclusive de la guitare, avec I’information sur le fabricant et le nom de la guitare.

SILLET SUPERIEUR REGLABLE SELON LA HAUTEUR «UNIVERSUM ADG»
Le sillet supérieur de la guitare électrique est équipé par des vos-cordiers réglable selon la

hauteur.

On peut régler la hauteur des cordes au-dessus des touches supérieures de la manche. Avec le
tour de la vis-cordier dans le sens horaire la hauteur de la corde au-dessus des premieres
touches sera réduite, avec le tour de la vis-cordier dans le sens antihoraire la hauteur de la
corde au-dessus des premiéres touches sera augmentée.
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IMPORTANT: Le réglage précis des vis-cordiers du sillet supérieur est effectué a la fabrique -
fabricant la de guitare, ne le changez pas, si vous n’avez pas d'expérience correspondante. LE
FABRICANT DE LA GUITARE recommande de confier ce réglage au centre de service.

Fig. 6

CLE DE REGLAGE DE L’ANCRAGE «UNIKEY»

Les guitares <UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont équipés avec le clé combiné extractible de
réglage de ’ancrage, qui sert en méme temps d'un tournevis.

J

©

Fig. 7
Cette clé est un élément structurel de la guitare. La clé est faite de laiton et est vissée dans une
douille a vis en laiton, qui est pressé dans le trou du corps dans I’about inférieur de la guitare
prés des prises de sortie. L’écrou décoratif est le porteur de la clé. Sur I’'about de service de la
clé il y a une fente qui remplit la fonction d'un tournevis.
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REGLAGE DE L'ANCRAGE

La manche doit toujours avoir une forme légérement concave. Le tour de 1'écrou de 1'ancrage
dans le sens horaire resserre ’ancrage et corrige la concavité excessive. Le tour de I'écrou de
I'ancrage dans le sens antihoraire desserre I’ancrage et corrige la convexité excessive.

Fig. 8

Pour régler 'ancrage il faut enlever la clé d'ancrage du corps de la guitare. La clé d'ancrage doit
étre insérée complétement dans 1'un des trous de I'écrou de réglage de I'ancrage, qui se trouve
sur la manche dans 'espace entre la 21-eme et 22-éme touche. Il faut tourner la clé d'ancrage
pour serrer ou affaiblir I'ancrage progressivement, le maximum a 45° par rapport a la position
initiale de 1'écrou d'ancrage a la fois. Les guitares «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont
équipées par les systémes sans inertie d'ancrage a double effet, c’est pourquoi le changement
de la courbure de la manche se passe en méme temps avec la rotation de I’écrou d'ancrage. Il
est nécessaire d’effectuer le réglage jusqu’a I’atteinte de la courbure de la manche.

IMPORTANT: L'ancrage est correctement réglée lorsque l'atteinte la courbure de la manche,
avec laquelle la distance de la 3¢me (ou 4éme) corde jusqu’au sommet de la 7éme touche, avec
I’appui simultané sur la 1-ére et 15-éme touches, est de 0,2 ... 0,4 mm (selon le calibre des
cordes).

IMPORTANT: LE FABRICANT DE LA GUITARE recommande de confier ce réglage au centre de
service.
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REGLAGE DE LA HAUTEUR DES CORDES AU-DESSUS DE LA MANCHE

IMPORTANT: Avant d'effectuer le réglage de la hauteur des cordes au-dessus de la manche, il
faut obligatoirement effectuer le réglage de 1'ancrage.

Le réglage correct de la hauteur de la corde au-dessus de la manche (de la distance entre la
corde et les touches de la manche) garantit une utilisation confortable de la guitare. Les
guitares «<UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont équipés dans la fabrique-fabricant par des
cordes de calibre 10-46, avec cela le réglage de la hauteur des cordes au-dessus de la manche
n’est fait que sur la premiére et la sixieme corde et correspond aux parameétres suivants:

CORDE REGLAGE HAUTEUR au-dessus de la 12éme
touche

Premiére E (mi) 1,0 mm

Sixieme E (mi) 2,0 mm

La hauteur du reste des cordes au-dessus de la manche est réglée automatiquement, ce qui est
assuré par des caractéristiques de conception de la mécanique.

Fig. 9 Fig. 10

Lorsque de I’installation des cordes de ’autre calibre sur la guitare, régler 1a hauteur des cordes
au-dessus de la manche de telle facon, pour assurer un confort de I'utilisation.

Les guitares «UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont équipées par la mécanique en alliage de
laiton avec cadre-cordier du chevalet «<UNIMATIK» de bois précieux produits par la fabrique
«UNIVERSUM VG».

IMPORTANT: LE FABRICANT permet la dotation des guitares par des cordiers des autres
fabricants, selon le modele de la guitare.
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REGLAGE DE L’INTONATION SUR CHEVALET

Le réglage de l'intonation sur le chevalet peut étre fait en tournant les vis de réglage des
segments avec des selles pour cordes de la mécanique a ’aide du tournevis de la clé d’ancrage.
Obtenez la bonne intonation, en réglant la longueur de chaque corde.

Fig. 11
AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR DU LECTURE

La hauteur du lecteur au-dessus du corps de la guitare détermine la distance entre le lecteur et
les cordes, ce qui influence sur la force du son: plus de la hauteur du lecteur, le son est plus
haut, et vice versa. Si le lecteur est installé trop haut, le maintien (durée de vibration de la
corde) est aggravé a cause de la traction magnétique des cordes, comme la sensibilité aux
vibrations des cordes.

Fig. 12 Fig. 13
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Régler la hauteur générale, en tournant les vis de réglage, situées de chaque c6té du lecteur. Si
le lecteur a des piéces polaires réglables individuellement, ils peuvent étre réglés jusqu’a
I’équilibre général optimal. La distance optimale du lecteur a la corde doit étre 2... 3 mm.

SYSTEME DE FORMATION DU SON ACOUSTIQUE DE LA GUITARE ELECTRIQUE
MONOBLOC «UNIACOUSTIC»

Certains modeles de la guitare <UNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont équipés par le systéme
de formation de son acoustique, dont l'utilisation permet d’obtenir une sonorité électro-
acoustique authentique. Ce systéme est concu et fabriqué par des spécialistes de la fabrique
«UNIVERSUM VG».

Le systéme se compose de:

- applique d’entrée du systeme de formation de son acoustique (Fig. 1 position 12);

- languette-commutateur du systéme de formation du son acoustique (Fig.1 position 13);

- unité de formation du son acoustique avec lecteur de microphone, intégré dans le corps de la
guitare;

- revétement décoratif du dispositif de sortie du systéme de formation du son acoustique (Fig.1
position 14);

- unité électronique avec les commandes, situées dans un compartiment sous le couvercle du
bloc de tonalité (Fig.1 position 26);

- bloc d’alimentation autonome 9 V du courant continu, situé dans le compartiment
d’alimentation (Fig.1 position 28);

- prise de sortie du mode acoustique de la guitare (Figure 1 position 8);

Pour utiliser en mode de sonorité acoustique, il est nécessaire de connecter la guitare a travers
une prise de sortie du mode de sonorité acoustique, a I'amplificateur de puissance externe,
destiné uniquement pour amplifier les instruments ACOUSTIQUES (lecteurs de
microphone).
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Le branchement du mode de sonorité acoustique s’effectue par le déplacement de la languette-
commutateur du systéme dans le sens antihoraire, dans la position fixée extréme (Fig. 14, Fig.
15). La languette remplit la fonction d'un dispositif protecteur contre 1'activation accidentelle
du lecteur de microphone lors des autres modes de travail de la guitare.

Le systeme dispose de deux modes - acoustique (lecteur de microphone) et combiné (lecteur
de microphone et électromagnétiques). La commutation des modes s’effectue par un
commutateur-mélangeur a trois positions (Fig. 17 position 2).

IMPORTANT: IL EST INTERDIT de connecter la guitare électrique de la prise de sortie du mode
de sonorité acoustique a I’amplificateur de puissance externe de la guitare (lecteurs
électromagnétiques). Le bon fonctionnement du systéme ne peut étre assuré que par
l'amplificateur de puissance externe concu pour amplifier les instruments acoustiques
(lecteurs de microphone).

SYSTEME DE SURVEILLANCE AUTONOME «UNIVERSUM MS» (SYSTEME DE LA
SONORITE DE LA GUITARE ELECTRIQUE MONOBLOC)

Certains modeles de la guitare <tUNIVERSUM GUITARS «ELENA» sont équipés par le systéme
de surveillance autonome (systéme de la sonorité de la guitare électrique monobloc).

Le systeme est concu pour améliorer la sonorité de la guitare électrique monobloc sans le
raccordement a un amplificateur externe.

Le volume du son amplifié lorsque le systéme est branché est suffisant pour que l'artiste ait la
possibilité sans le raccordement a un amplificateur externe d’entendre clairement le son de la
guitare électrique. Cela est nécessaire pour les répétitions et I’ajustement de la guitare dans
toutes les conditions, ainsi que pour I'enregistrement de la musique et I’utilisation avec le son
amplifié du systeme de surveillance de la guitare par a I’aide de I’équipement d'amplification
externes avec I'utilisation des microphones externes.

@
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Fig. 16
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Le systéme se compose de:

- lecteurs électromagnétiques, par lesquels est équipée la guitare électrique (Fig. 1 position 5);
- unité électronique avec les commandes, situées dans un compartiment sous le couvercle du
bloc de tonalité (Fig. 1 position 26);

- systéme acoustique a cornet avec haut-parleur dynamique portable et deux sorties
acoustiques de cornent (Fig. 16). La sortie de la partie frontale du haut-parleur est disposée
dans le cadre de la mécanique (Fig. 1 position 18, Fig. 16.), 1a sortie de la partie arriere du haut-
parleur est recouverte par une plaque décorative (Fig. 1 pos. 16, Fig. 16);

- commutateur branchement-débranchement du systéme (Fig. 17 position 3).

- bloc d’alimentation autonome 9 V du courant continu, situé dans le compartiment
d’alimentation (Fig.1 position 28).

Le son de la guitare avec le fonctionnement du systeme de surveillance autonome peut varier
légerement lors de la commutation du sélecteur a trois positions, passer combinaison de
commutation lecteur électromagnétique (figl7 position 4).
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BATTERIE D’ALIMENTATION

Le bon fonctionnement est 1'électronique de la guitare est assurée par une alimentation 9V du
courant continu d’une batterie(s) de type 6LR61 ou 6F22 (DC9V, S-006P) ou similaire.

IMPORTANT: IL EST INTERDIT d’utiliser les sources d'alimentation externes.
PRECAUTIONS LORS DE L'UTILISATION DE LA BATTERIE

1. Lors du remplacement de la batterie correctement, sans force excessive, connecter la batterie
aux bornes. La violation de la polarité (+/-) peut provoquer une panne des éléments de
I'électronique de la guitare.

2. Remplacer a temps la batterie déchargée par une nouvelle.

3. Si la guitare ne sera pas utilisée pendant une longue période ou si la batterie est déchargée,
retirer la batterie pour éviter les fuites de la batterie.

4. Ne pas toucher le liquide qui sort de la batterie (électrolyte). Si le liquide pénetre dans les
yeux, la bouche ou sur la peau, laver immédiatement avec de I'eau et consulter un médecin.

5. Utiliser les batteries usées conformément aux lois et réglementations locales.
6. Conserver les batteries hors de la portée des enfants.

7. Ne pas permettre I’atteinte sur la batterie d’un liquide, tel que I'eau ou le thé, car cela peut
conduire a un risque de court-circuit électrique.

8. Ne jamais démonter les batteries et ne jamais jeter les batteries dans le feu.

9. Ne jamais recharger la batterie.
STORAGE DE LA GUITARE

1. Si vous avez besoin de conserver la guitare pendant longtemps sans utilisation, retirez la
batterie d’alimentation et conserver l'instrument dans un lieu non exposé aux rayons du soleil,
des températures extrémement élevées ou basses, une forte humidité, avec la poussiére, les
vibrations, etc.

2. Ne pas laisser votre guitare dans la voiture: en hiver a cause des températures basses, et en
été, a cause des températures élevées a l'intérieur.

3. Pour éviter la chute, conserver la guitare sur une surface stable basse.

4. Ne pas laisser la guitare appuyée contre un mur ou un autre endroit ou les enfants sont a
proximité. L'instrument peut tomber et blesser 1'enfant.

154



UNIVERSUM GUITARS

MODELE DES GUITARES «UNIVERSUM GUITARES»
«ELENA»

@ www.universumguitars.com {F @universumguitars

@ info@universumguitars.com @universumguitars

Bila Tserkva, Ukraine gy @Universum VG

155



«ELENA «ALPHA» (o)) - monobloc, avec voutes cintrées.
Manche collée.
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Composition:

Mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <tUNIVERSUM DPR».

Systeme de formation du son acoustique de la guitare électrique monobloc
«UNIACOUSTIC».

Systeme autonome de surveillance <UNIVERSUM MS» (systeme autonome de sonorité de
la guitare électrique monobloc).

Lecteurs électromagnétiques avec les cadres originaux.

Mécanique «<UNIMATIK» avec cadre-cordier du chevalet.

Bras originaux des potentiometres.

Clé de réglage de 'ancrage «<UNIKEY».

Prises de sortie - acoustique (Fig. 17 position 7) et électromagnétique (Fig. 17 position 6).
Batteries - 2 piéces. (Fig. 17 position 8).

Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

Poids de la guitare - 4,2 kg.

Commandes:

1) Lebrasdu potentiométre de réglage du volume du lecteur de microphone (Fig. 17 position
1). Il régle le volume du lecteur de microphone en mode acoustique (lecteur acoustique)
et combiné (lecteurs de microphone et électromagnétiques).

2)  Bras du commutateur-mélangeur a trois positions (Fig. 17 position 2):

a. position supérieure du bras du commutateur - lecteur de microphone est
branché;

b. position moyenne du bras du commutateur - lecteurs de microphone et sont
branchés;

c. position inférieure du bras du commutateur — seulement les lecteurs
électromagnétiques sont branchés;

3) Le bras du potentiometre de réglage de tonalité avec un commutateur a deux directions
de type «Push-Pull» (Fig. 17 position 3):

a. en position inférieure du commutateur - regle la tonalité de la sonorité
électromagnétique de la guitare électrique;

b. en position supérieure du commutateur (lors des cadbles déconnectés de la
connexion de la guitare électrique des dispositifs d'amplification externes) le
systeme de surveillance autonome «UNIVERSUM MS» est activé/désactivé
(systéme de sonorité autonome de la guitare électrique monobloc).

4) Bras du commutateur-sélecteur a trois positions (Fig. 17 position 4): inverse la
combinaison de commutation des lecteurs électromagnétiques.

5) Bras du potentiomeétre de réglage du volume de la guitare électrique (Fig. 17 position 5)

en mode électromagnétique du fonctionnement (lecteurs électromagnétiques).
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«ELENA «BETA» (B) - monobloc, avec volites cintrées.
Manche collée.
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Composition:

e Mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <UNIVERSUM DPR».

e Systéme de formation du son acoustique de la guitare électrique monobloc
«UNIACOUSTIC».

e  Lecteurs électromagnétiques avec les cadres originaux.

e  Mécanique «<UNIMATIK» avec cadre-cordier du chevalet.

e  Bras originaux des potentiometres.

e  Clé de réglage de I'ancrage «<UNIKEY».

e  Prises de sortie - acoustique (Fig. 18 position 7) et électromagnétique (Fig. 18 position 6).

e  Batterie - 1 piece. (Fig. 18 position 8).

e Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

e  Poids de la guitare - 4,0 kg.

Commandes:

1) Le bras du potentiometre de réglage du volume du lecteur de microphone (Fig. 18
position 1). Il régle le volume du lecteur de microphone en mode acoustique (lecteur
acoustique) et combiné (lecteurs de microphone et électromagnétiques).

2)  Bras du commutateur-mélangeur a trois positions (Fig. 18 position 2):

a. position supérieure du bras du commutateur - lecteur de microphone est
branché;

b. position moyenne du bras du commutateur - lecteurs de microphone et sont
branchés;

c. position inférieure du bras du commutateur — seulement les lecteurs
électromagnétiques sont branchés.

3) Le bras du potentiometre de réglage de tonalité avec un commutateur a deux directions
de type «Push-Pull» (Fig. 18 position 3):

a. en position inférieure du commutateur - regle la tonalité de la sonorité
électromagnétique de la guitare électrique;

b. en position supérieure du commutateur (lors des cables déconnectés de la
connexion de la guitare électrique des dispositifs d'amplification externes) le
systeme de surveillance autonome «UNIVERSUM MS» est activé/désactivé
(systéme de sonorité autonome de la guitare électrique monobloc).

4) Bras du commutateur-sélecteur a trois positions (Fig. 18 position 4): inverse la
combinaison de commutation des lecteurs électromagnétiques.

5) Bras du potentiomeétre de réglage du volume (Fig. 18 position 5) de la guitare électrique
en mode électromagnétique du fonctionnement (lecteurs électromagnétiques).
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«ELENA «GAMMA» (y) — monobloc, avec sound-hall et vottes cintrées.
Manche collée.
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Composition:

Mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <tUNIVERSUM DPR».

Systeme autonome de surveillance <UNIVERSUM MS» (systeme autonome de sonorité de
la guitare électrique monobloc).

Lecteurs électromagnétiques avec les cadres originaux.

Mécanique «<UNIMATIK» avec cadre-cordier du chevalet.

Bras originaux des potentiometres.

Clé de réglage de 'ancrage «<UNIKEY».

Prise de sortie électromagnétique (Fig. 19 position 5).

Batterie - 1 piece. (Fig. 19 position 6).

Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

Poids de la guitare - 3,4 kg.

Commandes:

1) Le bras du disjoncteur-mini a deux positions du systéme de surveillance autonome
«UNIVERSUM MS» (systéme de sonorité autonome de la guitare électrique monobloc.

2) Bras du potentiométre de réglage de la tonalité (Fig. 19 position 2) avec commutateur a
deux directions de type «Push-Pull». Le commutateur coupe un bobinage dans chaque
lecteur électromagnétique.

3) Bras du commutateur-sélecteur a trois positions (Fig. 19 position 3): inverse la
combinaison de commutation des lecteurs électromagnétiques.

4) Bras du potentiometre de réglage du volume de la guitare électrique (Fig. 19 position 4).
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«ELENA «DELTA» (8) - monobloc, avec sound-hall et volites cintrées.
Manche collée.
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Composition:

e Mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <UNIVERSUM DPR».

e  Lecteurs électromagnétiques avec les cadres originaux.

e  Mécanique «<UNIMATIK» avec cadre-cordier du chevalet.

e  Bras originaux des potentiometres.

e  Clé de réglage de I'ancrage «<UNIKEY».

e  Prise de sortie électromagnétique (Fig. 20 position 4).

e Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

e  Poids de la guitare - 3,6 kg.

Commandes:

1) Bras du potentiometre de réglage de la tonalité (Fig. 20 position 1) avec commutateur a
deux directions de type «Push-Pull». Le commutateur coupe un bobinage dans chaque
lecteur électromagnétique.

2) Bras du commutateur-sélecteur a trois positions (Fig. 20 position 2): inverse la
combinaison de commutation des lecteurs électromagnétiques.

3) Bras du potentiomeétre de réglage du volume de la guitare électrique (Fig. 20 position 3).

163



«ELENA «OMEGA» (w) - monobloc, sans volites cintrées.
Manche collée.

Fig. 21
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Composition:

Plaque décorative inférieure du mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes
«UNIVERSUM DPR» (mécanisme de I’assourdissement est absent, peut étre installé
accessoirement).

Lecteurs électromagnétiques avec les cadres originaux.

Mécanique «<UNIMATIK» avec cadre-cordier du chevalet.

Bras originaux des potentiometres.

Clé de réglage de 'ancrage «<UNIKEY».

Prise de sortie électromagnétique (Fig. 21 position 4).

Batteries sont absentes.

Incrustation par la nacre naturelle sur la téte de la manche et les éléments décoratifs sur
la manche.

Poids de la guitare - 3,2 kg (corps en aune) et 3,8 (corps en orne).

Commandes:

1) Bras du potentiometre de réglage de la tonalité (Fig. 21 position 1) avec commutateur a
deux directions de type «Push-Pull». Le commutateur coupe un bobinage dans chaque
lecteur électromagnétique.

2) Bras du commutateur-sélecteur a trois positions (Fig. 21 position 2): inverse la
combinaison de commutation des lecteurs électromagnétiques.

3) Bras du potentiomeétre de réglage du volume de la guitare électrique (Fig. 21 position 3).
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«ELENA «ALPHA acoustic» (o) - monobloc, avec voltes cintrées.
Manche collée.
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Composition:

Mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes <tUNIVERSUM DPR».

Systeme de formation du son acoustique de la guitare électrique monobloc
«UNIACOUSTIC» avec une applique d’entrée, sans languette-commutateur.

Lecteurs électromagnétiques sont absents.

Mécanique «<UNIMATIK» avec fixation des cordes a travers le corps.

Bras originaux des potentiometres.

Clé de réglage de 'ancrage «<UNIKEY».

Prise de sortie — acoustique (Fig. 22 position 2).

Batterie - 1 piece (placée dans le compartiment du bloc de tonalité Fig. 22).

Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

Poids de la guitare - 3,2 kg.

Commandes:

D

Bras du potentiometre de réglage du volume (Fig. 22 position 1).
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«ELENA «EPSILON bass» (g) - monobloc, avec voutes cintrées.
Manche collée.
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Composition:

Plaque décorative inférieure du mécanisme de I’assourdissement des cordes ouvertes
«UNIVERSUM DPR» (mécanisme de I’assourdissement est absent).

Lecteurs électromagnétiques sont absents.

Mécanique «UNIMATIK bass».

Bras originaux des potentiometres.

Clé de réglage de l'ancrage «<UNIKEY».

Prise de sortie — électromagnétique (Fig. 23 position 4).

Batteries sont absentes.

Incrustation par la nacre naturelle sur le corps, la manche, et les éléments décoratifs sur
la manche et les bras des potentiometres.

Poids de la guitare - 4,5 kg.

Commandes:

1) Bras du potentiomeétre de réglage de tonalité (Fig. 23 position 1).

2) Bras du potentiomeétre de réglage de 1'équilibre des lecteurs électromagnétiques (Fig. 23
position 2).

3) Bras du potentiomeétre de réglage du volume (Fig. 23 position 3).
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA”.
Universum bedeutet die ganze Welt

Die Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” ist eine Umsetzung der unikalen Konstruktions-
und Ingenieurlosungen und Entwicklungen des hochqualifizierten Teams der Fachkrifte der
Fabrik fiir Musikinstrumente “UNIVERSUM VG” (Stadt Bila Zerkwa, Ukraine), die auf der
mehrjahrigen Erfahrung von Bau der Elektrogitarren des beriihmten Meisters Wadim
Gawrilenko basieren und von einem schopferischen Ziel vereinigt sind — das Schaffen eines
professionellen Instruments hochsten Niveaus fiir die ausfiihrenden Kiinstler mit den
anspruchsvollsten Forderungen.

Die Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” wurde nach den Gesetzen der Weltallharmonie
- nach den Goldenen Proportionen und der unikalen Methodik entworfen; sie wurde aus
hochwertigem Resonanzholz natiirlicher Trocknung (iiber 5 Jahre) mit Hilfe der modernen
Hightech-Ausriistung hergestellt und von den hochqualifizierten Fachkréaften unserer Fabrik
manuell zusammen- und fertiggebaut.

Die Einrichtungen, Systeme und andere Elemente, mit denen die Gitarre ausgeriistet ist, sind
die Autorenentwicklungen, die in der Fabrik “UNIVERSUM VG” konstruiert und hergestellt
wurden.

Bei der ordnungsmifigen Behandlung wird die Elektrogitarre “UNIVERSUM GUITARS
“ELENA” lange Jahre dienen, indem sie hervorragenden unikalen Sound und Mdglichkeit der
Realisierung der fantastischsten musikalischen Fantasien schenken wird.

Das Team der “UNIVERSUM VG” wiinscht Ihnen schopferische Erfolge und dankbare
Zuhorer.

Wir schaffen Universum zusammen!
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Vor der Benutzung Ihrer Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” lesen Sie aufmerksam diese
Vorschriften:

1) Beachten Sie alle Empfehlungen, die in dieser Benutzeranleitung dargelegt sind.

2) Platzieren Sie die Gitarre nicht neben den Warmequellen oder neben der offenen Flamme.
3) Schiitzen Sie die Gitarre vor dem Einfluss der direkten Sonnenstrahlen, anderen schadlichen
Objekte oder aggressiven Fliissigkeiten.

4) Nach dem liangeren Halten der Gitarre in der Kélte schliefen Sie die Gitarre nur dann an,
wenn sie die komfortable Temperatur der Umgebung bekommt.

5) Halten Sie die Gitarre nicht in den Raumen mit erhchter Feuchtigkeit.

6) Lassen Sie die Gitarre nicht ohne Aufsicht. Beugen Sie ein mogliches Fallen der Gitarre vor,
denn das kann die Verletzung des Kindes als Folge haben.

7) Zur Vermeidung der nicht korrekten Funktion der elektronischen Ausriistung der Gitarre
und Reduzierung ihrer Funktionsfahigkeit verwenden Sie nur die von dem Hersteller
empfohlenen Einspeiseelemente.

8) Beim Wechsel der Saiten schiitzen Sie die Augen vor der moglichen Beschadigung.

9) Beim Anschlieffen und Trennen der Instrumentenkabel schalten Sie den Verstarker und
andere Ausriistung ab, oder reduzieren Sie die Lautstarke.

10)Schalten Sie Thre Gitarre von der Lautverstdrkungsapparatur ab, wenn Sie die Gitarre
langere Zeit nicht benutzen.

11)Fiihren Sie keine selbstdndigen Wartungsarbeiten oder Reparaturen der Gitarre aus,
ausgenommen die in der vorliegenden Benutzeranleitung beschriebenen Operationen, denn
diese Arbeiten sollen vom qualifizierten Personal durchgefiihrt werden. Im anderen Fall kann
das zum Funktionsausfall des Instruments oder zur Reduzierung seiner Lebensdauer fiihren.
12)Langes Gitarrenspielen bei hoher Lausstirke kann den nichtumkehrbaren Gehorverlust
oder eine Horminderung zur Folge haben. Versuchen Sie immer mit der ungefdhrlichen
Lautstérke zu spielen.

Vorsichtsmafinahmen
Vorsichtiger Umgang mit der Gitarre:

1) Beim Gitarre spielen beachten Sie die Lautstdrke. Denken Sie an die Nachbarn und Thre
Angehdorigen, besonders in der Abendzeit.

2) Die Beschdadigungen am Gitarrenhals werden in den meisten Fillen durch das Fallen der
Gitarre oder beim Transport verursacht. Wenn die Gitarre nicht genutzt wird, soll sie unbedingt
auf dem sicheren Stdnder aufbewahrt, von dem sie nicht fallen wird, oder in einem
Gitarrenkoffer.

3)Gehen Sie mit der Gitarre schonend um. Vermeiden Sie das Fallen der schweren
Gegenstande auf die Gitarre, lassen Sie die Gitarre nicht fallen usw. Arbeiten Sie mit den
Schaltern, Reglern und anderen beweglichen Teilen der Gitarre ohne iibermifSigen
Kraftaufwand, denn das kann die Beschddigung der Teile des Instruments verursachen.

4) Bei der Reinigung der Gitarre benutzen Sie weiches trockenes Flanelltuch.
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5) Spriihen Sie neben der Gitarre keine chemisch aktiven Stoffe. Das kann die Lackschicht der
Gitarre beschadigen.

Vorbeugung der zufilligen Verletzungen und Beschiadigungen:

1) Bei der Verwendung des Gitarrengurtes vergewissern Sie sich, dass er sicher an die Gitarre
befestigt ist.

2) Heben Sie die Gitarre nicht am Gurt, denn das kann zu der schweren Verletzung oder zur
Beschadigung der Gitarre fiihren.

3) Vermeiden Sie das Schwingen der Gitarre, denn das kann zur Beschadigung der Gitarre beim
Fallen oder zur Verletzung der nahe stehenden Menschen fiihren.

4)Eine Verdrehung oder Abnutzung des Gurtes, sowie auch ruckartige Bewegungen des
Gitarrenkorpus konnen das Abrutschen der Gitarre von den Befestigungsknopfen verursachen
und zum Fallen der Gitarre fiihren.

5) Halten Sie die Gitarre nicht gesichtsnah beim Stimmen oder Wechsel der Saiten. Die Saiten
konnen platzen und die Augen verletzen. Das kann auch andere Verletzungen verursachen.

6) Nach dem Wechsel der Saiten schneiden Sie ihre freien Enden ab. Die zu langen freien
scharfen Saitenenden konnen Verletzungen verursachen.

7) Reinigen Sie die Gitarre mit dem weichen trockenen Flanelltuch. Bei der Reinigung des
Gitarrenkopfes beachten Sie Vorsicht, um sich wegen der scharfen Saitenenden nicht zu
verletzen.

Vorbeugung der elektrischen Verletzungen:

1) Bei der Benutzung der Gitarre draufSen beim nassen Wetter oder in den Platzen mit erhGhter
Feuchtigkeit sollen die Vorsichtsmafinahmen eingehalten werden, denn die Gitarre an den
Verstdarker und andere Elektrogerdte angeschlossen wird. Lesen Sie aufmerksam die
Benutzeranleitung fiir den Verstiarker und andere Elektrogerite.

2) Die Blitzschldge konnen Unfalle verursachen, sowie auch Brand und Elektrounfille.

175



15

14

16

)

(v

}JJA -

176




AUFBAU EINER ELEKTROGITARRE

Die Gitarren “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” sind als Vollkorpus-Gitarren mit dem
eingeleimten Hals ausgefiihrt.

Die Modellreihe der Gitarren “ELENA” ist durch folgende Ausfiihrungen der E-Gitarren
vorgestellt: “ALPHA” («), “BETA” (B), “GAMMA? (y), “DELTA” (8), “OMEGA” (w), “ALPHA
acoustic” (a) und E-Bass-Gitarre “EPSILON bass” (g).

Der Aufbau der E-Gitarren “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” ist am Beispiel des Modells
“ALFA” (a) dargestellt, die die maximale Ausstattung hat.

KonstruktionméRig bestehl die Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” aus:

1 - Korpus;

2 — Hals;

3 - Einstellmutter des Spannstabes;
4 - Saiten;

5 - elektromagnetische Tonabnehmer;

6 — Brigde “UNIMATIK”;

7 - Ausgangsbuchse fiir den elektromagnetischen Klangmodus der Gitarre;

8 - Ausgangsbuchse fiir den akustischen Klangmodus der Gitarre;

9 - Einstellregler des Timbreblocks;

10 - Rahmen der Tonabnehmer;

11 - Saitenhalterrahmen der Bridge “UNIMATIK”;

12 - Eingangsplatte des Systems der Bildung des akustischen Klanges “UNIACOUSTIC”;
13 - Umschaltklappe des Systems der Bildung des akustischen Klanges “UNIACOUSTIC”;
14 - Verzierungsplatte der Ausgandseinrichtung des Systems der Bildung des akustischen
Klanges “UNIACOUSTIC”;

15 - Kropfe fiir Gurtbefestigung;

16 - Verzierung der Ausgandseinrichtung des autonomen Monitoring-Systems “UNIVERSUM
MS”;

17 - herausnehmbarer Kombischliissel fiir die Einstellung des Spannstabes “UNIKEY”;
18 - frontale Ausgangseinrichtung des autonomen Monitoring-Systems des
Tonabnehmerrahmens “UNIVERSUM MS”;

19 - Bund;

20 - hohenverstellbaer oberer Sattel “UNIVERSUM ADG”;

21 - Saitenniederhalter fiir Dimpfung der leeren Saiten “UNIVERSUM DPR” mit
verzierenden Elementen;

22 - Stimmwirbelmechanik;

23 — Zierelement (Kamee);

24 - Zierelemente (Einlage);

25 - Seriennummer;

26 — Deckel des Timbreblocks mit der Information {iber den Hersteller und Modell der
Gitarre;

27 — Markierung der Tonlagen;

28 — Speisemodul.
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PFLEGE UND BEDIENUNG

1) Nach dem Gitarre spielen wischen Sie die Gitarre und Saiten mit dem Poliertuch, dadurch
werden Fett- und Sdureflecken von Fingern entfernt und die Lebensdauer der Saiten und
Verzierung der Gitarre verldngert.

2) Mindestens zweimal pro Jahr trinken Sie die Halsplatte Ihrer Gitarre mit speziellem Ol.

3) Filhren Sie keine selbstindigen Wartungsarbeiten oder Reparaturen der Gitarre aus,
ausgenommen die in der vorliegenden Benutzeranleitung beschriebenen Operationen. Im
anderen Fall kann das zum Funktionsausfall des Instruments oder zur Reduzierung seiner
Lebensdauer fiihren.

EINSTELLUNG DER SPANNUNG DER STIMMWIRBELMECHANIK

Die Wirbel der Gitarre sind mit den Federmechanismen versehen, die automatisch die
Abnutzung der Zahnrdder des Schneckengetriebes ausgleichen und den Riickgang der
Stimmwirbel verhindern. Am Wirbelkopf gibt es eine Einstellschraube fiir die Spannung der
Feder des Mechanismus, die die Einstellung der fiir die Drehung der Stimmwirbel benétigter
Kraft erméglichen.

Bild 2

Die Drehung des Wirbelkopfes nach dem Uhrzeigersinn zieht den Wirbel an, und die Drehung
gegen den Uhrzeigersinn 16st ihn. Die Wirbel sollen so eingestellt sein, dass sie nicht
wackeln, zugleich sollen sie auch stufenlos gedreht werden. Diese Einstellung wird vom
Herstellerwerk der Wirbel durchgefiihrt, aber im Laufe der Nutzung der Gitarre kann solche
Einstellung auch notwendig sein. Dabei soll der Stimmwirbel nicht iiberspannt sein, denn das
kann zu der tiberméfigen Abnutzung der Wirbelmechanik fiihren.
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MECHANISMUS FUR DAMPFUNG DER LEEREN SAITEN “UNIVERSUM DPR”

Die Gitarre ist mit einem Dampfungsmechanismus fiir leere Saiten ausgeriistet, der fiir die
Dampfung leerer Saiten beim Spielen nach besonderen Techniken bestimmt ist.
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Bild 3

Bild 4 Bild 5

Der Mechanismus fiir Dimpfung leerer Saiten besteht aus folgenden Teilen:

- untere Platte, die mit drei Schrauben an die im Griffbrettkopf fixierten Biichsen befestigt ist
(Bild 4, 5 Pos. 1);

- Niederhalter fiir das Kontaktelement — den Dampfer (Bild 4, 5 Pos. 2).
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In der unteren Position des Niederhalters driickt der Dampfer die leeren Saiten der Gitarre an,
dadurch wird eine unkontrollierte Reaktion der leeren Saiten beim Gitarre spielen verhindert.

Fiir den bequemeren Wechsel der Saiten, ist der Niederhalter leicht abnehmbar ausgefiihrt.

Auf der unteren Platte des Mechanismus und der oberen Platte des Niederhalters ist sie
Information iiber den Hersteller und den Namen der Gitarre aufgetragen.

- Fiir den bequemeren Wechsel der Saiten soll die Fixierschraube der Niederhalters zur unteren
Platte gelost (Bild 4, 5 Pos. 3) und den Niederhalter von der Platte getrennt (verschoben)
werden. Nach dem Wechsel der Saiten soll der Niederhalter in umgekehrter Ordnung befestigt
werden.

- Der Niederhalter und untere Platte konnen abgenommen werden, indem die drei
Befestigungsschrauben der unteren Platte an den Griffkopf gelost werden.

Wenn Sie beim Gitarre spielen den Mechanismus fiir Dampfung der leeren Saiten
“UNIVERSUM DPR” nicht benutzen, so EMPFIEHLT DER HERSTELLER DER GITARRE die
Befestigungsschraube der oberen Platte zu der unteren in der oberen Endposition des
Niederhalters bis zum Anschlag festziehen, was zur Fixierung des Niederhalters in der offenen
Position fiihren wird, wobei die Saiten sich im freien Zustand befinden werden. Die
Befestigungsschraube der oberen Drehplatte kann mit dem Schlitzschraubendreher des
Einstellschliissels des Spannstabes festgezogen werden.

WICHTIG: DER HERSTELLER DER GITARRE AKZEPRIERT NICHT die Demontage des
Saitenddmpfers im Laufe der Nutzung der Gitarre (insbesondere der unteren Platte des
Mechanismus) den diese Elemente gehoren zu der Marken-Verzierung der Gitarre, mit der
Information {iber den Hersteller und den Namen der Gitarre.

HOHENVERSTELLBARER OBERER SATTEL “UNIVERSUM ADG”
Der obere Sattel der E-Gitarre ist mit den hohenverstellbaren Saitenhalterschrauben versehen.

Die Hohe der Saiten iiber den oberen Biinden des Griffbretts ldsst sich einstellen. Durch die
Drehung der Saitenhalterschraube nach dem Uhrzeigersinn wird die Saitenhohe {iber den
ersten Biinden reduziert, bei der Drehung gegen den Uhrzeigersinn wird sie erhoht.

WICHTIG: Die genaue Einstellung der Saitenhalterschrauben des Sattels wurde in der
Herstellerfabrik durchgefiihrt. Unternehmen Sie keine Anderungen, wenn Sie nicht genug
entsprechende Erfahrung haben. DER HERSTELLER DER GITARRE empfiehlt diese Einstellung
dem Service-Zentrum anzuvertrauen.
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Bild 6

SCHLUSSEL FUR DIE EINSTELLUNG DES SPANNSTABES “UNIKEY”

Die Gitarren “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” sind mit dem herausnehmbaren Kombi-
Schliissel fiir die Einstellung des Spannstabes versehen, der gleichzeitig die Funktion des
Schraubenziehers hat.

J

©

Bild 7

Der Schliissel ist ein konstruktives Element der Gitarre. Der Schiissel ist aus Messing
hergestellt und wird in die Messinggewindebuchse eingedreht, die in die Offnung des Korpus
an der unteren Schmalseite der Gitarre neben den Ausgangsbuchsen eingepresst. Die
Ziermutter dient als Schliisselhalter. An der Funktionsseite des Schliissels gibt es einen Schlitz,
der die Funktion des Schraubenziehers ausfiihrt.
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EINSTELLUNG DES SPANNSTABES

Das Griffbrett der Gitarre soll immer etwas eingekriimmt sein. Die Drehung der Mutter des
Spannstabes nach dem Uhrzeigersinn zieht den Spannstab ein und korrigiert die iibermifSige
Wolbung. Die Drehung der Spannstabmutter gegen den Uhrzeigersinn macht den Spannstab
lockerer und korrigiert die Wélbung in andere Richtung.

Bild 8

Fiir die Einstellung des Spannstabes muss man den Spannstabschliissel aus dem
Gitarrenkorpus herausnehmen. Der Schliissel wird bis zum Anschlag in eine der Offnungen der
Einstellmutter des Spannstabes gesteckt, die sich am Gitarrenhals zwischen dem 21. und 22.
Bund befindet. Der Schliissel zum Spannen oder Losen des Spannstabes wird gleichmafSig und
in einem Schritt gedreht, maximal 45° von der Anfangsposition der Mutter des Spannstabes.
Die Gitarren “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” sind mit den tridgheitslosen Spannstabsystemen
beiderseitiger Wirkung ausgestattet, deshalb geht die Anderung der Kriimmung des Halses
gleichzeitig mit der Drehung der Mutter des Spannstabes vor. Die Einstellung wird bis zum
Erreichen der notwendigen Kriimmung des Spannstabes vorgenommen.

WICHTIG: Der Spannstab ist richtig eingestellt, wenn die Kriimmung des Spannstabes erreicht
wurde, bei der der Abstand von der 3. (oder 4.) Saite bis zum oberen Punkt des 7. Bundes bei
dem gleichzeitigen driicken der Saite am 1. und 15. Bund 0,2...0,4 mm (abhingig von dem
Kaliber der Saiten).

WICHTIG: DER HERSTELLER DER GITARRE empfiehlt die Einstellung des Spannstabes dem
Service-Zentrum anzuvertrauen.
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EINDTELLUNG DER HOHE DER SAITEN UBER DEM GITARRENHALS

WICHTIG: Vor der Durchfiihrung der Einstellung der Hohe der Saiten iiber dem Gitarrenhals
soll unbedingt die Einstellung des Spannstabes vorgenommen werden.

Die richtige Einstellung der Hohe der Saiten {iber dem Gitarrenhals (der Abstand zwischen der
Saite und den Biinden) gewdhrleistet ein komfortables Gitarrenspiel. Die Gitarren
“UNIVERSUM GUITARS “ELENA” werden fabrikseitig mit den Saiten mit Kaliber von 10-46
ausgestattet, dabei wird Einstellung der Hohe der Saiten iiber dem Gitarrenhals nur an der
ersten und sechsten Saite vorgenommen und entspricht den folgenden Daten:

SAITE EINSTELLUNG HOHE iiber dem 12. Bund
Erste E (Mi) 1,0 mm
Sechste E (Mi) 2,0 mm

Die Hohe anderer Saiten {iber dem Gitarrenhals wird automatisch eingestellt, was durch die
konstruktiven Eigenschaften der Bridge gewédhrleistet wird.

Bild 9 Bild 10

Bei der Wahl der Saiten anderen Kalibers fiir die Gitarre stellen Sie die Hohe der Saiten {iber
dem Gitarrenhals so ein, um ein komfortables Gitarre spielen zu gewéhrleisten.

Die Gitarren “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” werden mit der Bridge aus Messinglegierung
mit Saitenhalterrahmen “UNIMATIK” aus hochwertigen Holzsorten der Fabrik “UNIVERSUM
VG”ausgestattet.

WICHTIG: DER HERSTELLER ladsst die Ausstattung der Gitarren mit den Saitenhaltern anderer
Hersteller, abhidngig von dem Modell der Gitarre, zu.
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EINSTELLEN DER INTONATION AN DER BRIDGE “UNIMATIK”

Das Einstellen der Intonation an der Bridge wird durchgefiihrt, indem die Stellschrauben der
Sattelsegmente unter die Saiten der Bridge mit dem Schraubenzieher des Spannstabschliissels
gedreht werden. Erzielen Sie die richtige Intonation, indem Sie die Lange jeder Saite einstellen.

Bild 11
EINSTELLEN DER HOHE DES TONABNEHMERS

Die Hohe des Tonabnehmers {iber dem Gitarrenkorpus bestimmt den Abstand zwischen dem
Tonabnehmer und den Saiten, was die Stiarke des abzunehmenden Tons beeinflusst: je hcher
der Tonabnehmer ist, desto lauter ist der Ton, und umgekehrt. Wenn der Tonabnehmer zu
hoch ist, so verschlechtert sich das Sustain (die Dauer der Schwingung der Saite) wegen der
magnetischen Anziehung der Saiten, sowie auch die Empfindlichkeit zu den
Saitenschwingungen.

Bild 12 Bild 13
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Stellen Sie die Gesamthohe ein, indem Sie die Stellschrauben drehen, die sich auf den beiden
Seiten des Tonabnehmers befinden. Wenn der Tonabnehmer die individuell einstellbaren
Polkappen hat, konnen diese bis zur optimalen gesamten Balance eingestellt werden.
Optimaler Abstand vom Tonabnehmer bis zu den Saiten soll 2 bis 3mm betragen.

SYSTEM DER BILDUNG DES AKUSTISCHEN KLANGES DER VOLLKORPUS-
ELEKTROGITARRE “UNIACOUSTIC”

Einige Modelle der Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” werden mit dem System der
Bildung des akustischen Klanges ausgestattet, dessen Anwendung einen wahrhaften
akustischen Klang der E-Gitarre ermdglicht. Dieses System wurde von den Fachkriften der
Fabrik “UNIVERSUM VG” entwickelt und hergestellt.

Das System beinhaltet folgendes:
- Eingangsplatte des Systems der Bildung des akustischen Klanges (Bild 1 Pos. 12);
- Umschaltklappe des Systems der Bildung des akustischen Klanges (Bild 1 Pos. 13);

- Einheit fiir die akustische Bildung des Klanges mit Mikrofon-Tonabnehmer, eingebaut im
Korpus der Gitarre;

- Verzierungsplatte der Ausgangseinrichtung des Systems der akustischen Klangbildung
(Bild 1 Pos. 14);

- Elektronikmodul mit Bedienungselementen, der sich im Timbreblockfach unter dem Deckel
des Timbreblocks befindet (Bild 1 Pos. 26);

- autonomes Speisemodul 9V Gleichstrom, angeordnet im Einspeisefach (Bild 1 Pos. 28);

- Ausgangsbuchse fiir den akustischen Klangmodus der Gitarre (Bild 1 Pos. 8);

Bild 14 Bild 15
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Fiir das Gitarre spielen im akustischen Klangmodus soll die Gitarre iiber die Ausgangsbuchse
des akustischen Klangmodus an den dufSeren Klangverstirker, der nur fiir die Verstirkung
AKUSTISCHER  Musikinstrumente  (Mikrofon-Tonabnehmer) bestimmt ist,
angeschlossen werden.

Das Einschalten des akustischen Klangmodus wird durch die Verschiebung der Umschaltklappe
gegen den Uhrzeigersinn in die fixierte Endlage (Bild 14, Bild 15) durchgefiihrt. Die Klappe
dient als Sicherung gegen die unbeabsichtigte Einschaltung des Mikrofon-Tonabnehmers bei
anderen Betriebsarten der Gitarre.

Das System hat zwei Betriebsarten — akustische (Mikrofon-Tonabnehmer) und kombinierte
(Mikrofon- und elektromagnetische Tonabnehmer). Die Umschaltung der Betriebsarten wird
mit dem Dreipunkt-Schaltmischer (Bild 17 Pos. 2) durchgefiihrt.

WICHTIG: VERBOTEN ist der Anschluss der Gitarre von der Ausgangsbuchse des akustischen
Modus an den dufSeren Leistungsverstarker der Gitarre (elektromagnetische Tonabnehmer).
Die richtige Funktion des Systems kann nur durch den dufleren Leistungsverstirker
gewihrleistet werden, der fiir die Verstarkung akustischer Musikinstrumente
(Mikrofon-Tonabnehmer) bestimmt ist.

AUTONOMES MONITOR-SYSTEM “UNIVERSUM MS”
(AUTONOMES KLANGSYSTEM DER VOLLKORPUS-ELEKTROGITARRE)

Einzelne Modelle der Gitarre “UNIVERSUM GUITARS “ELENA” werden mit dem autonomen
Monitor-System (autonomen Klangsystem der Vollkorpus-Elektrogitarre) ausgeriistet.

Das System dient fiir die Klangverstarkung der Vollkorpus-Elektrogitarre ohne Anschluss an
den dufleren Verstérker.

Die verstdrkte Laustidrke bei dem eingeschalteten System ist genug, sodass der Musiker die
Moglichkeit hat, den Gitarrenklang ohne Anschluss an den duferen Verstidrker deutlich zu
horen. Das ist wichtig fiir die Proben und beim Stimmen der Gitarre in beliebigen
Verhiltnissen, sowie auch fiir die Aufnahme der musikalischen Werke und fiir das Gitarre
spielen mit der Klangverstirkung vom Monitor-System der Gitarre, durch die duflere
Verstéarkerapparatur mit der Anwendung der dufSeren Mikrofone.

Das System besteht aus folgenden Einrichtungen:
- elektromagnetische Tonabnehmer, mit denen die Gitarre ausgeriistet wird (Bild 1 Pos. 5);

- Elektronikmodul mit Bedienungselementen, der sich im Timbreblockfach unter dem Deckel
des Timbreblocks befindet (Bild 1 Pos. 26);

-akustisches Sprachrohrsystem mit dem tragbaren dynamischen Lautsprecher und zwei
akustischen Sprachrohrausgingen (Bild 16). Der Ausgang aus dem frontalen Teil des
Lautsprechers befindet sich im Rahmen des Bridge-Tonabnehmers (Bild 1 Pos. 18, Bild 16),
der Ausgang aus dem hinteren Teil des Lautsprechers ist mit der Zierplatte abgedeckt (Bild 1
Pos. 16);
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- Ein-Aus-Schalter des Systems (Bild 17 Pos. 3).
- autonome Speisemodul 9V Gleichstrom, angeordnet im Einspeisefach (Bild 1 Pos. 28);

Der Klang der Gitarre beim Betrieb des autonomen Monitor-systems kann sich unbedeutend
dandern - bei der Umschaltung des  Dreipunkt-Wahlschalters, der die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Torabnehmer umschaltet (Bild 17
Pos. 4).
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SPEISEBATTERIE

Die richtige Funktion der Elektronik der Gitarre wird durch die 9V Gleichstromspeisung von
der Batterie (Batterien), Typ 6LR61 oder 6F22 (DC9V, S-006P) oder &hnlichen Typs
gewihrleistet.

WICHTIG: VERBOTEN ist der Gebrauch der beliebigen dufieren Stromversorgungsquellen.
VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DEM GEBRAUCH DER BATTERIE

1) Beim Wechsel der Batterie schliefSen Sie die Batterie ordnungsmafiig, ohne iiberméfiigen
Kraftaufwand, an die Klemmen an. Die nicht richtige Polaritéat (+/-) kann den Ausfall der
Elemente der Elektronik der Gitarre verursachen.

2) Wechseln Sie rechtzeitig die leere Batterie fiir die neue.

3) Wenn die Gitarre ldngere Zeit nicht genutzt wird, oder wenn die Batterie stark entladen ist,
nehmen Sie die Batterie heraus, um den Elektrolytauslauf zu vermeiden.

4) Beriihren Sie nicht die Fliissigkeit, die aus der Batterie ausgelaufen ist ( Elektrolyt ). Beim
Kontakt mit Augen, Mund oder Haut spiilen Sie die Fliissigkeit unumgénglich mit Wasser und
wenden Sie sich an den Arzt.

5) Die gebrauchten Batterien sollen nach den lokalen gesetzlichen Vorschriften und

Regeln entsorgt werden. E
6) Halten Sie die Batterien kindersicher.

7) Vermeiden Sie den Kontakt beliebiger Fliissigkeit mit der Batterie, zum Beispiel Wasser, Tee
oder Kaffee, denn das kann die Gefahr des Kurzschlusses verursachen.

8) Niemals machen Sie die Zerlegung der Batterie. Werfen Sie die Batterie nie ins Feuer.

9) Machen Sie nie die Umladung der Batterie.

AUFBEWAHRUNG DER GITARRE

1) Wenn die Gitarre eine lingere Zeit aufbewahrt sein muss, ohne genutzt zu werden, nehmen
Sie die Speisebatterie heraus und halten Sie das Instrument auf dem Platz ohne Einfluss der
direkten Sonnenstrahlen, zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit,
Staub, Vibrationen usw.

2) Lassen Sie die Gitarre nicht im Auto: wegen den niedrigen Temperaturen im Winter und
hohen Temperaturen im Sommer im Innenraum.

3) Um das Fallen zu vermeiden, halten Sie die Gitarre auf der niedrigen stabilen Oberfldche.
4) Lassen Sie die Gitarre nicht an die Wand oder an den anderen Gegenstand angelehnt, wenn
die Kinder sich daneben befinden. Das Instrument kann fallen und das Kind verletzen.
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“ELENA “ALPHA” (a) - Vollkorpus-Gitarre, mit Bogen. Eingeleimter
Gitarrenhals.
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Ausstattung:

Mechanismus fiir Dampfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”.
System der Bildung akustischen Klanges der Vollkorpus-Elektrogitarre “UNIACOUSTIC”

Autonomes Monitor-System “UNIVERSUM MS” (System des autonomen Klanges der
Vollkorpus-Elektrogitarre).

Elektromagnetische Tonabnehmer mit den originellen Rahmen.

Bridge “UNIMATIK” mit Saitenhalterrahmen.

Originelle Handgriffe der Potentiometer.

Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY” .

Ausgangsbuchsen - akustisch (Bild 17 Pos. 7) und elektromagnetisch (Bild 17 Pos. 6).
Einspeiseelemente — 2 St. (Bild 17 Pos. 8).

Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Korpus, Hals und an den Zierelementen am Hals
und Handgriffen der Potentiometer.

Gewicht der Gitarre - 4,2 kg.

Bedienelemente:

D

2)

3)

4)

5)

Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstirke des Mikrofon-
Tonabnehmers (Bild 17 Pos. 1). Stellt die Lautstdrke des Mikrofon-Tonabnehmers im
akustischen (akustischer Tonabnehmer) und kombiniertem (Mikrofon- und
elektromagnetischer Tonabnehmer) Betriebsarten ein.
Schalter des Dreipunkt-Schaltmischers (Bild 17 Pos. 2):

a. obere Position des Schalters — der Mikrofon-Tonabnehmer ist eingeschaltet;

b. mittlere Position des Schalters — der Mikrofon- und die elektromagnetischen
Tonabnehmer sind eingeschaltet;

c. untere Position des Schalters - nur die elektromagnetischen Tonabnehmer
sind eingeschaltet.

Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe mit Zweipunktschalter von
Typ “Push-Pull” (Bild 17 Pos. 3):

a. untere Position des Schalters - Einstellung der Tonstufe des
elektromagnetischen Klanges der Gitarre;

b. obere Position des Schalters (bei den abgeschalteten Kabeln der Gitarre von den
duferen Verstdrkern) - das autonome Monitor-System “UNIVERSUM MS”
(autonomes Klangsystem der Vollkorpus-Elektrogitarre) schaltet ein/aus.

Handgriff des Dreipunkt-Wahlschalters (Bild 17 Pos. 4): schaltet die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Tonabnehmern um.

Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstarke der E-Gitarre (Bild 17 Pos.
5) im elektromagnetischen Modus (elektromagnetische Tonabnehmer).
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“ELENA “BETA” (B) - Vollkorpus-Gitarre, mit Bogen. Eingeleimter
Gitarrenhals.
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Ausstattung:

Mechanismus fiir Dampfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”.

System der Bildung akustischen Klanges der Vollkorpus-Elektrogitarre “UNIACOUSTIC”
Elektromagnetische Tonabnehmer mit den originellen Rahmen.

Bridge “UNIMATIK” mit Saitenhalterrahmen.

Originelle Handgriffe der Potentiometer.

Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY”.

Ausgangsbuchsen - akustisch (Bild 18 Pos. 7) und elektromagnetisch (Bild 18 Pos. 6).
Einspeiseelement — 1 St (Bild 18 Pos. 8).

Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Korpus, Hals, an den Zierelementen am Hals und
Handgriffen der Potentiometer.

Gewicht der Gitarre - 4,0 kg.

Gewicht der Gitarre:

D

2)

3)

4)

5)

Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstirke des Mikrofon-
Tonabnehmers (Bild 18 Pos. 1). Stellt die Lautstdarke des Mikrofon-Tonabnehmers im
akustischen (akustischer Tonabnehmer) und kombiniertem (Mikrofon- und
elektromagnetischer Tonabnehmer) Betriebsarten ein.
Schalter des Dreipunkt-Schaltmischers (Bild 18 Pos. 2):
a. obere Position des Schalters — der Mikrofon-Tonabnehmer ist eingeschaltet;
b. mittlere Position des Schalters — der Mikrofon- und die elektromagnetischen
Tonabnehmer sind eingeschaltet;
c.  untere Position des Schalters — nur die elektromagnetischen Tonabnehmer
sind eingeschaltet.
Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe des elektromagnetischen
Klanges der Gitarre (Bild 18 Pos. 3);
Handgriff des Dreipunkt-Wahlschalters (Bild 18 Pos. 4): schaltet die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Tonabnehmern um.
Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstirke der E-Gitarre (Bild 18
Pos. 5) im elektromagnetischen Modus (elektromagnetische Tonabnehmer).
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“ELENA “GAMMA” (y) - Vollkorpus-Gitarre, mit Sound Hall und Bégen. Eingeleimter
Gitarrenhals.
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Ausstattung:

Mechanismus fiir Dampfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”.

Autonomes Monitor-System “UNIVERSUM MS” (System des autonomen Klanges der
Vollkorpus-Elektrogitarre).

Elektromagnetische Tonabnehmer mit den originellen Rahmen.

Bridge “UNIMATIK” mit Saitenhalterrahmen.

Originelle Handgriffe der Potentiometer.

Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY”.

Ausgangsbuchse - elektromagnetisch (Bild 19 Pos. 5).

Einspeiseelement — 1 St. (Bild 19 Pos. 6).

Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Hals und an den Zierelementen am Hals und
Handgriffen der Potentiometer.

Gewicht der Gitarre - 3,4 kg.

Bedienelemente:

1) Handgriff des Zweistufen-Minischalters (Bild 19 Pos. 1) des autonomen Monitor-
Systems “UNIVERSUM MS” (System des autonomen Klanges der Vollkorpus-
Elektrogitarre).

2)  Handgriff der Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe (Bild 19 Pos. 2) mit dem
Zweistufenschalter von Typ “Push-Pull”. Der Schalter schaltet jeweils eine Spule in
jedem elektromagnetischen Tonabnehmer ab.

3) Handgriff des Dreipunkt-Wahlschalters (Bild 19 Pos. 4): schaltet die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Tonabnehmern um.

4) Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstéarke der E-Gitarre

(Bild 19 Pos. 4).
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“ELENA “DELTA” (8) - Vollkorpus-Gitarre, mit Sound Hall und Bogen. Eingeleimter
Gitarrenhals.
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Ausstattung:

Mechanismus fiir Dampfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”.
Elektromagnetische Tonabnehmer mit originellen Rahmen.

Bridge “UNIMATIK” mit Saitenhalterrahmen.

Originelle Handgriffe der Potentiometer.

Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY” .

Ausgangsbuchse - elektromagnetisch (Bild 20 Pos. 4).

Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Hals und an den Zierelementen am Hals und
Handgriffen der Potentiometer.

Gewicht der Gitarre - 3,6 kg.

Bedienelemente:

1) Handgriff der Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe (Bild 20 Pos. 2) mit dem
Zweistufenschalter von Typ “Push-Pull”. Der Schalter schaltet jeweils eine Spule in
jedem elektromagnetischen Tonabnehmer ab.

2)  Handgriff des Dreipunkt-Wahlschalters (Bild 20 Pos. 4): schaltet die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Tonabnehmern um.

3) Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstidrke der E-Gitarre

(Bild 20 Pos. 3).
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“ELENA "OMEGA” (w) - Vollkorpus-Gitarre ohne Bogen. Eingeleimter
Gitarrenhals.

)

Bild 21
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Ausstattung:

Untere Zierplatte des Mechanismus fiir Dimpfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”
(ohne Dampfmechanismus, kann zusédtzlich eingebaut werden).

Elektromagnetische Tonabnehmer mit den originellen Rahmen.

Bridge “UNIMATIK” mit Saitenhalterrahmen.

Originelle Handgriffe der Potentiometer.

Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY” .

Ausgangsbuchse - elektromagnetisch (Bild 21 Pos. 4).

Ohne Einspeiseelement.

Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Kopf des Griffbretts und Zierelemente am Hals.
Gewicht der Gitarre - 3,2 kg (Korpus aus Erlenholz) und 3,8 kg (Korpus aus Eschenholz).

Bedienelemente:

1) Handgriff der Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe (Bild 21 Pos. 1) mit dem
Zweistufenschalter von Typ “Push-Pull”. Der Schalter schaltet jeweils eine Spule in jedem
elektromagnetischen Tonabnehmer ab.

2) Handgriff des Dreipunkt-Wahlschalters (Bild 21 Pos. 4): schaltet die
Kommutierungskombinationen der elektromagnetischen Tonabnehmern um.

3) Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstidrke der E-Gitarre

(Bild 21 Pos. 3).
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“ELENA “ALPHA acoustic” (a ) — akustische Vollkorpus-Elektrogitarre mit Bogen.
Eingeleimter Gitarrenhals.
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Ausstattung:

e  Mechanismus fiir Dimpfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR” .

e  System der Bildung akustischen Klanges der Vollkorpus-Elektrogitarre “UNIACOUSTIC”
mit Eingangsplatte, ohne Umschaltklappe.

e  Ohne elektromagnetische Tonabnehmer.

e  Bridge “UNIMATIK”, mit Saitenbefestigung durch Korpus.

e  Origineller Handgriff des Potentiometers.

e  Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY”.

e  Ausgangsbuchse - akustisch (Bild 22 Pos. 2).

e  Einspeiseelement — 1 St. (befindet sich im Timbreblockfach, Bild 22).

e  Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Korpus, Hals und an den Zierelementen am Korpus,
Hals und an den Handgriffen des Potentiometers.

e  Gewicht der Gitarre - 3,2 kg.

Bedienelement:
1) Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstédrke (Bild 22 Pos. 1).
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“ELENA “EPSILON bass” (g) — Vollkorpus-Gitarre, mit Bogen. Eingeleimter
Gitarrenhals.
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Ausstattung:

e  Untere Zierplatte des Mechanismus fiir Dampfung leerer Saiten “UNIVERSUM DPR”
(ohne Dampfmechanismus).

e  Elektromagnetische Tonabnehmer.

e  Bridge “UNIMATIK bass”.

e  Originelle Handgriffe der Potentiometer.

e  Einstellschliissel fiir Spannstab “UNIKEY”.

e  Ausgangsbuchse - elektromagnetisch (Bild 23 Pos. 4).

e  Ohne Einspeiseelemente.

e  Ziereinlage mit echtem Perlmutt am Kopf des Griffbretts und an den Zierelementen am
Hals und an den Handgriffen der Potentiometer.

e  Gewicht der Gitarre - 4,5 kg.

Bedienelemente:

1) Handgriff der Potentiometers fiir die Einstellung der Tonstufe (Bild 23 Pos. 1).

2) Handgriff der Potentiometers fiir die Einstellung der Balance der elektromagnetischen
Tonabnehmer (Bild 21 Pos. 2).

3) Handgriff des Potentiometers fiir die Einstellung der Lautstérke (Bild 21 Pos. 3).
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Notes
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